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BCTYII

OHiMHUI TTpocTip OYB 1 3aIMIIAETHCA 00’ €KTOM yBaru 0araThbOX BUEHUX.
[cTOopil0 BUHHMKHEHHsS BJIaCHUX IMEH, IXHIM 3B’S30K 31 CBITOBIIUYTTSAM Ta
CBITOOAUEHHSIM JIIOJIEM, @ TaKOX 3 HABKOJMIIHIM CEPEJOBHUIIEM 1 3MIHAMU Y
HBOMY TPOJOBXKYIOTh BHUBYATH TIPEJICTABHUKH PI3HUX HANpPSIMIB HAYKH:
JIHTBICTUKH, 1CTOPIl, KyJIbTypojorii Tomo. BracHi Ha3Bu € Keperaom
iHpopMaIlli mpo MHHYJE, CBOEPIIHOI MaM ATTIO TOro, IO BiaOyBajocs y
BIJIMOBITHOMY MTPOMDKKY 4acy.

V AIHTBICTHIN AOCIIIKEHHS OHIMIB, K CKJIAJOBHX JEKCUYHOI CUCTEMM
MOBH, CIIpUS€ BUSBJICHHIO IMPOIIECY PO3BHTKY Ta CTAHOBIICHHS OKPEMOI MOBH,
TaK CaMo K 1 MOBHOT CHCTEMH 3arajioM, 3 SCYBaHHIO JCIKMX MOBHUX 3aKOHIB Ta
3aKOHOMIPHOCTEH, 1110 ICHYIOTh OJHAKOBO JUIS BJIIACHMX Ta 3arajbHUX Has3B.
3arajgpHi TPOOJIEMHM OHOMACTHKH TIpejacTaBiieHi B mnpamsgx . bopucroka,
V. bpaiira, IO. Kapnenko, €. KypwioBuua, €. Orina, H. Ilomonaschkoi,
10. CrenanoBa, A. VYaiic, C. Ykenpman, Ta iH. JlOCHIIKEHHS OHOMACTHKH
JOCTaTHLO TMOIIMpeHe B €BpoOIi, OJHAK BHUBYECHHS OHIMIB Ie HE HaOyso
mmpokoro posmnosciomkenns B CIIA [70, ¢. 672]. Caix BiAMITHTH, 10 CyYacHi
JOCJTIJDKEHHSI OHIMIB TaKOX ITOB’s3aHI 3 IXHIM IEpPEKJIaIoM Ta IHTEPIPETAIIIEI0
pI3HUMH MOBaMH. BHBUYECHHSM CTPYKTYpH Ta OCOOJHUBOCTCH TIEpeKIIaLy
AHTINCHKUX, HIMEIIBKHUX, (PaHIy3bKUX OHIMIB YKPaiHCHhKOIO MOBOIO 3alMarOTh
taki BYeHi, sk: . B. boiuyk, A.I.T'yamansn, 1. ®@. 3aBapuHChKa,
O. . Iletpenko Ta iH. He3Bakaroum Ha Te, 10 BJaCHE OHOMACTHKa SK OKpema
MOBHA JUCIUILIIHA BXOJHTH IO CKJIAIy JEKCHUKOJOTIi, I JUCIMILIIHA TaKOX
XapaKTEPU3YETHCS TUM, 110 MICTUTb CBOI rajly3i BUBUYEHHS.

Koxen oHiM moegnye B co01 3arayibHi, OAMHUYHI Ta crienu]idHi 03HAKH.
BinmoBimHO 10 CEMaHTUYHOTO 3MICTY OHIMHU KIAcH(DIKyIOTh Ha TPYIH, AKi, B
CBOI0O 4Yepry, YTBOPIOIOTH IMEBHI MIATPYNH, a pa3oM (POPMYIOTh PpPO3JILIN
onoMactuku. O. O. CeniBaHoBa BijMidae, IO OHOMACTHKA, 3Ba)KalOuW Ha

KiIacu@dikaiio BIaCHUX IMEH, 00’€IHYy€ BIAMOBIAHI po3auin. o mux po3aiiiB



Hajexatb: 1) TOMOHIMIKA — JOCHIIKYE OHIMHU TreorpadiuHux o0’ €KTIB;
2) aHTPOTOHIMIKa — CIIPSIMOBaHA Ha aHAJI3 BIACHUX IMEH JIIOJAMHU a00 TPyIH
moniei; 3) acTpoHIMIKa — BUBYa€ iMeHa HeOecHUX 00’ €KTiB; 4) TEOHIMIKA —
XapaKTepu3ye iMeHa OOKECTBEHHUX ICTOT; 5) 300HIMIKa — OMUCYE TEepesiK IMEH
TBapuH Ta 1iH. [52, c.430]. HaiiOinpm sickpaBO OHIMH MpPEICTaBICHI TpPHU
CHOJIy4yBaHOCTI 3 IHIIMMU OHIMaMud B II€BHOMY OHIMHOMY KOHTEKCTI.
OyYHKI[IOHYBaHHS OHIMIB B XYyJI0)KHBOMY TEKCTI JIa€ 3MOTY 3pO3yMITH INTMOOKUN
3MICT, SIKUWA HaJA€ThCS aBTOPOM TiM UM 1HIIMHM BJacHIM Ha3Bl Ta 11 3HAYYILIICTh
JUIsI TIEBHOT e1oXu abo CBITY.

daHTaCTUYHHN CBIT y JITEpaTypi 3a3BUYail CTBOPIOETHCS 3 BUTaJaHUMHU
MOHATTSAMHM Ta pealiiMHu. Y XYIO0XKHIX TBOpax kaHpy (EeHTe31 aBTOp MEPEBaKHO
KePYETHCS ICHYIOUMMH 3aKOHAMU CTBOPEHHS HOBUX JICKCHYHUX OJUHUIb, OJTHAK
ICHYIOTh BHITAJIKH, KOJH ()aHTACTH JOTIOBHIOIOTH ICHYIOUi HOPMHU CHUCTEM TIEBHOT
moBu. CrozanHa Komnin3 y tpuiorii pomaniB «The Hunger Games» ctBoproe
(dbaHTaCTUUHMI CBIT, KWW MOJIOHUNA 1O Cy4acHOTO CBIiTy. ABTOpKa J€TaJbHO
OIHCYE KUTTS, XapaKTep Ta MOBEJIHKY T'epOiB pOMaHIB, a TAKOX CEPEIOBUILE B
SAKOMY BOHU IepeOyBatoTh. JleTamizalis modiil 3yMoBuMIIa, sSIK BAKOPUCTAHHS BKE
ICHYIOUHX, TaK 1 CTBOPEHHSI HOBHUX OHIMIB Y TBOpax.

AKTyaJIbHiCTh POOOTH 3yMOBJIEHA BaXKJIMBICTIO JOCIIKCHHS OHIMIB,
OCKUTbKM BOHH, BUKOHYIOYHM TEKCTOTBIpHY (PYHKIIItO, 30aradyroTh 1 3MiCTOBHO
YBUPA3HIOIOTh XYIOXKHIA TEKCT, a TaKOoX BIJoOpa)kaloTh ITIEBHI CIOCOOHU
CJIIOBOTBOPEHHSI.

Mera pobotm mnossrae y BU3HAQUEHHI CEMAHTUYHHMX, CTPYKTYpPHUX Ta
€TUMOJIOTTYHUX O0COOIMBOCTEH (YHKI[IOHYBAaHHS OHOMACTUKOHY B TPHJIOTI]
pomaniB Crozannu Kommin3 «The Hunger Gamesy.

JUis nocArHEeHHsT MeTH OYJI0 MOCTABJICHO HACTYIIHI 3aBAAHHS:

- PO3IJSIHYTHM  KJIIOYOBl  aCMEeKTH BHBYEHHS OHOMAacTHKOHY B
JIHTBICTHYHIN apaaurmi;

- ONUCAaTH MPUHINAIMH KI1acu]ikaiii OHIMIB y MpaIsix Cy4aCHUX JIIHTBICTIB;



- MpoaHaNi3yBaTU XYJOKHI Ta JIHIBICTUYHI OCOOJMBOCTI TpPHIOTIT
pomaniB C. Komminz «The Hunger Games»;

- JOCIIAUTH CEMaHTHU4HI OCOOJMBOCTI OHIMIB y TPWIOrii pOMaHIB
Crozannu Komninsz «The Hunger Gamesy;

- BUSIBUTH CIIOCOOU JIepHUBallii BIACHUX HA3B Y JOCIIPKYBAaHUX POMaHaX;

- BU3HAUUTHU €TUMOJIOTTYH1 OCOOJIMBOCT1 OHIMIB Y TPHJIOT1i pOMaHIB.

O0’eKkTOM JOCJTiIKeHHsI € OHIMH B Tpwiorii pomanis «The Hunger
Games».

Ipeamer aoCTiTKeHHSI — CTPYKTYPHO-CEMAaHTH4YHI Ta €THMOJIOTIYHI
0CcO0JMBOCTI (PYHKIIIOHYBaHHS OHIMIB y 3a3HAYEHUX pOMaHaXx.

Marepianom aocaigskeHHsI CIIYIye OHIMHA JIGKCHUKA, BUJIUICHA MIISIXOM
cyuiibHOI BUOIpKu 3 TekcTiB pomaHiB Cro3anHu Kosmnin3 «The Hunger Games»
(2008), «Catching fire» (2009), «Mockingjay» (2010).

Y  pobOoTi BHUKOPUCTaHO TakKi METOAM. MemoOd CMPYKMYPHO-
CeMaHMUYHO20 aHanizy — JJisl BUSBJICHHS CHOCOOIB TBOPEHHS OHIMIB; Memoo
KOHMEKCMYalbHO20 aHanizy — JJIs BU3HAYEHHS 0COOMMBOCTEH (DYHKITIOHYBAaHHS
OHIMIB y KOHTEKCTI, Memo0 KOMHOHEHMHO20 AHANi3) — I BUOKPEMJICHHS
OCHOBHUX CEMAHTHMYHHUX O3HAK JIESIKUX OHIMIB; €IEMEHTHU KLIbKICHO20 aHANi3) —
JUTS TIAPAxXyHKY Pe3yabTaTiB JOCIHIIKESHHS.

HaykoBa HOBH3HA TOJISITa€ y MPEACTaBICHHI CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHUX
Ta €TUMOJIOTIYHHUX OCOOIMBOCTEH (DYHKI[IOHYBAaHHS OHOMACTHKOHY Yy TPHJIOTii
pomaniB Crozanau Komninz «The Hunger Games» Ta BusiBieHH1 crerudiaHuX
MPUIOMIB TIpU TBOPEHH1 HOBUX OHIMIB.

TeopeTuuHe 3HAYeHHsI peE3yNbTaTiB  JOCHIHDKCHHS  3YMOBIICHE
MOJANBIIIOI  PO3POOKOI0 OHOMACTHUKH, 30KpeMa, YTOYHCHHS MPHUHIUIIIB
TBOPCHHSI BIIACHUX HA3B B aHTJIMCHKINA MOBI.

IIpakTH4yHe 3HAYEHHS MOJSTa€E B TOMY, L0 Marepiaau poOOTH MOKYTh
OyTH BHKOPHCTaHI TPH JOMOBHEHI KypCiB Ta CIENKYpPCIB 3 JIEKCUKOJOTTII,

3arajJbHOTO MOBO3HABCTBA, TEOPIi JITEPATYpPH, OHOMACIOJIOT11 TOIIIO.



Amnpobauisi podorn. Pesynbratn gociaikKeHHs OyJO NpPEACTaBICHO Ha
XVI MuixnaponHiid HaykoBid KoH(epeHwii «OnbBilicbkuii gopym — 2022:
cTparerii kpaid [I[py4OopHOMOPCHKOIr0 perioHny B reonoIiTHYHOMY IPOCTOPI».

Hyoaikanii. 3a pe3ynbTaramMu NOPOBEACHOIO JIOCHIKEHHS OyIio
omybikoBano te3u «Specific features of onomasticon in the novel «The Hunger
Games» by Suzanne Collins» ta crarrio «The novel The Hunger Games by
Susanne Collins and its onomasticon» y MoloaDKHOMY HAYKOBOMY YpHai
«CTyaeHTChK1 HAyKOBI1 CTyii», BUITycK 44 (88), 2023 pik.

Crpykrypa pobGotru. PobGorta ckiamaeTbcst 31 BCTYIy, JBOX PO3AUTIB,

BUCHOBKIB, CIUCKY 010J110rpadiYyHUX NOCHUIIaHb.



PO3JILI 1
TEOPETUYHI ACIEKTHU JOCJAL)KEHHSI OHOMACTUKOHY
B JIIHIBICTUL

1.1. Kinro4oBi acnekTH BMBYEHHS OHOMACTHKOHY B JIIHIBICTHYHIM

napagurmi

Cy4acHi MOBU OXOIUTIOIOTh HE3ITYEHHY KUIBKICTh CJiB, 110 MO3HAYAIOTh
PI3HOMaHITHI NPEIMETH, BJIACTUBOCTI, SIBUIIA MPUPOAM Ta IHINI MOBCSIKJIEHHI
peami. Cepea Lux CJiB MalOTh MiClle IMEHa i Ha3BH, 5Kl BUKOHYIOTHh (hYHKIIIi
BUJIUICHHS Ta 1HAWBiAyamizaiii. Taki iMeHa Ta Ha3BU B CY4YacCHIM JIIHTBICTHII
BUOKPEMJICHO SK OHIMH, a HamlpsM JIHTBICTHKH, M0 iX JOCIIIKYE OTpUMAaB
Ha3By OHOMACTHKA.

VY cydacHii JHTBICTHIIl TOHSTTS «OHIM» BHM3HAYA€ThCS HACTYIHHUM
guHoM: «OHIM (Bim rp. onyma — iM’s) — Oyab-sike BiacHe iM’s (CIIOBO,
CIIOJIYKa, PEUYEHHS), SIKE CIYKUTh IS BUOKPEMJIEHHS HAa3BaHOTO HUM 00’ €KTa
cepen iHIUX 00’€KTIB, Horo iHAMBIAyai3amii i imentudikamii» [52, c. 426]. ¥
CBOIO 4Yepry TOHSTTS «BJIACHE 1M s» TIYMAuHUThCS SK «CJIOBO, CIIOJNYKa,
pPEUCHHSI, SIKe CIYXXUTh Ui BHUOKPEMIIGHHS Ha3BaHOTO HUM 00’€KTa cepen
iHIKUX 00’€KTiB, Horo imamBimyamizamii @ igeHrudikamii» [52, c. 67]. Boacui
iMeHa (GOPMYIOTh OHOMACTHYHUN MPOCTIp Yy JIGKCHYHOMY CKJIaJli MOBH.
OniMiuyHEe 3HAYEHHSI BKIJIIOYAE CITIBBIIIHECEHHS 3 BIAMOBIIHUM pedepeHToM, a
caMme: JIIOJMHOI0, MICIIeM, TBapHHOIO, aCTPOHOMIUYHHMM 00’ €kTOM ToIIo. Kpim
TOTO, CEMAaHTHKa OHIMIB MICTUTh KOMIIOHEHT BIJIOMOCTI IMEHi, CTHIIICTHYHY,
OI[IHHY, €eMOTHUBHY ¥ ecTeTu4Hy iHopmaIlito. BiacHi iMeHa modanu BHAUIATU
croiku y III ct. mo H. e. Hapa3i BiacHi iMeHa K 00’ €KT OHOMAaCTHKH (OPMYIOThH
pO3Tally’)KeHY CHUCTEMY TEMAaTHYHHX CKIAJOBUX, CEpel SIKUX: aHTPOTOHIMH,
300HIMH, TOIOHIMH, KOCMOHIMH, (ITOHIMH, 1JICOHIMH, XPEMAaTOHIMH, TSOHIMH,
MipoHiMH Ta iH. BracHi iMEHa TNPOTHCTABISIIOTHCSA 3arajbHUM 3a THIIOM

3HAQYEeHHS, MPABOMUCOM 1 (PYHKIIAMH, croco0aMH TBOpPEHHS. TakoK BIAacCHI



IMEHa XapakTEepU3yIOTbCA BapiaHTHICTIO (BIAMNOBIIHO 10 CTWJIICTHYHOI U
($yHKIIOHAIBHOI IHdepeHialii MOBU, HAsABHICTIO PI3HUX c(ep CHUIKyBaHHS,
croco01B TPAHCKPUIIIIIT Ta TpaHCIITEpallli 3alI03UYCHUX OHIMIB, OCOOJIUBOCTIMU
KOMYHIKaTUBHO1 cuTyalii). BracHi iMeHa MOXyTb OyTH OMOHIMIYHMMHU (Y
BUIAJIKaX MO3HAYECHHs peaniil pI3HUX OHOMAaCTUYHHUX MOJIIB) 1 MOJICEMIYHUMU
(mpu mepeHeceHH1 iX 3 OJHOrO MOJI Ha 1HIIE 33 CYMDKHICTIO 200 CXOXICTIO).
KpiM TOro, BOHM MOXYTh YTBOPIOBATHUCS BIJ| 3arajbHUX IMEH (OHIMI3allis),
NEPEXOUTH 3 OJHOTO OHOMACTHUYHOTO TOJISI JI0 I1HIIOrO (TpaHCOHIMi3allis),
3aMo3WYyBaTUCA 3 1HIIMX MOB 1 BUHUKATH NUISIXOM Kpearlii (IITy4HOTO
TBOPEHHs), a TaKOXX IIEPETBOPIOBATUCS Ha ameldaTuB (amesisTUBI3aLlis),
MOMOBHIOKOYM TEPMIHOCUCTEMH Ta MOHSATINHHI TOJIS JICKCHKH [52, ¢. 67—68].

Takum 4yuHOM, «OHIM» — II€ BJacHE IM’f, IO MICTUTH 1H(OpMAIIi0 PO
0COOJIMBOCT1 Ha3BaHOTO 00’ €KTY, ICTOPUYHY €MOXY, B SIK1ii BUHUKJIA 1151 Ha3Ba, a
TaKOX PO €THOC, 10 CTBOPUB Ha3By, Ta HOro MoBy. OHIMU BiAPI3HAIOTHCS Bil
3arajJbHUX Ha3B, OCKUIbKM HalleaTh KOHKpETHOMY o00’ekTy. Sk 3a3Hauae
O. ®. CBupHuOB, TOHATTS «OHIM» 0O€3MocepeIHhO TMOB’sI3aHe 3 MOBHUMHU
OCOOJIMBOCTAMM CYCIUJIbCTBA, MOro KyJbTypHUM HajnOaHHiM: «B oHiMmax
3adikcoBaHl 1CTOpWUYHI TOAIi, O0OpsSAW, MOpajdbHI TMOIJISAU, OCOOJUBOCTI
MaTepialabHOI i JYXOBHOI KYJIbTYypH KOKHOTO Hapoay» [51, ¢. 84]. Biacui imeHa
BUHUKJIU JIOCTaTHHO JABHO B MPOIECI PO3BUTKY MOBH, OCKUIBKH III¢ B aHTUYIHIN
¢uto0rii iCHYBaB MO CJIiB HA BJIACHI IMEHA 1 3arajibHi Ha3BU. Y CBOIO YEpry,
JOCTIIKEHHSI BJACHUX IMEH CIIPHUSUIO CTAHOBJIEHHIO Ta BHOKPEMJICHHIO TaKoi
rajgy3i MOBO3HaBUOT HAYKH SIK OHOMACTHKaA.

VY cnoBHUKY «oHOMacTHKa» — 1me «l. Po3ain MoBO3HABCTBa, 11O BHUBYAE
BiacHi Ha3BH. 2. CyKyIHICTh BIAaCHHX Ha3B y CJIOBHHKOBOMY CKJIaJi MOBH» [7,
c. 844]. sk 3a3mauae O. O. CeniBaHOBa, OHOMACTHKA € TaKHM PO3JILIOM
JIHTBICTHKH, «SIKWWA BWUBYAE BIIACHI iMeHa (OHIMH) y PI3HHX acmeKkTax» [52,
c. 430]. Cepen ToJOBHHX acleKTIB JOCTIIHUIS BH3Hadae: 1) reorpadiaHuii —
1[el acreKT Ma€ Ha METI BU3HAYHUTH BIUTUB reorpadivHOTO cepeoBuIa Ha BUOIp

OHIMIB, JOCHIAWTH MIrpailii iMEH, YCTaHOBUTH OHOMACTHYHI apeajyd TOIIO;



2) nekcukorpadiuHuii  — 3a0e3meyye ONMUC OHIMIB B OHOMACTHYHHUX
JEKCUKOrpagIiyHUX JKepenax; 3) JEKCUKOJOTIYHUM — J1a€  MOXKIIUBICTh
NiApaxyBaTU U yHOPSAAKYBAaTH OHIMU y BIANOBIIHY CUCTEMY, a TAKOXK MOPIBHATU
ix 3 amensTuBaMu; 4) TEKCTOBHM — CIpHUsi€ aHANI3Y (PYHKIIOHYBaHHS OHIMIB Y
PI3HUX TEKCTax; 5) JIOTIYHUN — BUABIISE CIIBBIIHOLIEHHS BJIACHOrO IMEHI Ta
MMO3HAYEHOT0 HUM TOHATTA ab0 00’€kTa; 6) MCHUXOJIOTIYHUN — BUSBIISE BILUIUB
BJIACHOTO IMEH1 Ha JIIOJIMHY, MOTUBIB OHIMI3allil Ta MepeiiMeHyBaHHs, aHATI3Yy€
NCUXOJOrTYHl (DYHKIIT OHIMIB y TEKCTI; 7)CEMIOTMYHHUA — JIOCHIIXKYE
BIJTHOIIICHHS OHIMIB JI0 1HIIIMX 3HAKOBUX CUCTEM, BUBYAE MIPOCKIIii BIIACHUX IMEH
Ha MaTepiajibHy i TYXOBHY KYJIBTYpPY, ICTOPIIO HAPOAY TOIIO; 8) KOTHITUBHUHN —
aHaii3ye OHIMHU Yy 3B’A3KY 31 CBLAOMICTIO; 9) COIIIOJIOTTYHMIA — XapaKTEpHU3YyeE
CKCTpaIIHIBaJIbHI YMHHUKHU BHOOPY OHIMIB [52, c. 430].

Sx OauyuMo, OHOMAcTHMKa, B IEpIIy 4epry, IMOB’si3aHAa 3 BHBYCHHIM
BIacHUX 1MeH. J[o 00’€KTIB MOCHITKEHHS OHOMACTHKU HaJeXaTh ICTOPIs
BUHHKHEHHS IMEH, MOTHBHM HOMIHAIlll, BIJHECEHICTh IMEH [0 BIJIOBIIHUX
KJIaciB OHIMIB, TIepeXiJ OHIMIB 3 OJHOTO KJIacy B IHIIWKA (TpaHCOHIMI3allis),
TEpPUTOpIaJIbHE Ta MOBHE PO3MOBCIOXKEHHS IMEH, iXHE (YHKIIOHYBaHHS B
MOBJICHH1, BUKOPUCTAHHS Ta CTBOPEHHS BJIACHUX IMEH B XYAOKHBOMY TEKCTI
Tomro. KpiM Toro, oHoMacTHKa JOCIIIKY€E PI3HOMAHITHI OCOOJIMBOCTI BIIAaCHUX
iMeH, a came: QoHeTHYHI, MOpP(OIOriyHi, CJIOBOTBOPYI, CEMaHTHUYHI,
eTHMoJIoriuHi Ta iH. [37, c. 347].

Ha agymxy A. 3yOko, OHOMAacTHKa € TaKOK CIEMIAIbHOI ICTOPUYHOIO
JTUCHUIUIIHOIO, SKa BHBYAE «BJIACHI IMEHa, 1X (YHKIIOHYBaHHS B MOBi i
CYCIIUJIbCTBI, 3aKOHOMIPHOCTI 1X YTBOpPEHHsS, PO3BUTKY 1 TIOCTIHHHUX
nepeTBopeHb. BoHa BUHMKIIA B pe3ybTaTi B3aEMO/IIT TOCTIKEHD 3 ICTOPUIHOTO
JDKepesio3HaBcTBa 1 JiHTBiCTHKHY» [23, c.262]. Kpim Toro, onHomactuky
BBAXKAIOTh TAKUM PO3/[IJIOM MOBO3HABYOT HAYKH, SIKHI «BHUBYAE BIACHI Ha3BH, 1X
MOXOJDKEHHSI, Oy/T0BY, (DYHKI[IOHYBAaHHS B TIPOCTOPI ¥ waci» [8, c. 31].

CemioTHYHa TPUPOJIa OHOMACTUYHUX CHCTEM, SIKI BHUKOPHUCTOBYIOTHCS

npodeCiiHUMU CIIUIBHOTaAMU JJIsl TTIO3HAYEHHSI IMOHSTH, TIOB’A3y€E BIACH1 Ha3BH 3



JOCTaTHBO IMUPOKUM KOJIOM SIBUII, SIKi € 3pPO3YMUIUMH JIMIIE YICHAM I[UX
CHUIBHOT. SIK HAC/IOK, BIaCHI HA3BU MOXYTh BIANOBIATH MIEBHUM TEPMIHAM Y
npodeciiiHOMY BXKUTKY, 110 3YMOBIIIOE NEPETHUH TEOPli OHOMACTHKHU 3 TEOPIEIO
tepminosorii. C. I1. Xixkusk ta O. O. 3apaiicbkuil BKa3ylOTh, 1110 BJIaCHI Ha3BHU €
JIHTBOKYJIbTYPHUMH OJIMHUILISIMH, SIKi € CHMBOJIaMHU TOTO, 1110 BOHU TT03HAYAIOTb,
TOOTO € CHUTHaJlaMH, SKi 3MYIIyIOTh Hac 3amaM sTOByBaTH a00 MpUTaayBaTH
NEBHI EKCTPaIiHIBICTUYHI (akTh abo TekcT. OaHAaK BUKOPUCTAHHS BIIACHUX
Ha3B JJI1 HaliMEHYBAaHHS TEPMIHOJIOTIYHUX TMOHATH YCKIIQTHIOETHCS THM, IO
BOHHM BHCTYIAIOTh CTPYKTYPHUMHU KOMIIOHCHTAMH PI3HUX OAWHUIL — TCPMIHIB i
HOMCHKJIATYPHUX 3HAKIB, MPEJCTABICHUX MPEICJACHTHUMH Ha3BaMH. Taka K
npoOJsieMa TICHO MOB’si3aHa 3 MPOOJIEMOO 3HAYCHHS BJIACHUX Ha3B [75, c. 544].

V3araapbHUBIIM  ICHYIOYlI  BIJIOMOCTI IOJAO BHU3HAYEHHS TEPMIHY
«oHoMactukay, K. B. [llananbka cTBEpKY€, IO «I1€ PO3ALT JIHIBICTUKH, SKUN
BUBYA€ BJIACHI IMEHA, IXHIO CYTHICTb, chenudiky, CKiIaa, OCOOIUBOCTI
byHKIionyBaHHs, popMyBaHHS Ta po3BUTOK» [65, c. 101]. Takox, Ha ITyMKYy
JOCHIJIHUIN, Hapa3l BXe ICHYIOTh NEpPEeAyMOBH Uil TBEPKCHHs, IO
«OHOMACTHKA HE PO3/iJI, a OKpeMa JIHrBicTHYHA HayKka» [65, ¢. 101].

Brnachi imena Oynu mpeaMeToM BHBUCHHSI PI3HUX HAYKOBIIB 1 pigocodiB
Cxony Ta 3axonay 3 naBHIX yaciB. KoHIleNTyanbHO MUTaHHS BJIACHUX Ha3B €
HACTUIbKU NIaBHIM, fK 1 ¢uiocodis. Y HAyKOBOMY CEPEIOBHUIIl TYMKHU 3 IHOTO
IMUTAHHS PO3AUTHIIMCS Ha «TE€OPII0 BIICYTHOCTI CEHCY» Ta «TEOPII0 CEHCY». 3a
«TEOPIEI0 BIICYTHOCTI CEHCY» BIACHI HA3BHU MPOCTO MO3HAYAIOTH MEBHI 00’ €KTH.
Bonu marote pedepent, ane He MaroTh 3HaudeHHsS. Ll mosuilis HaiiBigomirie
BukiageHa JIxonom Crtroaprom Mumem y «Cuctemi norikuy» (1843), konu BiH
CTBEPIUKYE, 110 iIMEHa HEeCYTh JCHOTAT 0e3 Oyab-sAKOoi KOHOTamii. TakuM 9iHOM,
yci iIMEeHa ICHYIOTh y KJaci cami o co6i. Ha mpoTuBary mpomy, «Teopis CEHCY»
CTBEpDKYy€E, MO IMEHA IO CYTi € CBOrO POJYy 3aMAacKOBAaHMMH OIMCAMH, SKI
000B’SI3KOBO MalOTh CEHC, alieé MOXYTh JIMIIIE BUTIAAKOBO MaTh pedepeHT, sKIo
TaK CaMO BHWITAJIKOBO MIOCh y CBIiTI BiAmoBigae omucy. LluM mosiCHIOETHCH,

HaIpUKIaJ, Te, 110 JiTepaTypHl ado MiiyHI IEPCOHAXk1 MOXKYTh MaTH IMEHAa,
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X04a 11032 YSIBOK BOHU HE iCHYIOTh. [IpOTSTOM JOBroro yacy IIi MUTaHHS €
peaMeTOM OOroBopeHHs1 Oaratbox (¢uI0co(iB Ta HAYKOBIIB. SIK HacIiAOK,
ChOTOJIHI BYEHI1 MOTOJKYIOTHCS, M0 OOWJBI TEOPli € ICTUHHUMHU 3aJICKHO BiJ
TOTO, TIPO sSIKE 1M sl UAEThCSA, a TAKOX, 110 3HAUYCHHS IMEH BapiIOETHCS BiJ CYTO
0e3ri1y3/10r0 70 HaiOLIbII BIIEBHEHO ajleropuaHoro [88, ¢. 102].

Ha nymky O.bennyydi, HE MOBHICTIO PO3KPUTUM, aje€ BOJHOYAC
HaA3BUYaiHO BaKIuBUM € BHecok Y. [lipca y po3BuTOK Hayku mpo imeHa. Ciin
BIIMITUTH, 110 Teopisd BiracHUX Ha3B Ilipca oTpumana nocuth 0araTo HayKOBOi
yBaru, oqHak @. bemmydydi 30cepeiuB CBOIO yBary Ha il pO3BUTKY, 3BaKAOUH HA
ICHYIOY1 CYIepEeUYHOCTI, K1 MalOTh Miclie B pobotax BueHoro. Hanpukinan, Ilipc
B OJIHMX TBEP/KCHHSX OINHUCYE BJIACHE 1M’ SIK 1HACKC, a B IHIIUX PO3BiJKaxX BiH
TOBOPUTH 200 Ma€ Ha yBa3si, IO BJacHE iM’S € CUMBOJIOM, SIKAHU JIi€ SIK BJIACHE
iMm’s. Takox Y. Ilipc momexonu mOpUMycKae, M0 BIACHI IMEHa € «Maibke
YUCTUMUY 1HJAEKCaMH, a00 IO BJacHe IM’S — 1€ 1HJAEKCAIbHUN PUMATHUYHHMI
nekcukoH. Kpim Ttoro, y mparmgx Ilipca MaroTh Miclle NMPOTHIICKHI MOTJISIH,
BIJIMOBIIHO JI0 SKHX CIIOYaTKy O0’€KTOM iHAEKCY € ocoba, a TOoTIM BiH
3amepedye 1 CTBEP/KYE, MO 00’ €KTOM iHJAEKcallli € 3arajbHe MOHATTA. YcCi I
CylepewinBl TBEpHKEHHS (QOopMyBalHCs, 3Ba)XKalOYM Ha PO3BUTOK YSBIEHD
JOCIIIHMKA TPO BJIACHI IMEHA, M0 B MOJAJIBIIOMY ITiIJITABAIMCS YTOUYHECHHIO.
®. bemnyyui xapakTepu3ye JBa OCHOBHI BUMIipu Teopii BiaacHux Ha3B Ilipca.
[lepmmii — 16 «TaKCOHOMIYHMEN BUMIip» Teopii BmacHuX Ha3B Ilipca, skwmii
npocaiakoByeThes 10 1903 poky. YV ueit nepion [lipc B OCHOBHOMY pO3TJisiiaB
BJIACHI IMEHA 3 TOYKHU 30py CBO€i Kiacudikallii o3HaK, 3TiTHO 3 SKOK BIIACHI
HA3BM € pUMAaTUYHUMU 1HJICKCATBbHUMH 3HaKaMU. [HIWH mepioa Teopii BIaCHUX
imen Ilipca mpoctynae micast 1903 poky 1 CTOCYEThCS TOTO, IO BiH HAa3WBa€
«i1eaTbHO HOPMAJBLHUM XOJOMY» IHTEpIpETallii BIACHOTO iMeHi. Y 1ied mepion
BiacHe imM’s1, 3a [lipcom, mae Tpu crafii «3piToOCTi» 1 MIMCHO (QYHKIIIOHYE SK
BJIaCHA Ha3Ba Ha Jpyrii ctamii [69, c. 484-485].

AKTHBHUI PO3BUTOK OHOMACTHUKH SIK HAYKOBOTO HAMpSMY MPHITAJIa€ Ha

30-ti poxu XX cromittsa ([lepmmit MiKHApOIHHWI OHOMACTHYHUN KOHTPEC
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(1930) OyB cxnukanuii y ®paniii 3a HiniatuBoro A. Jlo3a). Y 1949 p. B benbrii
cTBopeHO0 MuixHaponuuii oHomactuuauii komiter npu KOHECKO, ne 3 1950
POKY BUAA€EThCs xKypHaT «Onomax [37, ¢. 347].

VYkpalHChbka OHOMACTHMKa Ma€ JEKUIbKa €TalliB PO3BUTKY. SIK 3a3Hayae
C. O. Bepbuu, nepumuii eTam, I[0 Ma€ Ha3By <«Jl0aKaJE€MIYHUW», TPUBAB 0
cepenrHd XIX CTOMTTA Ta XapaKTepU3YEThCS CIPOOaMU YKIAAaHHS MEpIIUX
CJIOBHUKIB BJIACHUX Ha3B, a came ocoboBux. Jlpyruii eram, 1m0 TpuBae 3
cepeaunn XIX cromitrs A0 cepeauHu XX CTOMITTS, BU3HAYAETHCS TMOSBOIO
OUIbII TPYHTOBHUX TIpallb 3 OHOMACTUKH TaKUX JOCHIIIHHKIB, SK:
. ®©. lN'onoBaupkuii, O. M. Jlazapescbkuii, M. O. MakcumoBuy, . 5. ®panko ta
1. Tperiii erar, 3 cepenquun XX CTONITTS, BU3HAYAETHCS IHTEPAUCIUILUTIHAPHUM
XapaKTepoOM OHOMACTHYHHMX JOCHIKEHb, KOJH <JIJI1 TIAyMA4YCHHS OHIMHHUX
¢dakTiB 3anyyaroTh 1HQOpMaIliIO IHIIMX HAyKOBUX cep — icropii, reorpadii
Tomo» [8, c. 29].

Pazom 3 TuMm, y apyrid mosoBuHI XX CTOJITTS 3all04aTKOBYIOTHCS
aKaJeMIvH1 JOCIIKEHHS 3 YKPATHChKOi OHOMACTHKU B [HCTUTYTI MOBO3HABCTBA
iM. O. O. Ilore6ni AH VYPCP. 4k Bkazye C. O.Bepbuu, «llepma
PecnyOnikaHchka Hapaga 3 MUTaHb TOMOHIMIKM Ta OHOMAacTHKW» BinOyracs B
Kueri (1959 p.) 3a imimiatuBoro Ta opranizamiero K. K. Hinyitko. V
Pansucekomy Coro3i ykpaiHChka OHOMACTHKa 3aiiMana MpOBiIHE Miclie, a
OHOMACTHYHI ocepenku chopMyBalucs B ycCiX perioHax kpainu. PesymapraTom
iXHBOT JISUTBHOCTI Hapasi € YMCJIeHH] Tpaili yKpaiHchbkux oHoMmacTiB. [Ipo cTan
OHOMAaCTUYHUX JOCHIPKeHb 3arajJoM 1 YKpaiHCBKHUX 30KpeMa CBIAYaTh,
3BHYAlHO, TIpai oHoMacTiB [9, c. 73].

Cnig BimMiTuTH, 1m0 3 cepeaunu 60-x pokiB XX CTONITTS B YKpaiHi He
JUIIIE PI3KO 3pOcia KUTBKICTh HAYKOBHUX POOIT 3 OHOMACTUYHOT MPOOIEMaTHKH,
ane W mornmOmimacs iXHS cremiamizaiis. 3 OHOMACTHKH BHOKPEMITIOIOTHCS
CreliajbHI ICTOPHYHI JUCIUIUIIHU, SKI MAlOTh BY)KUYHH MPEAMET JOCIIKCHHS.
Tax hopMyrOTBCS AUCIUILTIHY, MMPEIMETOM BUBUYCHHS SKMX € KOHKPETHI KJIach

BJIACHHUX Ha3B, a caMe: TOMOHIMIKa (BUBYa€ reorpadivyHi Ha3BU), AHTPOIIOHIMIKA
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(BMBUa€ BIIAaCHI 1MEHa JIIOJIel), €THOHIMIKAa (BUBYAa€ BJAcCHI IMEHa IUIEMEH,
HapoJiB, nepxkaB). KpiM Toro, B OKkpemi Ipynd pPO3HOAUISIOTH KOCMOHIMH
(OXOIUTIOIOTh HA3BU 31pPOK, IJIAHET Ta IHIIUX KOCMIYHUX OO’€KTIB), TCOHIMU
(npencTaBisoTh IMEHa MIQIYHUX Ta peNiriiHUX MEepPCOHaXIB), 300HIMU
(BimoOpakaroTh MpI3BUChbKA Ta HA3BU TBAapWH) Ta i1H.. BiAMOBiIHO 10 aHAmizy
PI3HUX TPyl BJIacHUX IMEH 13 3a3HayeHUX cdep MmpoOIeMaTuKH, 3’ SIBISIOTHCS
OKpeMi HayKoBi po3poOkm Takux BueHHX sK: [. bopucroka, I. XKenesnska,
1O. Kapnienko, €. Orina, O. Ctpmxkaka 1a iH. [23, ¢. 268].

OHoMacTHKa ChOTOJEHHS BHKOPHUCTOBYE PI3HOMAHITHI JIIHTBICTHUYHI
METOJIN: TIOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHUN, CTPYKTYpPHHH, TEHETUYHUH, apeaibHUM,
METOJi OHOMAaCTHYHOi KapTorpadii, THMOJIOTIYHUHN, PETiOHAJbHHUMN, 31CTaBHUM,
€TUMOJIOTTYHMH, cTaTUCTHYHMI Tomro. Ilim yac mocCipKEHHS BJIACHHX IMEH
TaKOXX BUKOPHUCTOBYIOTBHCS: TPHHOM MOJICIIOBAHHS, TCKCTOJIOTIYHMHN aHai3,
nemu(ppyBaHHs TEKCTY 3a IMEHAMU, PEKOHCTPYKIIS IMEH, CTUIICTUYHHUI aHami3
Ta iH. 3a J0MOMOTO0I0 IIMX METO/[IB BU3HAYAIOTHCSI OHOMACTHYHI CUCTEMHU, PSIH,
yHiBepcanii Tomo. OHOMAcTHKa TOB’Si3aHa 3 TaKMMH HayKaMmH, SK: 1CTOpIs,
eTHorpadisi, apxeosorii, TeHeaoris, TEKCTOJOrid, JITepaTypO3HaBCTRBO,
reorpadis, acTpoHOMisi, KpaiHO3HABCTBO Ta iH.. IIpukiagHa OHOMAacTHKa
CIIpSIMOBaHA Ha BUBUYCHHS TPAHCKPHIIIII Ta TpaHCIITEparlii 1HO3eMHUX IMEH,
BCTAaHOBJICHHS TPAAUIIINHUX, IEPEKIAAHUX Ta HEMEPEKIaHUX IMEH, CTBOPEHHS
THCTPYKIIA 3 TepeflaHHs «JIY)KHUX» IMEH, YTBOPEHHS IMOXIJHHX BiJ 1HO3EMHHX
iMeH, 3’sICyBaHHs TUTaHb HaAMEHYBaHHS Ta NepeiiMenyBaHHs [37, ¢. 347].

BrnacHi iMeHa 3aBkaM MPUBEPTANIHM yBary sIK 3BHYAWHMX JIOACH Tak 1
npodeciifHnX HaykoBIiB. Ha choromHimHii J¢Hh BHBYCHHS BIIACHUX IMEH
MOXHa 3yCTPITH B JOCHIIDKEHHSX TNPEICTAaBHUKIB PI3HUX HAYK: JIHTBICTIB,
JTEpaTypo3HaBIIIB, TICHUXOJIOTIB, Teorpadis, iCTOpUKiB, eTHOTrpadiB TOIIO.
3BUYAIfHO, B MEPITy Yepry, BIACHI IMEHA JCTAJIbHO BUBYAIOTHCS JIIHTBICTAMH,
OCKLTBKU KOKHE IM’sl € CJIOBOM, sike (pOpMye MOBHY CHCTEMY U (DYHKITIOHYE B
Hili. be3ymoBHO, BmacHi iMeHa MamTh 3B’SI30K 3 MHUHYJIUM Ta HECYTh

iHdopMallilo TpPO MOXOMKEHHS U PO3BUTOK PI3HUX HapodiB. OHIMHU
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B1100paxxatoTh crnociO KUTTS MEBHOI KYJIbTYpH, ii IIHHICTh, B HUX 3aKJIaJeHUN
INIMOOKUN 3MICT, 10 HECe MOCHaHHSA Mpo JIOJEW, MICUA, SBHILA MPUPOIA 1
HaBITh MpeaMeTH MoOyTy. YKpaiHCbKa OHOMAcTHKa MOYMHAJIa CBI PO3BUTOK
MEePEeBAXXHO 3  pPO3pOOKM  MUTaHb  TOMOHIMIKM  Ta  aHTPOIOHIMIKH
(M. MakcumoBuy, 1. Cpe3neBcekuii, [. @panko Ta 1H.). Y mnojaspmomMy
CTAaHOBJICHHS CHCTEMHOI pO3pPOOKHM OHOMACTUKH TIOB’SI3YIOTh 3 TaKUMH
BiTuM3HsHUMH BueHuM, sik: JI. ['ymenwka, K. Ilinyiiko, mizuime JI. byuko,
I. XKenesnsax, 1O. Kapnenko, €.OTiH Ta 1H.,, a TakoX 13 3apyODLKHUMHU
miarBictamu: S. Pirep, S. Pynuunekuii, 0. Yioonsd, 3. Tibep Ta iH. [63,
c. 438].

Sk 3aznauvae B. B. Jlyunk, y XXI cTOMITTI CMUTMBUM PIIIEHHAM CTaJo
OKpECIICHHs TPOOJeMHU KOTHITMBHOI oHoMmacTuku B mpamsgx O. Kapnenko
(«ITpobnemaTka KOTHITHBHOI OHOMACTHKW», «KOTHITMBHA OHOMAacTHKa SK
HampsM I[M3HaHHA BiIacHUX Ha3B») [38, c.144]. BiacHe «KOTHITHBHO-
OHOMACIOJIOTTYHUHN aHaJli3 — IIe METOAMKA JOCIIPKCHHSI HOMIHAIIHUX TIPOIIECiB
1 BCTAHOBJICHHSI TUITY MOTHBAIlli HOMIHATUBHUX OJMHHILb, SIKa Mepeadavae 1Ba
€Tamny: IHTEPIpeTaIlil0 OHOMACIONIOTIYHOI CTPYKTYpH W KOHIENTYyalbHe
MO/JICTIOBaHHS CTPYKTYpH 3HaHb MO Mo3HaueHe abo ¢parmenta» [52, c. 217].
B. B. JIyuuk Harojoiye, o «BiAIMOBIIHOTO JOCBIAYy HEMae B CJIOB’STHCBKIN 1
€BPOINCHCHKINA oHOMacTuIl» [38, c.144], kpiM TOro, «pO3KPUTTI CyTi W
MEXaHI3My CEeMaHTH4HOi TpaHchopmMmalii B MO3Ky JIFOAUHH  TaKOIO
crienuiYHOro KIJIacy CIIiB, SKUMH € BJIACHI HA3BH, HAJICKHUTH 10 HAJICKIQTHUX
HAyKOBHX 3aBIaHb» [38, c. 144]. OqHak HaWBaXIHBIIIAM, Ha JyMKY HAyKOBIIS,
€ Te, 10 «aBTOp 3/A1MCHIOBANA CBiif 3a[yM Ha MaTepiaii KUTbKOX MOB, 1i0paHOMY
MEepPEeBaKHO 3 XYMOXKHIX TBOPIB YKPAaTHCHKUX, POCIMCHKUX, AQHTIIACHKUX Ta
IHIIUX MTUCBMEHHUKIB [38, c. 144].

Brnacue B YkpaiHi HampsiM THUIMOJIOTTYHOTO (MI>KMOBHOTO) JOCIIKCHHS
OHIMIB 3amo4daTkoBaHO B OnechbKili OHOMACTHYHIA MIKOII. Take JOCHIIIKEHHS
3YMOBJICHO HEOOXIIHICTIO 3IiCTABHOTO aHalli3y BJIIACHUX Ha3B, a TaKOX Ja€

MOXJIUBICTD TJMOIIE OCSITTH 3aKOHOMIPHOCTI CHUCTEMH OHIMIB OJIHIET MOBHM Ta
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0COOJIMBOCTI III€] CUCTEMH B MOPIBHAHHI 3 IHIIUMH MOBamMH. Y LbOMY aCHEKTI
Bene cBoi aocaiypkeHHda O. M. Cxisipenko («[3omopdizm Ta anomopdizm B
oiikoHimii CHJA # VYkpainu»), sika 3A1HCHUIA KOMIUIEKCHUN TMOPIBHSAJIbHUN
aHaJi3 CJIOBOTBIPHOTO Ta JIGKCUKO-CEMaHTUYHOTO acmnekTiB oiikoHiMii CIIIA i
VYkpainu 3 3a7y4eHHSIM YMCIEHHUX TOMOHIMIYHUX (PAKTIB 3 THIIUX MOB, & TAKOX
BUSIBIJIA 3HAYHY KUIBKICTh CXOXKHX, a TaKOX IJCHTHYHHX SIBHUII y JIEKCHKO-
CEMaHTUYHOMY Ta CJIOBOTBIPHOMY aCIEKTaX OMKOHIMIYHUX CHCTEM 3a3HAYCHH X
moB [53].

3acHoBHHMK JloHenbkoi oHomacTuuHol mkoau €. C. OTiH cTaB TaKoX
3aCHOBHHMKOM, SIK B YKpaiHi, TaK 1 Ha MOCTPAASTHCHKOMY MPOCTOPi, CHCTEMHOTO
JICKCUKOTpa(iYHOrO BHMBYCHHS KOHOTAaTUBHUX BIJIACHUX Ha3B, IO Hapasi €
OKpEMHUM MIAPO3JUIOM JiTepaTypHOi oHoMacTuku. Y mpaii «CIoBHUK
KOHOTAaTHBHUX BJIACHUX IMEH» MOBO3HaBEIlb, PO3TIIAJIAI0OUM MaTepiayl Pi3HHX
eTamiB 1cTopili POCICHKOI MOBM, MPEICTABUB MOBHE 310paHHsA OHIMIB, fKI
po3BHUHYIIN pedepeHTHe 3HaueHHs [42].

Kpim Toro, cydacHi JIHIBICTH-OHOMACTH 3alMarOThCS JOCIIIKEHHSIM
OHIMIB Ha Marepiaji 1HO3eMHHUX MOB, BHUKOPHUCTOBYIOUM TEpeKIa s
iHTepnpeTaiii BimiOpaHoro oHomacTukoHy. Tak, A.I.T'yamansH 3poOus
cripoOy BIATBOPUTH BJIACHI HA3BM B TEpEKIIaJii HA MaTepiayli OpUTiHAIBLHOI Ta
NepeKsIafHOi  XYJAOXKHBO-OCJIIETPUCTUYHOI  Ta  HAYKOBO-TyOJIIMCTHIHOT
mitepatypu. HaykoBenp 3mIMCHUB CHCTeMHE JIOCTiIKeHHS (doHorpadiuHoi
CTPYKTYPH BJIACHUX Ha3B (AHTJIHMCHKUX 1 HIMEI[BKHX OCOOOBHX 1MEH, MPI3BHIIL
Ta TeorpadiuHuX Ha3B), BHUSIBUB TIpadivyHi BIAMNOBIAHUKUA (DOHEMHOTO CKIIATy
aHTIIACBKUX OHIMIB, TpademHi CIOJTydYeHHS HIMEIBKHUX Ha3B, a TaKOX
NPEJICTAaBUB BapiaHTH IXHBOI Mepeadi ykpaiHchkoo MoBow [16]. 1. B. boituyk
OMHCaB KJIIOYOBI OCOONHMBOCTI (PpaHIy3bKUX OCOOOBHX IMEH, BHBYHMB YMOBU
3amo3uueHHs (PaHIy3bKOi OHIMHOI JIEKCHKM B YKPAaiHCBKIN Ta POCIMCHKIN
MOBaX, 3aMpOTIOHYBaB PYOPHKAIlIIO ISl aHTPOIMOHIMII Ta TOMOHIMII B MeXax
bpaHIy3pK0i MOBHM, a TaKOX JETaJbHO PO3TISHYB TpadidHy peaiizaimiro Ta

dboHeTHYHY afanTailiro PpaHIy3bKUX BIACHUX IMEH y CY4aCHUX YKpaiHCBKINA Ta
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pociticekiii MoBax [5]. JI. B. CocHiHa y amcepranii «ApmanTaiis aHTTIHCHKOT
OHIMHO{ JIEKCUKHA B POCIMCHKIA MOBI1 Apyroi nmoiaoBuHu XX nouyatky XXI cT.»
poBejia MOPIBHSUIBHUM — aHam3 (YHKLUIOHYBaHHA B  pOCIMCHKIA  MOBI
anrmicbkux BrnacHux Ha3B y X VIII-XIX cT. Ta apyrii nonoBuHi XX — Mo4aTKy
XXI ct., a TakoX JocCHaiuiia MpoodsiemMy aganTaiii ipJaHIChbKUX 1 MOTIaHAChKUX
npi3BUII (3 KOMIOHEHTOM Mak- Ta anoctpodom) Ta OOIpyHTYBaIa JOILIBHICTh
NepeKyIaay aHrialicbKoi OHIMHOT JIEKCUKHA POCIMCHKOI0 MOBOIO Ta 30€pe’KeHHS
opuriHagpbHoro BurIssay BiaacHux Ha3p [55]. O. JI. [letpeHko BusiBHIa Taki
OHOMACTHUYH1 PO3PSAJH, SK: 300HIMHU, XOPOHIMHU, TOTOHIMH, AHTPOIOHIMH, B
autsunx TBopax Poamma Jlama [43, c¢. 120]. Jlocmiguuns mnpoaHaiizyBaja
OHOMAaTBOPYICTh MUCbMEHHUKA Yy TOPIBHIHHI 3 MOETOHIMOC(EPOIO HOro TBOPiB
IUI TOPOCIUX, TPEJCTaBWIIa B3a€MO3B 30K BIIACHUX Ha3B Ta ixX (QyHKIIA 3
1I0CTHIEM aBTOpa, a TaKOX yTOYHWIA TPUHIMIIA BUBYCHHS MOCTOHIMIT [44].
[. ®@. 3aBapuHCHKa 3aMpONOHYBaJIa BIACHUM MIAX1M J0 31CTAaBHO-TUIIOJIOTTYHOTO
JOCJIIJDKEHHST  JIIHTBOKYJBTYpHOI 1H(popMalii (pa3eoyiorisMiB 3  OHIMHUM
KOMIIOHEHTOM (Ha MaTepialii HeOJU3bKOCIOPITHEHUX MOB: aHTJINHCHKOI,
MOJIbCHKOI Ta yKpaiHChKOi). Y CBOili mpami JOCTTHHIL po3poOuiia HOBY
METOJIMKY BHM3HAUYeHHS NPUHIMIIB (HOpPMYBaHHS OOpa3HOTO 3HAYEHHS
¢bpa3zeosorisMiB 3 aHTPONOHIMHUM Ta TOIMOHIMHUM KOMIIOHEHTaMH B
31CTaBIIOBaHUX MOBax [22].

Cnig TakoXX 3BEpHYTH yBary Ha IIpalli HAyKOBIIB, SKI JOCTIIKYIOTb
OHOMAaCTUYHUN TPOCTIp y XYIOXKHIX TBOpax xKaHpy ¢eHTe3i. 3o0kpema,
M. B. bepexna 3ocepenuna yBary Ha JOCHIPKCHHI IepeAadi BIACHUX IMEH
YKpaiHCHKOI0 Ta POCIHCHKOI0 MOBaMH, SIKI BXXUTO B IIMKJII POMAaHIB >KaHPY
denrte3i anrmiiicekkoi muceMeHHHUIl Jx. K. Pomnar. Ha nymky nmocmigHui,
BJIACHI IMEHa y TBOpaxX MHCHMEHHUINl € CTUIICTHYHHMH 3aco0aMu Ta MaloTh
HOMIHATUBHY MeTy. [li 0coOMMBOCTI BIACHUX IMEH 3yMOBIIOE€ HEOOXITHICTH
MPOBEJCHHS MEBHOTO JOMEPEKIaAabKoro aHami3y Uil TOro, 100 YTBOPUTH
HaWOUTBIII KOPEKTHI BiAMOBITHUKHN OHIMIB. Kpim Toro, M. B. bepexxna anamizye

OCHOBHI ~METOJIM, SKI HeoOXimHl Juisi (QOopMyBaHHS BIANOBIIHUKIB B
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YKpaiHCHhKOMY Ta POCIMCHKOMY MEpeKiaax 1 Mmojae cucTeMy TUMIB Aedopmarii
aBTOPCHKOTO TEKCTY B TpoOIeCi Iepenadi OHOMACTUYHOTO JIGKCHMKOHY [3].
A. €. TlotanmoBa poOuTh crpoOy BIATBOPUTH CTUIIICTUYHI 3aCO0M B MepeKiiaji
JTUTSY01 XYJOKHBOI JITepaTypH, BUKOPUCTOBYIOUM YKPATHCHKUN, HIMELIBKUH Ta
pociticekuii nepexnaaun TBopiB JIxk. K. Pominr. JlocmigHuis aHamizye TaKTUKH
BIITBOPEHHS OHIMIB, MeTaop, MOPIBHAHb, (PPA3COJOTIUHUX OJUHULb,
eKCIIPECHBH TOMIO Ta (OPMYIIOE BIACHI PEKOMEHJAIlii CTOCOBHO BHOOpPY
ONTHUMAJBHUX CTPATETiH 1 TAKTUK MEePEKIIay JiTeparypu ajs aiteit [47].

T. }O. MkpTusiH 3aiiMaeTbcs AOCTIKEHHSAM TOIMOHIMIB Ha Marepiaini
LUKy poMaHiB y xaHpi ¢penresi Jxopmxa Maprina «IlicHs nboay i momaym’sp».
OHOMaCTHYHMI TPOCTIP IUX TBOPIB BHUPIZHSAETHCS SCKPABICTIO M OararcTBOM
aBTOPCBKMX HOBOYTBOpPEHb. BracHe BimiOpaHi TOMOHIMH  JTOCTIAHUIIS
K1acudikye 3a TaKUMU KPUTEPIAMHU: «3a XapakTepoM o00’€KTa, CKIIAJIOM,
MOXO/[KEHHSM, XapaKTepOM Ha3WBaHHS, JiHII TOMOHIMIYHOT HOMIHAIlT 1 T. JI.»
[40, c.129]. BigmoBigHo 10 cBO€i Kiaacudikallii TOMOHIMIB 3a 00’ €KTOM
T. FO. MkpTusiH ~ BUIUISS€E HACTYIHI: OpPOHIMH, XOPOHIMH, YpOaHOHIMH,
JTPOMOHIMH, OWKOHIMHU, TIAPOHIMH, APIMOHIMHU 1 arpooHiMu. JlocmigHuis
YTOYHIOE, 110 B 3a3HAYEHMX TBOPAaX AarpooOHIMH BIACYTHI, B TOM dYac SK
NEPEBAXHO BUKOPUCTOBYIOTHCS OWKOHIMH, B TIATPYIl SKUX KOMOHIMHU
NepeBayKaloTh HaJ acTiIOHIMAMH. 3 IIBOI'O HAYKOBEIlb POOWTH BHCHOBOK, IO B
CIOKET1 POMaHIB MaHYIOTh elleMeHTH CepelHbOBIUUS, «KOJH CENWINa, cena 1
3aMKH TiepeBaxkasin Han Mictamu» [40, c. 129]. Takox T. FO. MkprusH
HAroJIONIy€e Ha TOMY, III0 TOMOHIMH BIJITPalOTh BAXKIUBY POJIb Y TBOPAX KaHPY
denTe31, OCKUTPKA KOHCTPYIOIOThH IUIICHY W TapMOHIMHY KapTHHU BHUTaJIaHOTO
cBity [40, c. 129].

O. B. Hazapenko T1a A. I BenukogHa JoCHiPKYIOTh BIAcCHI Ha3BH B
pomanax JIxopmxka P. P. Maptina «['pa mpecToniB» mis BHUIUICHHS TEBHUX
neTanieir B o0Opazax TMEpPCOHAXIB, a came: PHCH Xapaktepy, mnpodecii,
COIAIbHOTO cTaHy Tomo. Jlesiki 3 iMEH € HEeWTpaJbHUMH i BUKOPHUCTaHI

BHUKJIFOYHO BIJIMIOBIZHO /10 THUIOBOCTI CHUTYyallli, OMMUCAHOI B pOMaHax, OJHAK
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OUTBLIICTh BJIACHUX IMEH € JECKPUNTUBHUMH i HaJalOTh MEPCOHAKEB1 MEBHUX
BJIACTUBOCTEH Ta XapaKTepUCTHK. ABTOPH BKa3ylOTh Ha T€, 10 OHOMAaCTHYHHIA
JIEKCUKOH CHpPHS€ BUPAXEHHIO €MOLIMHOI Ta LIHHICHOI CKJIaA0BOi oOpa3sy, a
iXHE JOCHKEHHS Ja€ 3MOTy BHSBHUTH TOJOBHI KOMIIOHEHTH BIUIUBY
OHOMACTHYHUX OJMHHUIIb Ha CTIPUHHATTS YWTAYeM 3a3HAYEHOTO (EHTE31HHOTO
LUKy POMaHIB Ta 30CEpEAUTH yBary Ha BCEOIYHOMY pPO3KPUTTIO 00pa3iB
nepconaxis [79, c. 59].

Cnig BIAMITHTH, HIO OHIMM YacTO BHUKIMKAIOTh CYNEPEYHOCTI MpH
nepekianal iHmuMu MoBamu. Tak, JI. beneit mpencraBuB neranbHUI aHaTI3
JOTENEPITHbOT MPAKTUKU BIITBOPEHHSI 0COOOBHMX 1IMEH 3aco0aMu 4ykOi MOBU
Ta BU3HAYMB 11 Heoiku. HaykoBels BBaXKae, 10 MPHYUHOIO TAKUX HEJIOJMIKIB €,
B TEpIy YEepry, HEY3ro>KEHICTh MK TPaJULIIMH BIATBOPEHHS OCOOOBUX IMEH
3acobamu iHmoi MoBu [2, c.198]. Ha nymky JI. beneil, HeoaAMiHHOO
OPUKMETOI0 OHIMIB € iXHS Hal[lOHAJIbHA 3HAYYLIICTh:  «cHerudiuHi
Hal[lOHAJTbHOMOBHI CTPYKTYPHI O3HaKM BJIACHOI Ha3BM, SKMX BOHa HaOyna B
pe3yapTaTi TPUBAIOro (YHKIIOHYBAaHHS Yy KOHKPETHOMY HalllOHAJIbHOMY
€THOMOBHOMY CEpPEJIOBHIII, HE JMIIE CBIAYaTh MPO HAJICKHICTH IMEH1 J10
JEKCUYHOTO (POHAY KOHKPETHOI MOBH, a i HaOyBarOTh BJIACTMBOCTI BKa3yBaTH
Ha KOHKPETHE HaIllOHaJIbHE TOXO/KEHHS HOCIS IMEH1 uM 060jali camMoro iMeHi»
[2, c. 201]. MoBo3HaBelb epEKOHAHUH, 110 TaKa BIACTHBICTh HaJae 0COOOBUM
iMEHaM cTaTycy Oe3eKBIBAJICHTHOI JICKCHKH, IO 3000B’s3y€ IMepeKiIaaadiB He
IIYKaTW BIANOBIIHUKY, a TEpPeKIaJaTd IUISXOM BUKOPUCTAaHHS NPAKTUYHOI
Tpanckpumiii [2, c¢.201]. Sk Hachimok, Tepekian OHIMIB Ma€ BKIIOYATH
BCceOIYHE JOCITIIKEHHS, 0 «Tependavyae neTanbHe BUBYCHHS HE TUIBKU IXHBOT
CTPYKTYpU M CEMaHTHKH, a I I03aMOBHE OTOYEHHS — KYJbTYPHO-ICTOPHUYHOT
iH(popMaIlii Ta KOMITIEKCY pi3HOMaHITHUX acomiamii» [60, ¢. 114].

Bkaszyroun Ha AOMUTBHICTH BUBYCHHS OHOMACTHKH B mikoii . BoisHIOK
3alpoloHyBajla  BIOpaBUM Ta  3aBJaHHSA, fAKI CHPUAIOTH  ONAHYBaHHIO
TEOPETUUYHUMHU TOHATTSIMH OHOMACTUKU. 30Kpema, AOCTIIHUIS BHOKpEMUIIA

TaK1 pO3J1IM OHOMACTHKH, SK: aHTPOMOHIMIs, TOIIOHIMIsI, TEOHIMI1sI, KOCMOHIMIs,
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€proHiMisi, XpOHOHIMIS, IOETOHIMIS, a TaKOX po3poOusa 3aBOAHHSA IS
BUKOHAaHHS MOP(EMHOr0o Y CIOBOTBIDHOTO aHali3y BJIacHUX Ha3B Ta
3aMpoTIOHyBajla BapiaHTH BIPaB HA 3aKPIJICHHS TEOPETHYHHUX ITOJOKEHD
onomactuk [12, ¢. 109-111].

TakuM YMHOM, OHOMACTHKAa € KOMIUIEKCHOI HAyKOBOIO JIIHTBICTUYHOIO
JUCIUIUTIHOIO Ta Hece WLIHHY 1H(pOpMalliio, sIKy MOKHa BUKOPHUCTOBYBAaTH B
OaraThox cdepax JTIOJACHKUX 3HaHb. lle Taka MOBO3HAaBYa AWCIMILIIHA, sIKA Ma€
MDKIMCHUIUIIHAPHY XapaKTEepPUCTUKY, 110 11KaBa HE JIMILE JIIHIBICTUYHINA HAYIIl,
ajye ¥ IHIIKMM HayKaMm, cepell IKUX ICTOpis, reorpadis, apxeosoris, reseasnoris,
comiasibHa icTopis Ta Kaprorpadis Tomo. CydacHa OHOMACTHKa OXOILTIOE
BJIaCHE KOJIO MUTaHb 1 MeToAiB. [IpenMeroM ii BUBYCHHS € BJIacHI Ha3BH, SKI
pO3TIIAIal0ThC B 0araThOX aclekTax, cepell SKHX: iCTOpis BUHUKHEHHS Ha3B,
NOXO/DKCHHSI, TUIIM Ha3B, TpaHcPopMallis IMEH y pe3yJbTaTi TPHBAJIOTO
BUKOPHUCTAHHS, CIPOIICHHS a00 HapOIIYBaHHS CKJIAIOBUX IMEHI, CTPYKTypHa
OynoBa (mopdosoriuyda, ¢GpoHETHYHA), CTBOPEHHS HOBUX IMEH B JITEpaTypi,
MOIIMPEHHS IMEH y MOBI Ta MOBJeHHI Tomo. KpiM Toro, oHoMacTH4HI
JOCJIJDKEHHSI CIIPUSAIOTh BUBUCHHIO IUIAXIB Mirpamii OKpPEeMHUX €THOCIB,
BUSIBJICHHIO MICI[b 1XHBOTO TPOKMUBAHHSA, BCTAHOBJEHHIO BIKOBOTO CTaHy
OKpPEeMHX MOB, BH3HAUYEHHIO MOBHHUX Ta KYyJIbTYPHHX B3a€MO3B’SI3KiB PI3HUX
eTHociB. TemaTuka Ii€l HAyKH TyKe HIUPOKa, TOMY IO Maike BCe MOXE MaTH
Ha3By 1 TOMYy, IO BHMBYCHHS IMEH TEOPETUYHO OXOIUIIOE BCI MOBH, YCi
reorpadivHi Ta KyIbTypHI PET1OHH Ta BC1 ICTOPUYHI €TTOXH.

OTxe, MOCHKEHHS OHIMIB Yy MOBO3HABCTBI HAOyJlIO MIMPOKOTO
po3noBciokeHHs. CydacHi JIHTBICTH TPOAOBXKYIOTh PO3POOISITH BIACHI
METOJUKH Ta JeTajai3oBaH1 Kiacudikaiii OHOMAaCTUYHOI JICKCUKHU. 31eOUTBIIOTO
BUCHI HAMAaraloTbCS BHUPINIYBATH NMUTAaHHSA TEPEKJIaTy OHIMIB PiTHOI MOBU Ha
1HIII MOBH, a TaKOX 3’sICOBYBAaTH CHeNu(}iKy BIACHUX HA3B IHIIUX MOB IS
TIUOIIOTO OCATHEHHS KYJIbTYpHM Ta I[IHHOCTeW HapomiB. OcTaHHIM dYacoMm
HaOy70 aKTyaJbHOCTI JOCTDKCHHS OHIMIB y TBOpax KaHpy (QeHTesl.

[MucbmeHHUKU-(aHTACTH 3a3BUYail PETEIbHO NOOMPAIOTh BJIACHI Ha3BU CBOIM
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BUTaJIaHUM T[epCOHaXaM, 1100 TMOB’s3aTH iXHI o0pa3u Ta MOBEIIHKY 3
peaNnbHUMH JIOAbMH, AKI Majld a00 MPOJOBXKYIOTh MaTH BIUIMB Ha PO3BUTOK
BKJIMBUX MaTeP1aJIbHO-KYJIbTYPHUX 3100yTKIB HuBLIi3aii. Came AOCTIIKEHHS
CTPYKTYPHHX, CEMAaHTUYHUX Ta €TUMOJOTIYHUX OCOOJMBOCTEH OHOMACTHUKOHY
(aHTACTUYHUX TBOPIB JAa€ 3MOTry MPEICTABUTU JCTAIbHE MOSCHEHHS BJIACHUX
Ha3B ¥ BOJHOYAC CIIPUSIE MOKPALICHHIO CIIPUUHATTSA Ta PO3YMIHHS 3MICTY TBOPY
i1 oOpa3iB mepconaxiB. Tpuioris pomaniB Cro3annu Komninz «The Hunger
Games» BBaXaeThCsl OJTHUM 3 SICKPABUX CYYaCHUX MPUKIA/IB JIITEPATypH KaHPY
¢deHTe31 Ta BKIIOYAE BENUKY KUIBKICTh BJIaCHUX IMEH, $AKI TMOKJIMKaHI
NOB’SI3yBaTU MOJIi 3 MHUHYJIUM, OTOTOKHIOBAaTH 3 CyYaCHHMM 1 BKa3zyBaTh Ha
MalOyTHe. /[ BCTaHOBJEHHS LBOTO 3B’S3KY, BBKAEMO JOIUIBHUM aHaji3
OHIMIB  TBOPY BIAMOBIAHO JO IXHIX CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYHHX  Ta

€TUMOJIOTTYHUX 0CO0JIMBOCTEN (DYHKIIIOHYBaHHS.

1.2. Hpunuunu kiaacudikamii OHiMIB y mpansix cy4acHMX JIHIBiCTIB

OnomacTHKa 3aiiMa€ThCcsl BABYECHHSIM BJIACHUX IMEH MEPEBAXKHO Y CKJIaAl
JEKUTPKOX BEJIMKWX HANpsAMKiB, a caMe: JIHTBICTUKH, eTHorpadii, GosbKiIopy,
dinomorii, ictopii, reorpadii, digocodii, mirepaTypo3HaBCTBA Ta iH..
AMepuKaHChKUN JIHTBICT Y. BpaiiT 3BepTae ypary, 1o I ramxy3b (iuIoJorii €
no6pe Bimomoro B €Bpori, ocoonmuBo B Himeuunni. Onnak y CIIIA oHoMacTHKa
JIeIBE BU3HAETHCS HAYKOBOIO c(eporo 1 OUIBIIICTh MOBO3HABI[IB YHHKAIOThH
OKpeMoTo JociipkeHHs BiacHux iMeH [70, c. 671]. HaykoBens y cBOiX mparisx
30CEpPE/KYEThCS Ha BHUBYCHHI JBOX HAWOLIBIIMX 3arajlbHUX BHUIB OHIMIB —
TOTOHIMIB Ta aHTPOTOHIMIB, MPOTE BKa3y€ HA T€, IO ICHYIOTh W IHIII BUAH
OHIMIB: €THOHIMH, TJI0TOHIMHU ToIo [70, c. 672].

Sx 3a3HauaroTh aBTOpW mpari «Teopis 1 METOAMKa OHOMACTHYHHX
JOCTIDKeHBY, Kiacu(ikaiiss OHIMIB 3JIMCHIOETRCS Ha OCHOBI PI3HHX
MPUHIIAITIB: «3a TUTIAMH iIMEHOBAaHHUX 00’ €KTIB, 32 MOBHOIO HAJICKHICTIO Ha3B, 3a

XapaKTEepOM JIEKCUYHUX OCHOB, 3a (hOpMaJbHUMHU IOKa3HUKAMH, Ha OCHOBI
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TUIIOJIOTIYHOT, XPOHOJIOTYHOT, TeHETUYHOI CITUTBHOCTI Ha3B 1 T. iH.» [59, c. 203].
TakuM 4YHMHOM, CEMaHTHKAa OHIMIB MOXE CIIBBIIHOCHUTHCS 3 JIOJUHOIO,
MICUEBICTIO, TBapUHOIO, OO0XXECTBOM, AaCTPOHOMIYHUM OO ’€KTOM  TOILO.
O. O. CeniBanoBa /10 CHCTEMHU OHIMIB BIJHOCUTBH: aHTPOIOHIMH, 300HIMH,
TOTIOHIMHU, KOCMOHIMHU, (DITOHIMH, 1I€OHIMHU, XPEMATOHIMHU, TEOHIMU, MIPOHIMHU
Ta 1H. Ha nyMKy nociigHuIll, «OHIMHU HajeXaTh JO MEBHOI OHIMIYHOTO THIMY-
MOJIeJli TBOPEHHS. BOHM XapaKTepH3yIOThCsS BapiaHTHICTIO, IPUYMHAMHU SKOi €
CTWIICTUYHA W (yHKLIOHambHA AudepeHIaisi MOBU, HAsBHICTh PI3HUX cdep
CIUIKYBaHHS, CIIOCOOM TPAHCKPHIILII Ta TpaHCIHiTepallii 3amo3Uu4eHUX OHIMIB,
0COOJMMBOCTI  KOMYHIKaTUBHOI  cutyamiiy  [52, c¢.426]. Kpim Toro,
O. O. CeniBanoBa BKa3ye, 1110 OHIMH OyBalOTb OMOHIMIYHMMH (TP MMO3HAYEHHI
peaiii pi3HUX OHOMACTUYHUX TOJIIB) 1 MOJICEMIYHUMHU (TIPU TTEPEHECEHH1 OHIMa
OJIHOTO TIOJISl Ha IHIIE 32 CYMDKHICTIO a00 cX0XkicTi0). OHIMU TaK0X MOXYTb
YTBOPIOBATHCS BiJ 3arajlbHUX IMEH — OHIMI3aIis, MEePEeXOJAUTH 3 OJHOTO
OHOMACTUYHOTO TOJISl IO 1HIIOTO — TPAHCOHIMI3AIlis, 3a03UYyBATUCS 3 THIINX
MOB 1 BUHUKATH IUIIXOM INTYYHOTro (hopMmyBanus [52, ¢. 426-427].

VY cnoBHuky «Ykpaincbka mMoBa: eHiukimoneais» 0. O. Kapnenko nonae
HACTYIHI KJIACH BJIACHMX Ha3B 3a JIGHOTaTaMH: 1) aHTPOIMOHIMHU — 0COOOB1 iMEHa
JIOJICH; 2) TOMOHIMHM — Ha3BU TeorpadiuHux 00’ €KTiB; 3) KOCMOHIMH — Ha3BHU
KOCMIYHMX 00’€KkTiB; 4) TeoHIMH ab0 MipOHIMH — HaWMEHYBaHHS OOXKECTB,
MiQi9HUX 1CTOT; 5) 300HIMH — KIWYKH TBapwWH; 6) EpProHIMH — Ha3BH
oprasizailiif, BUpOOHUYNX Ta CYyCHUIbHUX 00’€qHaHb; 7) XpOHOHIMHU — HA3BH
BiZ[pi3KiB yacy, MoJIii; 8) XxpeMaTOHIMH — Ha3BU OKpeMHUX mnpeameris [63, c. 83].

J. B. Jleprad BUCIOBIIOE IyMKY, III0 B JIIHTBICTHUIII ICHY€E MIAXiJ, 32 SKUM
PO3MEXKOBYIOTHCSl BJIACHI Ha3BU JKMBUX ICTOT 1 HEXWBHX mpeamertis. Ilepira
rpyna — iMeHa >XKHBUX 1CTOT: 1) aHTpoTOHIMU (BIaCHI Ha3BH JIIOJICH); 2) 300HIMH
(BmacHi Ha3Bu TBapuH); 3) mMipoHIMU (IMEHA BUTAaIaHUX Cy0’ €KTIB a00 00’ EKTIB
y Tepekasax, kaskax, midax). Jlpyra rpyma — Ha3BH HEXHBHUX MpeAMETIB: 1)
TOTIOHIMH — Ha3BU reorpadiyHux 00’€KTIB, a came: acTioHIMH (HA3BH MICT),

KOMOHIMH (Ha3BU ClJI, celuill), ypOaHOHIMU (HA3BU BYJIHUIIb), XOPOHIMU (Ha3BU
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obJacteif), MOTaMOHIMM (Ha3BU PIYOK), JIIMHOHIMU (Ha3BU 03€p), MEaroHIMu
(Ha3BM MOpIB), OKEAHOHIMHM (Ha3BU OKEaHIB), TeJOHIMHU (Ha3BH OOJIT); 2)
KOCMOHIMU — Ha3BU KOCMIYHUX 00’€kTiB; 3) (iTOHIMU (HA3BH POCIUH); 4)
XpeMaToHIMU (BJacHI Ha3BM MarepiaJbHUX peyei); 5) eproHiMu (Ha3BU
opraHizamii, BUPOOHMYHUX 1 CYCHUIBHUX 00’ €KTIB); 6) XpOHOHIMU (Ha3BU
Bipi3KiB yacy, mojii) Ta in. [17, ¢. 96].

3aiimMarounch BHUBYEHHSIM KOTHITMBHOI oHomacTuku, O. FO. Kapnenko
BUOKpeMuUia JIeB’aTh (ppeliMiB, Oepyun 10 yBaru 3arajibHi 3aKOHOMIPHOCTI
MEHTaJIbHOI KaTeropu3ailii BiacHuX Ha3B. Cepen nux (QpeiiMiB MarOTh MiCIEe
Taki: AHTPONOHIMHUN, TOMOHIMHHUHN, TEOHIMHUM, EPrOHIMHUM, 300HIMHU,
KOCMOHIMHUHM, XpOHOHIMHUMN, XpeMaTOHIMHHUM Ta igeoHiMHui. i dpeiimu, y
CBOIO Yepry, po3MoOALIIIOTECS Ha cyOdpeiiMu, ciotu Ta gomenu [27, ¢. 7].

HalinoBuimumu 310paHHSIMM  OHOMAaCTUYHUX TEPMIHIB Ha ChOTOAHI
BBakatoTbesi mipatgs H. B. [Togonberkoi «CHOBHUK POCIMCHKOI OHOMAaCTHYHOL
tepminosorii» (1978), a takox npams /. I'. byuko ta H. B. TkauoBa «CnoBHUK
yKpaiHChbKOi OHOMacTU4yHOi TepMiHoiorii» (2012). «CnoBHUK poOCIHCBKOT
OHOMACTHUYHOI TepMiHOJOri(» oxomioe Omu3bko 700 TepMiHIB 1 aKTUBHO
BUKOPHUCTOBYETHCA SIK POCIHCHKUMU TaK 1 YKPaiHCBKUMU OHOMAacTaMu. Y IbOMY
cnopauky H. B. Ilogonbschka cTBepamiia meBH1 00’ €KTHBHI KPUTEPIi IS OIIHKA
TEPMiHIB, 3a SAKAMH: 1) mepeBara BIAJAETbCA OJHOCTIBHUM TEpPMIiHaM,
HAIIPUKNA/: OPOHIM, KOCMOHIM, 2€OHIM, €eNOHIM, KPUNMOHIM, XPEeMAaAMmOHIM,
eMHOMONOHIM, ANLIOeMHOHIM, 2i0pOOUKOHIM; 2) OaxaHO, OO0 OCHOBA TEPMIHY
Maja TpelnpKy abo JaTMHCBKY CKJIaJ0BY; 3) moOyqoBa TepMiHA TMOBHHHA
BIJIMOBIZJATH TIEBHIM MoOJeNi 3 ypaxyBaHHSIM CHCTEMHOCTI CTPYKTYpH
OHOMAaCTHYHUX TepMiHiB [45, c. 9].

[lepmM y3arambHEHUM TEPMIHOJIOTIYHUM CJIOBHHUKOM OHOMACTHUKH B
VYkpaini € «CIOBHUK yKpaiHChKOI OHOMAacTUYHOI TepMiHojorii». Llei cmoBHUK
HapaxoBYyeE MOHAJ JBI THCSIYl PEECTPOBUX CIIiB, OJJHAK HABITH aBTOPU BKa3yIOTh,

[0 TeW TepesiK CIIB HE € OCTATOYHUM, OCKUIBKH (OKOJEH TEPMIHOJIOTTYHHIMA
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CJIOBHHUK HE MOXE 3apeecTpyBaTH BCIX TUX MPOMNO3ULIHN, SIKI IPOMOHYIOTh Tl YU
IHIII TOCHIHUKH SIK Y MUHYJIOMY, TakK i Terep» [54, c. 18].

JlocmiKyoun npoOyeMu Kkiacudikarii BJIACHUX Ha3B,
M. M. TopunuHCbKUI PO3pOOUB HOBI KpUTEPIi aHATI3y MPOIpPIaTbHOI JIEKCUKH 1
MPEJCTAaBUB THUIOJIOTII0 OHIMIB 32 IXHIMH JE€HOTATHO-HOMIHATUBHUMH Ta
TBIDHUMHU OCOOJMBOCTSIMU. BpaxyBaBIIM HamnpallOBaHHS BITYM3HSIHUX 1
3apyO1KHUX MOBO3HABI[IB y cepl cucTeMaTu3ailli BIaCHUX Ha3B, HAYKOBEIlb
BU3HAYHMB CTPYKTYPY OHIMHOTO MPOCTOPY YKPATHCHKOT MOBH, SIKA CKIAAAETHCS 3
TakKUX Kiacudikauiii mnponpiaTUBIB: JAEHOTATHO-HOMIHATUBHOI, €TUMOJIOTO-
CJIOBOTBIPHOI,  (PYHKI[IOHAJIbHOI, CTPYKTYpPHOi, KBaJITaTUBHO-JAEHOTATHOI,
CTHJIICTUYHOI Ta eKCTpaTiHrBaibHoi [62, . 500].

CemaHnTuKa OHIMY, $Ka MICTUTh «KOMIIOHEHT BIJIOMOCTI IMEHI,
CTHJIICTUYHY, OILlIHHY, EMOTUBHY ¥ ecTeTHuYHY 1HGOpMaIlito (30KpeMa, y TEKCTI)»
[52, c.426], cnpusie BuaineHHio ¢yHkuid onimis. I. B. Jleprau Bkasye, 1o
cepel OCHOBHUX (YHKIIH OHIMIB TpagulliiHO BHAUISIOTh: HOMIHATHUBHY,
inenTudikamiiiny Tta gudepenmiiiHy. KpiMm Toro, OUIBIIICTH JOCIITHUKIB
BBAXKAIOTh  JIOJATKOBUMHU  HAcTymHi  (PyHKIi:  comiaJibHa, €MOIliiiHa,
aKyMyJIATUBHA, JEWKTUYHA (BKa3iBHA), €KCIPECUBHA, €CTETUYHA, CTUIIICTHYHA.
J1. B. [leprad BHCIIOBJIIOE TOTJISIA, IO Hapasl MUTAHHS YITKOTO OKPECICHHS
Kiacudikariii OHIMIB 3aJIMIIAETHCS aKTyaJlbHUM 1 HeBUpileHUM. PazoMm 3 Tum,
Ha JYMKY HAYKOBIISA, MOTPeOye TaKOX YITKOI BU3HAYCHOCTI MUTaHHSA (DYHKITIH
oHimiB [17, c. 98].

JlocTaTHBO YacTO BIACHI HA3BH BHUKOPUCTOBYIOTHCS JUJIsI TBOPEHHS
TEPMIHIB MEIMIIMHH, MAaTEMaTHKH, COIIOJOrii, TeXHikku Tomo. Pi3Hi
TEPMIHOJIOTIYHI CHUCTEMH MOXXYTh MaTH XapakTepH1 MIJICUCTEeMH TEPMIHIB i
HOMEHKJIATypHUX MO3HAYEHb, 1[0 CKJIAJAIOTHCS 3 HOMEHKIATYPHUX MO3HAYEHB 3
BJIACHUMHU Ha3BaMU Yy CBOId CTpykTypi. LliTkomM iIMOBIpHO, MmO HE TUIBKH
CrocoOM TBOPEHHSI TaKWX TEPMIHOJOTIYHMX OJMHHIb, a W 1XHI CeMaHTHYHI
XapaKTePUCTUKH Ta CHCTEMHI 3B’S3KA MOXYTh OyTH PI3HMMH Yy TOPIBHSHHI 3

IHITUMHA OIMHHUIISIMHM B MOBax CHGI_[iaJ'H)HOFO MNPU3HAYCHHA, IO HAJCKATb 10
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OJIHIET HallOHaIbHOI MOBUM abo ii BapianTiB. Ille Ounbme po3OLKHOCTEH Y
BUKOPUCTAaHHI TaKUX OJMHULB Yy pI3HUX MOBaxX uepe3 JIHIBICTHMYHI Ta
€KCTPAIIHIBICTUYHI (KYJIbTYpPHI) YAHHHUKH, 110 BIUIMBAIOTh HAa IXHI1M PO3BUTOK
[75, c. 546].

Cnig TakoX BiI3HAYMTH, IO ICHYIOTh M IHIII PO3AUIM OHOMACTUKH
BIAMOBIAHO 70 Kiacudikaili OHIMIB, BPaXxOBYIOUM aCIEKTH Ta METOIUKU
nocnimpkenns. Tak, O. O. CeniBaHoBa BKa3ye Ha Te, IO PO3PI3HAIOTH HACTYIIHI
CKJIaJIOBI OHOMACTUKHU: 1) MOETHYHA OHOMACTHUKA — 3aHMAEThCS JTOCHTIKCHHIM
CUCTEMHU OHIMIB y XYJOXHIX TEKCTaxX, MPUHILUIIB iXHbOIO BHOOPY aBTOPOM
TBOPY, (YHKIIOHAIBHUX OCOOJUBOCTEM Yy TEKCTi, 3B’A3Ky 13 TEKCTOBUM
KOHIIENTOM ¥ 1HQOpMalIifHUM MAacHBOM TBOpPY, CIeU(IKA CIIPUIHATTS OHIMIB
YUTa4eM TOINNO; 2) MPHUKIATHA OHOMACTUKAa — OpIEHTOBaHA Ha KOAMQIKAIlIO
OHIMIB, YCTAHOBJICHHS MOJEJeH IiXHBOTO TBOpPEHHs; 3) perioHajdbHa abo
apeajbHa OHOMAaCTHKAa — CIOpPSIMOBaHA Ha BHUSB CHENU(IKM OHOMACTUYHOL
HiJICUCTEMH OKpeMOi TepuTopii; 4) TEOpEeTHYHO OHOMACTHKAa — BH3HAYAE
3arajibHi 3aKOHOMIPHOCT1 CTAHOBJICHHS i PO3BUTKY OHIMIYHUX CHCTEM, BHBUAE
yHIBepcabHe Ta crerudivyne B Takux cucremax [52, ¢. 430-431].

Ha nymky H. B. I'actok Ta O. M. Ilym1, 0HOMAacTHKOH XYJI0)KHBOTO TEKCTY
Mae pi3HI GopMu BHOpSAKYBaHHSA. HallOUIBII TOMMPEHO JOCIITHUKA
BBaXKaTh kiacudikamiro O. B. CynepaHcbkoi, ae po3monia JiTepaTypHHUX
OHIMIB 3JIIMICHEHO «3a THUIIOM JICHOTATa: aHTPOIOHIMU — IMEHYBaHHS JIIOUYHX 1
BCIX 3rajlyBaHUX OCi0 B TBOPi, TOMOHIMH — IMEHYBaHHS MicCIIb J1ii, ypOaHOHIMU —
Ha3BU 3TalyBaHUX B TEKCTI HACEJIEHMUX ITYHKTIB 1 X YaCTHH, a TaKOX 300HIMH,
XpeMaToHiMH, MidoHiME 1 Tak pam» [13, c.74]. Cmig BigMmiTHTH, IO
knacudikais Bmacaux iMeH O. B. CymepaHChKoi MICTUTh TaKOX JETaTbHHIMA
po3MOALT  aHTpOMOHiIMIB. Tak, JOCHIIHHIISI BHOKPEMIIIOE JIBa  BHJIH
AHTPOMOHIMIB: MEPIINI — IMEHA, M0 CKIAIHUCS MPUPOTHUAM MUISIXOM; APYTHH —
iMeHa, fAKI MITy4YHO CTBOPEHI. Y CBOIO Yepry, APYTHil BHUI aHTPOIMOHIMIB
JOCTIAHUIT KOHKPETH3yE y JBOX Tpymax: Tepiia BKIOYAE IMEHa, SKi

BXKUBAIOThCS B pealbHIA [IMCHOCTI, a Jpyra — KHIKKOBI 1MeHa. ['pyma
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KHIKKOBUX 1MeH, 3a O. B. Cynepancbkoro, mae JaB1 miarpynu: 1) imMeHa,
BHYTpIlIHA (opma sSKUX HE Hece IHQOopMallil0 MNpo PUCHU XapakTepy abo
30BHINIHICTh T€pOiB; 2) IMEHA, $IKI MICTSTh EKCIPECUBHO-OIIHHY (YHKIIiIO.
JleTanizyrouu 3MICT aHTPOIOHIMIB y XYIOXHIN JITepaTypil, TOCTIIHULS BKa3ye
Ha HACTYNHI BUAM AaHTPONOHIMIB B aHIrJiMChKii MoBi: 1) ocoOoBi iMeHa;
2) matpoHiMu; 3) mpi3Buia; 4) poJoBi IMeHa; 5) Npi3BUCbKA, IICEBIOHIMH;
6) kpunToHiMU (IPUXOBYBaHI iMeHa); 7) €THOHIMH (Ha3BM HaIliif, HaApPOJIB,
HaApOJHOCTEH); 8) TeXHOHIMH (cTaTycHi iMeHa) [57, c¢. 141-213]. Takum 4uHOM,
s Kkinacudikalis copusie po3MEXyBaHHIO JITEpaTypHUX IMEH Ta 1MEH, W10
3yCTPIYalOThCS B TMOBCAKACHHOMY MHUTTI. Y CBOIO 4Yepry, JesKi JiiTepaTypHi
iIMEHa MOXYTh MaTH BHYTPIIIHIA 3MICT, TOBIIOMJISIFOUH JI0JIATKOBY 1H(OpMaIIito
PO TepoiB, TOOTO OYTH CBOEPITHUMU 3HAUYIIIMMH AaHTPOTIOHIMaMHU.

T. ButbunHCbKa poOOUTH CHPOOy pO3MEXKYBaTH OHIMHU Ta TMOETOHIMH,
BU3HAYalOuM 1XHI (YyHKIIOHANbHI BiIMIHHOCTI. JloCHimHUIL BBaXkae, 110
«OCHOBHOIO (DYHKIII€}0 OHIMIB € HOMIHATHBHO-1AeHTUDIKAIIIHO- T epeHITIiHA,
KpiM Hei, BJIACHI Ha3BH III€¢ BHUKOHYIOTH 1H(OpMaIliiiHy, EeKCIPECUBHY,
Mi3HABAJIbHY, aKyMYJIOIOUY», a IOETOHIM BHUKOHYE «ECTETHUYHY, MOETHYHY,
cruinictuuny» ¢Qyskiio [11, c. 124]. ToO6ToO moeTOHIMH MMEPEeBaKHO MarOTh
nepeaaBaTH «00pasHICTh XYAOKHBLOTO MOBIEHHs» [25, ¢. 279], y Toi yac sk
OHIMU TEPIIOYEProBO BHUABISIOTH HOMIHATUBHY, IHPOPMATUBHY M 17COJIOTTUHY
¢bynkmii. T. BimpunHCBKAa TakoX 3a3Hauvae, IO CTPYKTYPHUMHU €JIEMEHTaMU
OHOMACTHKOHY B TEKCTI € «aHTPOIOHIMH, TOIIOHIMH, XPOHOHIMH, €PrOHIMH,
1ICOHIMH, PIAIIEe — IHINI BJIACHI Ha3BU» — Yy MIMPOKOMY PO3YMIHHI, a «y
BY3bKOMY — HIETBCS IMPO YIOPSJIKOBAaHE BHKOPHCTAHHS aHTPONoHiMiB» [11,
c. 124]. Kpim TOro, MOCIIAHUIISA HAIOJSATa€ Ha BaXXJIIMBOCTI1 BUSBIATH Pi3HHUIIIO
MIX CTPaBKHIM MOXOHKCHHSIM IMEH1 (3 HOro MEPBICHUM 3HAYEHHSIM 1 3MICTOM)
Ta INTY9HO YTBOPEHWMH IMEHAMH (IOXOMSTh B HAa3B TPAAUIIA, MICIA
MOXOPKCHHSI, IIEBHUX MOAIH Ta iH.») [10, c. 48-49].

O. C. boiian ta O. B. KoBTyH, A0CTiIKYyI0UM aHTPOIIOHIMH, BiIMIYarOTh,

10 ICHy€e Oarato KjaacuQikaiii 1uX JEKCUUYHUX OJUHHIlb, BIAMOBIIHO O SKUX



YTOYHEHO IXHI OCOOJMBOCTI, SIK y BITYM3HAHOMY, Tak 1 B 3apyODLKHOMY
MOBO3HaBCTBI. Hali0uipI geTanbHOIO KiacH(ikaliero, Ha TYMKY HAyKOBIIIB, €
PO3MOLT aHTPOMOHIMIB, 1110 3amporoHoBaHo Maiikiiom Kemnoen [72, c. 236].
M. Kemnben nepeBa>kHO 3BEpTa€ yBary Ha MOHATIMHE 3HAYEHHS aHTPOIIOHIMIB,
[0 CIOpHUSi€ OTPUMAHHIO YSBICHHS MPO IM’S SIK 00 €KT CHPUUHATTA. Y UiH
kiacudikamii aHTPOIIOHIMU TOAUICH]I Mik TakuMmu rpymamu: «1) Given name /
First name / Christian name / Praenomen (im’s1, 1aHe M 9ac XpemeHHs) — im’s,
10 MPUCBOEHE JIIOJIMHI Mg yac Hapo keHHs; 2) Middle name (apyre im’s) —
Apyre iM’s, MPUCBOEHE JIOAUHI M1/l Yac HAPOJKEHHs, 1HOJII MOXKe OyTH Ouibliie
oxHoro takoro iMeHi; 3) Family name / Last name / Surname (mpi3Buiie) — iM’s,
SKe TIEPEeacThCsl BiJl OJHOTO POAY M0 HacTymHoro; 4) Nomen (Tpi3Buiie) —
iM’s1, sike IaBaiio ysiBieHHs mpo pix y CrapogaBHboMy Pumi, po3ramoByBanocs
MDK praenomen i cognomen; 5) Cognomen/ Agnomen (poioBe MPi3BUCHKO) —
yactuHa iMeHl1 B CtapogaBHboMy Pumi, posramoByBayiocsi Micisl parenomen i
nomen; 6) Nickname / Byname (mpi3BUCBKO) — iM’sl, sIKe 3aMillla€ CIPaBKHE
M’ JTFOJMHU, BOHO MOX€E BUKOPUCTOBYBATHUCS, OCKUIBKU OLTBII 3HAOME, HAJa€
NEBHUI OMUC PO JIOJUHY, 200 MPOCTO TOMY, 110 BOHO KOPOTIIE, HIXK 3BUYaiiHE
iM’s mroauau; 7) Pet name / Diminutive (3MeHIyBaigbHa ¢opMa IMEH1) — 1M s,
SIK€ BUKOPHUCTOBYETHCS 3aMICTh 3BUYAMHOI0 200 IMOBHOTIO iMEHI, JJIs TOTO 1100
BUCJIOBUTH JIIO00B, HDKHICTH a00 MigKpecauTd Onm3bKicTh; 8) Patronym /
Filiation (matponim ab6o mo 6aThKOBi) — iM’sl, MOXiJHE BiJ IMEHI OaThKa, SKE
MPUCBOIOETHCS JWTHHI M dYac Hapo/ukeHHs; 9) Matronym (MatpoH abo
MaT4ecTBO) — YacTHHA POJOBOTO IMEHi, SIKa MPUCBOIOETHCS NUTHHI Ha 1M S
Mmatepi» [4, ¢. 36-37]. Sk Gaunmo, 3a3HaueHa Kiacu(iKailis € MEBHOI MipOIo
YVHIBEpPCAIBHOI, 0COOJIMBO MPHU 3aCTOCYBAHHI I OMUCY PI3HUX KJIACIB BJIACHUX
HAa3B.

bimem  rombokuit aHami3  aHTPOMOHIMIB, 13  3aCTOCYBaHHSIM
JTIHTBOKOTHITHBHOTO Tiaxody, 3ampomonyBana O. 0. Kapnenko y mpari
«KoruniTuBHa oOHOMAacTHKa». JlOCHimHWIIS TpH BHUBYCHI AHTPONOHIMIB SK

OJIMHUIb BIAMOBIAHOTO (peiiMy BHU3HAYa€ aHTPOMOHIMIYHI Kona. Jlo mux Kin
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HajexarTb: |)HallMEHYBaHHsS WIEHIB POAMHM Ta OJM3BKUX IpPY3iB; 2) HA3BU
JOJIeH, SIKUX HOCIA MEHTAJIBHOIO JIEKCUKOHY 3HA€ 0COOUCTO; 3) HallMeHyBaHHS
ICTOpUYHUX OCi0 Ta O€3A€HOTAaTHI AaHTPOIMOHIMH, SKMX HOCI MEHTaJIbHOIO
JIEKCUKOHY a00 B3araji He 3Hae, abo He 3Hae, ajie MOXe 11eHTU(IKyBaTH, a0 X
3Hae€, alie BIAOKPEMITIOE Bix AeHOTaTIiB [27, ¢. 24-25].

H.B.Tactok Ta O.M. [lym, gocniakyioud aHTPONOHIMH B pOMaHI
P. Jlxxopnana «OKo CBiTY», BUOKPEMITIOIOTh IIICTh TPYH IIUX OAWHHIIH JIEKCHKH.
Jlo Hux Hanexarth: 1) BracHi iMeHa (MepcoHaIbHI IMEHA JI0JIeH); 2) mpi3BUIla
(ycnmagkoBaHi o(iiiitHl HalMEHyBaHHS, K1 BKa3ylOTh Ha MPUHAIEKHICTD JItOJIeH
0 TEBHUX poAMH); 3) mpi3BUChbKa (M0AaTKOBI  HeodiliiiHI  IMEHA);
4) TIMOKOPUCTUKH; S5) TUTYIX (YaCTMHM HAMMEHYBaHb MPEICTABHUKIB 3HATI,
0COOJIMBO KOpOJIB 1 KOpoJieB); 6) maTpoHiMH. HaykoBIll TakoX BU3HAYAIOTH
Mojel 1IMeH, cepea sKux: 1) JBOKOMIIOHEHTHa MoOjeNb (ocoducte iM’s 1
npi3BuUlIE); 2) TPUKOMIIOHEHTHE 1M’ (ocobucTe iM s + 1M’ st 6aThKa + 1M 4 Ji71a);
3) iM’st 31 CTPYKTYpPOIO «OCOOHCTE iM’s + MPI3BHCHKO»; 4) TPHOXKOMIIOHEHTHE
iM’s, IO BKJIOYA€E JiBa OCOOMCTHX IMEHi, IO HWAYTh OJHE 3a OJIHUM, Ta
npizBuIIe. 3a crmoco0aMu TBOPEHHS AaHTPOIOHIMHM aHaJIi30BAaHOTO POMaHY
JTOCHIIHUKYA ~ PO3MOAUISAIOTE HAa YOTUPU BHAM: 1) OpuUTiHAIBHE 1M’4;
2) BUIO3MIHEHE 3allO3WYeHHs; 3) iM s 13 anensaTuBiB; 4) Tpaguiiiine im’s. Kpim
toro, H.B.Taciok ta O.M.Ilym BusBISiOT, Taki CcIOCOOM TepeKIaxy
AQHTPOIIOHIMIB: TpaHCIITEpaIlisl, TPAHCKPHIIIIISA, TPAHCKPHIIIIS 32 aBTOPCHKUMU
npaBWiIaMu, Kaibka [13, c¢. 75-76].

Ha Binminy Big Tpamumimiiinux oHomactiB, [l. I. €pMonoBud mpomonye
BUKOPUCTOBYBAaTH TEPMIH TEpPCOHATIl, MpHU Ha3BI YCiX OJWHUIL MOBH, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCA TIPH IHAMBiAyami3amii moaen. JlocnigHIK BUOKPEMITIOE TpU
rpynu mepcoHamii: 1) anTpomoHiMH — odimiiHI iMeHa Ta iX Bapiamii;
2) IMCHYBaHHSI TIPU3BICHKOBOTO THITy — aJIbTEPHATHUBHI iMEHA, IO yTBOPEHI i3
3arajJpbHUX CIiB; 3) IMEHYBaHHSA 3MIIMIAHOTO THUMY — IMEHA, IO OXOIUIIOIOThH
CKIazoBy OQIIIHHOTO IMEHI Ta HOMIHAIBHY CKJIQJOBY. Y CBOIO 4epry,

JOCJITHUK PO3MOJIUIs€ aHTPOIOHIMU Ha MHOXHUHHI (IMEHa, sIKi HE TMOB’sI3aHi 3
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MEBHOIO JIIOJIMHOI0) Ta TMOOJAMHOKI (IMEHa, $KI 0e3MOoCepeHhO 3 KHUMOCH
MOB’s13aH1, TOOTO € YTOUHEHHS MpO SKy came JoauHy Hae mosa) [20, c. 14—
116]. Sk Oauumo, BiamoBimHo 10 miei kiaacudikarii JI. I. €pmonoBuu 3BepTae
yBary Ha BaJIMBICTh KOHTEKCTY, III0 MOKE 3MIHIOBAaTH CYTHICHE HaBaHTa)KECHHS
IMEHI.

Sx 3asnavaroth T. I. KpynenboBa Ta A. O. CipeHKO, aHTpPONOHIMU B
NIEBHOMY KOHTEKCTI MOXXYTh MICTUTH JIOCTATHHO HACHYCHY €KCTPATIHTBICTUYHY
iHpopMmaiiro. Takoro iHpOpMAIED JOCUTh YacTO HAJUISIOTH CBOIX TIepoiB
aBTOpPU XYJIOXKHIX TBOPIB, 100 JaTH MOXJIMBICTh YMTAUEBl Kpalle yCBIIOMUTHU
XapakTep TmepcoHaxiB. JlOCHITHUKU yTOYHIOIOTH, IO «AHTPOTOHIMHU, SIKi
BUKOHYIOTH XapaKTePUCTUYHY (DYHKIIiFO, 3/aTHI BKa3yBaTH Ha HaIliOHAJIBbHY,
perioHaNibHy HaJIeXKHICTh JIEHOTaTa, Ha MOro COIIaJIbHUM CTaTyc, CIMEWHMI
CTaH, BIK, YBUPA3HIOBAaTH IMIE€BHI PHCH HOT0 XapakTepy YW 30BHIIIHOCTI,
BUPKATH €MOIIIIfHE CTAaBIICHHS JI0 MMOMMEHOBAHOTO TIEPCOHAXKA, a TAKOXK OpaTH
y4acTh y TBOPEHHI YacOBO-IIPOCTOpoBOro ¢ony TBOpYy Tomo» [33, c. 29].
AHani3zy BHYTPINIHBOTO 3MICTy MOTpeOye BpaxyBaHHS K (OPMU aHTPOIIOHIMY,
Tak 1 oro koHTekcryanbHe (yHKIloHYyBaHH. O. B. SIkoBieBa poOuTh cripoly
KiIacu(ikyBaTH aHTPOTOHIMIYHY KOHOTAIIlO, BpPaxXxoOBYIOUU (PYHKIIIOHAIBHY
TUIIOJIOTIF0 KOHOTAIlii. SIK HACHIIOK, MOCITIIHMIIT BHOKPEMIIIOE «KOHOTATH,
opraHizoBaHi Ha 4  pIBHIX: MICUXOJIOTITYHOMY,  JIIHTBICTUYHOMY,
MOCTJIIHTBICTUYHOMY Ta €KCTPaJIHTBICTUYHOMY», 5K, y CBOIO 4Yepry,
«BIAMOBINAOT, 4 THIAM KOHOTAIli: EKCIPECHBHO-OI[IHHOMY, MOBHOMY,
ICTOPHKO-MOBHOMY Ta iCTOPUKO-KYIbTypHOMY» [67, c. 531]. V cBoto uepry,
H. B. bapaina, nocmigxyro4d aHTPOMOHIMH 3 TICHXOJIOTIYHOI MapagurMu,
BHU3HAYA€ aHTPOIOHIM «SIK (opMy OyTTS JIIOAWHH, sKa 11 BUILISE, 1IeHTUDIKYE,
BITHOCUTH /10 TIEBHO1 KaTeropii B CYCHUIBCTBI, CBOIM 3By4YaHHSM BIUTUBA€E B
JUTHHCTBI Ha TICHUXiKy, (opMmyrouu TeBHI pucu xapakrtepy» [1, c. 14]. Sk
0a4rMoO, BUBYCHHSI 3MICTY aHTPOTIOHIMIB CIIPHUS€ MOTINOJICHHIO 3HaHb, K PO

repoiB TBOPY, TaK 1 MPO i71ei TEKCTY B IILIIOMY.
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Ha mymky T. FOpyeHko BapTo 3BaKaTh TaKOX Ha Mpupoay iMeHi: «Komu
HIEeThCs PO aHTPONOHIMH XYAO0KHBOI'O TBOPY, CIIJ] PO3PI3HATH BUraJaHl IMEHa
Ta BUTaJaHl TEPCOHaX1, OCKUIbKU BHUTaJaHOMYy TIEPCOHAXY MOXKe OyTH
NPUCBOEHE IM’sI, B3ATE 3 pealibHOro XUTTs» [66, c.514]. 3 1iero mymKoro
norojkyetbest H. [NomikoBa, anamizyroun moBocTwib I1. 3arpebGensHoro, ae
«aBTOp TMMOBCSIKYAC MPUCBOIOE BUTAJaHI iMEHA HE JIUIIE BUTAIaHUM TepOsM, a i
pearbHUM rmepcoHaxkam» [14, c¢.237]. 3Baxkarousn Ha Taki OCOOJMBOCTI
aBTOPCBHKOTO CTWJIFO THCBMCHHHMKA, JOCHIITHUIISI TIEPEKOHAaHa, IO «TaKi
OKa310HaJbHI AHTPOMOHIMH TOTPIOHO PO3TIASAATH SK CTHIICTEMH, TOOTO
CTHJIICTUYHO MapKOBaHI MOBHI1 OJMHHUII, IO PEali3ylOThCs B KOHTEKCTI 1 €
crienuGpiYHUMHU OTIOPHUMU JIIHTBAIBHUMU 3HaKaMu, (opMa 1 3MICT SKHUX TOYHO
BIZITIOBIIal0Th BTUJICHHIO OCHOBHOT i/1el Ta 3aayMiB nmucbMeHHUKa» [14, ¢. 237].
Takum uymHOM, BJAcHI IMEHa, SKI € HEBII €MHUMHU CKJIQJIOBUMHU XYJIOXKHIX
TBOPIB, ONOMAraloTh MICbMEHHUKY BTUIUTH CTHJIICTUYHY 1ICHTHYHICTb.

3 morysiny T. B. JlyayH, y HaykoBii mapaaurMi pazoM 3 KiacudikaiisiMu
BJACHUX IMEH OKpEeMO TIPEACTaBICHO YMMalio Kiacu@ikaiii reorpadiuHux
Ha3B. JloCTaTHRO IIPOCTOIO Ta 3pO3YMIIOI0 AOCIITHUILIS BBa)KA€ MO TOMTOHIMIB
3a 00’ekTaMu HOMIHAIII: «1) OpOHIMU — IMEHA eJIEeMEHTIB penbedy, Horo dopm:
rip, BEpIIWH, PIBHUH, IUIaTO, HU30BHWH, BIAQJWH TOIIO; 2) TJAPOHIMU — IMEHA
pIYOK, 03ep, MOpiB, OKEaHiB, KaHaJiB, BOJIOCXOBHII;, 3)IMEHA POCIUHHUX
CYCHUIBCTB: JIICiB, TApKiB, JIYKiB TOIIO; 4) IMEHa HACEJICHUX MICIb: MICT, CL,
CEJIUII, XyTOPiB; 5) IMEHA BYJIHIIb, TUIOII, MPOBYJIKIB, IIPOi3/iB, MOCTIB B MICTax,
cenmmiax» [18, c. 227].

JleTtanizoBaHe BHBYCHHS TOIOHIMIB 3 IOJAJBIIOK PO3TOPHYTOIO
kinacudikaiiero  OoHIMIB, 3ampomonyBana [. M. JlaGincekka.  BuBuaroum
TOTIOHIMIKY YKpaiHu, JOCTTHHIIS PO3MOALILE TeorpadiuHy HOMEHKIATYPY MK
TaKUMH Tpynamu: 1) OWKOHIMU — Ha3BU HACEIIEHUX MICIlh; 2) aCTIOHIMU — Ha3BU
MicT; 3) ypOaHOHIMH — Ha3BU BHYTPIMICHKUX 00’€KTiB; 4) TOAOHIMH — Ha3BU
BYJIMIIb;, 5) aropoHIMH — Ha3BU IUIONI, 6) IPOMOHIMH — Ha3BU MUIAXIB

CIIOJIy4€HHS;, 7) TIIPOHIMHU — Ha3BU BOJOWMMUIIL, 8) OKCAHOHIMHU — HAa3BH OKEaHIB;
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9) nenaroniMu — Ha3Bu MopiB; 10) TIMHOHIMH — Ha3BH 03ep; 11) moTaMOHIMH —
Ha3BU piuok; 12) remoHiMu — Ha3Bu OomiT; 13) IHTEpIYBIOHIMH — Ha3BU
MOpPCBHKUX TpPOTOK; 14) mopToHIMU — Ha3BH NOPTIB; 15) hiopAOHIMH — Ha3BU
¢biopais; 16) GrymeHOHIMH — HA3BU MOPCHKUX Tediil; 17) OopoHIMHU — HA3BU Tip;
18) apiMoHiMH — Ha3BU JICiB; 19) MIKpOTOMOHIMH — HAa3BH HEBEIMKHUX
He3zacelaeHux 00’ekTiB; 20) MAaKpOTONOHIMU — Ha3BH BEJIUKHUX HE3aCEICHUX
o0’extiB. Kpim Toro, I'. M. JIaOiHCbka BHOKpPEMIIIOE XOPOHIMH (Ha3BU
TEPUTOPIN, Y TOMY YHCII1 aIMIHICTPATUBHUX, ICTOPUYHUX 00JacTel, KpaiH), sKi
NoJUIsiE HA MNPUPOJIHI (HA3BU MpUpPOAHO-TaHAmAPTHUX oOjacTed) Ta
aJAMIHICTPAaTUBHI (HA3BH aJIMIHICTPATUBHO-TEPUTOPIATBLHUX OJUHUILL). Takox
JOCJITHULISL PO3TJISA€ €THOHIMHU (Ha3BU €THIYHUX CIUIBHOT), SIKI OXOILTIOIOTH
MaKpOETHOHIMH (Ha3BU BEJIWKHX €THIYHUX CHUTBHOT) 1 MIKPOCTHOHIMHU (Ha3BH
HEYUCJICHUX eTHIYHUX CHUTbHOT). PisHoBumoM eTHOHIMIB ['. M. JlaGiHChKa
BBAXKAE EHJIOCTHOHIMHM (CaMOHa3BH HApONy, €MIYHOI CHUIBHOTH, $KI iXHI
NPEJICTABHUKH MPHUBIACHIOIOTH CO01 cami), MPOTUIICKHUMHU JI0 AKUX € €K30HIMU
(TOomoHIMH, SIKI HE BXKHUBAIOTHCS MICIEBUM HACENEHHSM YH HApOJOM, aye iX
BUKOPHUCTOBYIOTh 30BHIIIHI CHUTBHOTH). 3-TIOMDK IHIIUX JOCTIAHUIIA BiIMIiYae
AHTPOTOIOHIMH (Ha3BW TeorpadiuHuX 00’ €KTIB, YTBOPEHI BiJ BJIACHOTO IMEHI
JIIOJIMHHM ), 300TOTOHIMH (BiJ Ha3B TBApUH) Ta (PITOTONMOHIMH (BiJl HA3B POCIIHH),
a TaKOX Kjac eproTomnoHiMmiB (reorpadivuni Ha3Bu eproreorpadiyHux 00’ €KTiB
OTPUMAaHUX Yy 3B’SA3Ky 3 IXHIM MICIE3HAXO/DKEHHSIM TIO0JIM3Y IEBHOTO
neanpuemctsa) [36, c. 14-15].

Crnig TakoX BIAMITUTH, 110 ICHYe Kiacudikaiis, sSKa TPYHTYETbCS Ha
PO3IOALTY TOIOHIMIB BIAMIOBITHO IO iXHBOTO 3B’S3KYy 3 HOMIHAJIbBHUMH CIIOBAMH
i aHTpomoHiMamu. 3rigHO i€l Kmacudikarii, sk Bkazye T. B. {ynyH, TononiMu
MOMUISIOTECS MDK TaKMMHU Tpynamu: 1) Ha3BW, SKi MOJaHI 3a OyIb-SKHUMH
o3HakaMu penbeda; 2) Ha3BW, IMOJaHI 3a O3HAKaMHU BOJHHUX 00’ €KTIB;
3) pitoronoHiMH, TOOTO iMEHa, K1 MOaHI 32 BUJIaMH POCIUH; 4) 300TOIOHIMH,
TOOTO IMEHa, SIKI IPUCBOIOBAJUCH 332 BHJIAMU TBApHWH; S5) aHTPOMOHIMH, TOOTO

Ha3BU 1MEH, MPI3BHUIL 1 MPO3BHUIIL JItOAeH; 6) BUpOOHUYI TOMOHIMH; 7) TOPrOBO-
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TPAHCIIOPTHI Ha3BW; &) comiaabHi Ha3BW;, 9) eTHOHIMH, TOOTO reorpadiuni
Ha3BH, sIKI BUHUKJIM Bl IMEH HapoiB, poiB; 10) imeonoriyni Ha3Bu [18, c. 227—
228]. Kpim Toro, JoCiigHUIS 3BEpTAE yBary Ha Kiacu@ikallilo TOMOHIMIB, sKa
3anpornioHoBana A. M. CemnimeBuM. Y mid kiacudikaiii HAQyKOBELb pPO3MOALISIE
reorpadiuHi Ha3BU Ha: «jIKl MOXOJATH BiJl IMEH JIFOJEH 1 X MPO3BUII; BiJl HAa3B
0N 3a PpOJOM JISTIBHOCTI; 3@ COLIaJIbHO-MaifHOBOIO O3HAKOK 1 3a
MOJIOKEHHSIM; TIOB’si3aH1 3 aJMIHICTpALli€l0 1 BIaAOK; SIKI BITOOpa)KarOTh
ETHIYHUI XapakTep HaceleHHs; Kl BigoOpaxaroTh crneuudiky maHamadry i
0COOJMBOCTI 3a0yJOBM HACCJIIEHUX MICT; 3 aOCTpakTHUM 3HaueHHsAM» [18,
c.227]. Ule oawH NiAXiA X0 CTPYKTypYyBaHHS TOIOHIMIB  MOJaHO
JI. JI. Tymenpkoro. 3a i cxemorw, reorpadiuHi Ha3BM MOXKHA BITHECTH [0
YOTUPHOX TPYIL: «SIK1 HE TOXOJATh BiJl Ha3B 0cCi0; SKI MOXOJATH BiJ Ha3B OCIO;
HEBM3HAYCHOTO 3HAUCHHS; HE3pO3yMinoro 3HaueHHs» [18, c. 227]. JloctaTHhO
HOBOIO BBAXAEThCS Kiacuikailis TOMOHIMIB aMEPUKAHCHKOTO BUYEHOTO
JIx. Ctroapra. 3rigHo 3 ioro 6aueHHsSM reorpadiqHi Ha3BU MOYKHA PO3IOUTUTH
Ha: «ONHUCOBI, AacoIllaTWBHI; TIOB’sI3aHI 3 BUMAJIKAMU; IPUTITYBAJIbHI;
MEeMOpialabHI; PEKOMEHJIOBaHI; HAPOJHOCTUMOJIOTIUHI; IITY4YHI; ITOMHUJIKOBI;
nepeneceni» [18, c¢. 229-230]. Omke, 3MiCTOBE HAINOBHEHHS OHIMIB BH3HAYa€
BUOKPEMJICHHSI iXHIX OCOOJMBOCTEH, SKI CIHPHUSAIOTH IMOOYAOBI PI3HHUX
Kiacudikarii, 1Mo MOXYTh JOIMOBHIOBATH Ta IMOMIMOIIOBATH aHATI3 BJIACHHUX
Ha3B.

Jlesiki HAyKOBIIl JIOTIOBHIOIOTH BIJOMOCTI TMPO OHIMH, AaHATI3YIOYH
cnocobu ixuporo TBopeHHs. A. A. Kyma Ta JI. C. Konoxina, mocmimpKyroun
0cOo0OB1 1MEHa AaHIIHCHKOI MOBHM, BHIUIAIOTh KIUIbKa IIISXIB IXHBOTO
dopmyBanusa. Tak, 3Ha4Ha KUIBKICTH OCOOOBHX IMEH YTBOPEHO BijJ MPI3BHIL,
BIBIYl MeHIIe OCOOOBUX IMEH amensaTUBHOTO crocoOy (Ginger «pymyBaTuit
KOJip BoJIocCs», Sandy «micuaHO-pyayBaTHiA KOJIp»), HEBEIMKUH BiJICOTOK
CTaHOBJISITH 0COOOBI iMeHa, MO yTBopeHi Bij TomoHimiB (Lincoln, Sydney), a
Takox ocoOoBi imeHa csatux (Valentine, Christian), iMeHa momyaspHHX TepoiB

JITepaTypHUX TBOPIB 1 KIHOPLIbMIB, BIIOMHX ICTOPUYHHUX MiSIYIB, AKTOPIB,
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cnoprcmeniB  (Alexis, Rocket). Pasom 3 TumM, HaykoBIli BKa3ylOTh Ha
(YHKIIOHYBaHHS OCOOOBUX IMEH, MOXOJKEHHS SKHX MOB’SI3YIOTh 3 4YacoM 1
ymoBaMH HapojpkeHHs autuHu (Carol, Autumn) ta iMeH, IO yTBOpPEHI B
pesynbTaTi 3pomieHHs aBox imeH (Caryl < Carol + Beryl, Lilimar < Lily +
Maria). Kpim Ttoro, A.A.Kyna Tta JI. C. Konoaina Big3HA4YarOTh BHITQKU
pocToro 30iry gopM 40JI0BIHOTO 0COOOBOI0 iIMEHI 3 (POPMOIO JKIHOUOTO IMEH1
(Rowan, Marion) [34, ¢. 138-139]. O. JI. KinuMmeHKo, y pe3yibTaTi JOCTIIKSHHS
AHTPOMNOHIMIB SIK OCHOBHM JJIs JIEpUBALlli B Cy4acH1! aHTJIIHCHKIA MOBI, BiIMIYae,
0 «aHTPOMOHIMM — IMEHA, MpI3BUIIA 1 MPI3BUCHKA JIOJEH — MOXKYTh
NEPEXOIUTH JIO IHIIOTO PO3PSAY, 3a3HAIOYM TaK 3BaHOI '"TpaHCOHiMi3arii"
(mampukian,  Washington, Columbia) abo mig  BIUIMBOM  MEBHUX
eKCTPaJIIHIBAJIbHUX UYMHHHUKIB BJIACHI IMEHa MOXYTh NEpPEHUTH 10 KIacy
3arajibHUX, 3a3HaBIIM IOBHOI ab0 YacTKOBOI JeoHIMIZallii (HampukiIag, a
Kalashnikov, a Dior) [31, c. 216].

O. B. Cynepanceka mogae kiacudikaiiro reorpadiyHux Ha3B 3a
MOP(OJIOTTYHUM 1 CITOBOTBOPYHMM CKIagoM. JlocmimgHuis y cBOii kiacudikarrii
BUOKPEMJIFOE HACTYIIHI TPyMU Ta MIATpynH: 1) TOMOHIMH-IMEHHHKH: MPOCTI
TomnoHIMU (cydikcanbHi, 6e3cydikcanbHi, reHeTUBHI, mpedikcaabHi) Ta CKIAIHI
TOTIOHIMU (TIPUKMETHHUK + IMEHHUK, cy(dikcaimpbHa ¢opma, YSIBHO CKIIAJICHI,
OCHOBa  JIECIIOBO, OCHOBA YHCEJIIBHUK, JIBOXOCHOBHI); 2) TONMOHIMIYHI
CIIOJIYYEHHS: TPUKMETHUK + IMCHHHMK, IMEHHUK + IMEHHHUK, YHCEIIbHUK +
IMEHHUK, IMEHHUK + TIPUKMETHUK; 3) TOMOHIMH TPUKMETHUKH: TPOCTI
TOTOHIMH (MMPUKMETHUKH, Oe3npedikcanbHl AKICHI MPUKMETHHUKH, MpediKcanbHi
MPUKMETHUKH, TPUKMETHUKH 3 Ccy]ikcamu, 3Ii9yBajibHI TPUKMETHHUKH,
MPUCBINHI MPUKMETHUKN) Ta CKJIAJHI TOMOHIMU (MIPUKMETHHUK + MPUKMETHHK,
YHCEIbHUK + IMEHHUK, TPUKMETHUK YTBOPEHHUW BiJ] CKJIAIHUX IMECHHHKIB
NUIIXOM cydikcarrii, MPUKMETHUK + IMEHHUK, YSIBHO CKJIAJICHI, CIIOJY4YEHHS 3
MPUKMETHUKAMHU B POJIi TOJIOBHOTO CJIOBA, MITYYHE CIOJYYECHHS JBOX OCHOB)
[56, c. 59-118]. Sk 6aunmo, O. B. CynepaHcbka poOHUTH CIIpoOy OXOMUTH Pi3Hi

MOJIe1 TBOPEHHS TOMOHIMIB, 3BEpTal0UM 37€0UIBIIOr0 yBary Ha MOp(oJIoriuHy
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OynoBy. Takum YMHOM, 3aCTOCYBaHHsSI PI3HHUX CIIOCOOIB CIOBOTBOPEHHS
AHTPONOHIMIB JIaI0Th MOXJIMBICTB JJIsl aBTOPA 3aKPIMUTH AOJATKOBI NIAXOAHN 10
(bopMyBaHHS HOBHUX JICKCHIHUX OMHHIID.

[HIIMM BaXJTMBUM aCHEKTOM € JOCTIIKCHHS ITOXOKEHHS BIIACHOTO
iMeHl1. Sk 3a3Hagae C. O. Kiouko, «ceMaHTHKA BJIACHOT'O IMEHI SK OCOOJHMBOI
HOMIHATUBHOI ~ OJIMHMIII € CBOEPIAHUM TO€JHAHHSAM  BepOanbHOroO 1
HEBEpOAILHOTO KOMITOHEHTIB, M0 CSTalOTh CBOIMM KOPCHSIMH JIaJIeKOi
naBHUHW». OJHaK JOCTIMHMK BKa3ye, M0 BH3HAYCHHS IOXOJKEHHS
IHAMBIAYAbHUX 1 TPYNOBUX AaHTPOINOHIMIB YCKIAIHIOETHCS 3  YacOM.
[TpyurHaMKu WX YCKIAJAHCHb, HA JTYMKY HAYKOBIISI, MOKYTh OYTH HACTYITHI:
«GHUKHEHHS TIOCEJICHb, K1 HaJQJIM 1M’ CBOIM >KUTEJSAM; MIrpalliiiHi MmpoIecu,
K1 "BiJpUBarOTh" HOCIiB IMEH BiJ IXHBOTO E€THIYHOTO JKEpena 1 CHpPHSIOThH
3MIIIYBaHHIO 3 IHITMMHU €THOCaMH, IO TaKOX MOXKE MPHU3BECTH JIO aCHMUIAILIL
OHIMIB; BUMHPAHHS MOB €THIYHHMX TPYII i, TAKKM YHHOM, BTpaTa CEMaHTHYHHX
JAHIIOKKIB aHTPOTIOHIMA 3 HOMIHATUBHUMH OJUHUIIMUA MOBH, SIKa MOPOJUIIa
et onim, Ta im.» [32, ¢. 139-140]. Pazom 3 Tum, C. O. Kitouko nepekoHaHuH,
10 BHUBYEHHS ICTOpii AaHTPONOHIMY 3aBXIH € aKTyaJlbHUM, OCKUIBKU
«poOyKkye mpodeciiHy IiKaBICTh JIHTBICTA 1 MIAMITOBXY€E 10 HOBHX
HAyKOBHX PO3BIIOK Yy OE3MEXHOMY 3a CBOIMH BHSIBAMH aHTPOIIOHIMHOMY
npoctopi Jroacekoro OyrTsa» [32, c. 140]. 1. A. [IpuCsOKHIOK BKasye, IO
HAHOLIBIN ICTOPUYHO, KYJBTYPHO, JITEPATypHO HAIIOBHCHUMH € BJIACH1 HA3BH,
K1 BXKMBAIOThCSA y (paseonorii ta mapemionorii. @pa3eonoriuHi OAWMHUIN 3
OHOMAaCTUYHUM KOMIIOHEHTOM, Ha JIyMKY JOCTIIHHWKA, € YHIKaJbHUM BHIOM
(dpazeosori3MiB «3aBIsSKH OCOOJIMBIH ceMaHTHUHINM TpaHchopmallii oHiMay [48,
c. 160]. I A.IlpucsxHIOK TakoX JOJa€, IO BJIaCHAa Ha3Ba «Ha3UBa€
IHAWBIAYyaTbHAN TIPEIMET, KU, OJHAK 3aBXKIHW HAJCKHUTh O MEBHOTO KJIACy,
poly, € TIOKa3HUKOM POJOBOTO (DYHKIIIOHATLHOTO MOHATTSA. ToMy OyIb-sKuit
OHIM 3aBXIM AaCOIIIOETHCS 3 TICBHUM 3arajlbHUM TIOHATTAM. 3allydeHHs
OHOMACTUKH JI0 TIapeMid — OJHa 3 BUMOT IHOTO (DOIBKIOPHOTO >KaHPY, MIO

nepeadadae MICTKICTh JYMKH B JIAKOHIYHOMY oOpasHoMy odopmiieHHI» [48,
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c. 160]. Takum 4YMHOM, BHUBYCHHS ETHUMOJIOTii OHIMa CHpHUSE BCTAHOBIICHHIO
HOTO 3B’S13Ky 3 MOBOIO, KYJIBTYpOIO, 3BUYAsMH Ta TPAAMINSIMH IIEBHOT'O HAPOIY,
a TakoX BHUABJICHHIO JIOJaTKOBMX CEMAHTUYHUX 3B’SI3KIB MDK pPI3HUMU
HapoJaMu, iXHIMU pUCaMH XapaKTepy 1 cnoco0aMu MOBEIHKH.

AKTHUBHE 3aCTOCYBaHHS IHAWBIAYaJIbHUX MIAXOMIB  JTOCIHIIKEHHS
OHOMAaCTUYHOTO MPOCTOPY B CYYACHIM JIHTBICTHLI CYHPOBOKYETHCS
BUHUKHEHHSIM MEBHUX MpobieMHux nutanb. Tak, O. FO. Kapnenko, H. M. Txop
ta L. II. ITonik Bka3yiOTh Ha Te€, IO Y aBTOPIB OHOMACTUYHUX Mpallb 1HOJII
BUHUKAE TOTpeda «yTBOPEHHS HOBHMX TEPMIHIB JUISl TOJICTHICHHS BUKJIATY
TCOPETUYHUX TIOJIOKEHb Ta CKOHOMIl HAapaTMBHMX 3yCcWiIb. Ha mnpeBenukwmii
’aJib, TaKi PO3BIIKMA YaCTO HE OTPUMYIOTh IMOIIMPEHHS 4Yepe3 iX BiACYTHICTH Y
MIUPOKOMY IYOJIYHOMY JOCTYyIl, CKaxiMo, y Mepexi Inrepuer. Tomy W
CTBOPEHHSI HOBUX, MOXJIMBO, TIOTPIOHUX OHOMACTHYHHUX TCPMIHIB 3aJIMIIAETHCS
mo3a MEXaMH O3HAWOMJICHHS W BHUKOPHUCTAHHS IIMPOKHM OHOMACTHYHUM
saranom» [30, c¢. 30]. SIk mpuKiag OJHOYACHOIO OHOMACTHYHOI'O BHHAXOIY
JTOCIIIHUKY TOJal0Th TEpMIHU MapPyMmoHIM («BlacHa Ha3Ba MmapPymepHHUX
BUpOOiB») Ta mapPrOMOHUM («CIOBECHE TO3HAYEHHS TIEBHOTO  THIY
KOCMETHYHHUX TOBApiB MMEBHOI0 MaWCTpa YU MIANPUEMCTBA, SIKUH OXOPOHSIETHCS
3aKOHOM Ta MpH3HAYa€ThCs s npoaaxy») [30, c. 30].

I. A. KazumupoBa TakoX MOTOJKYETHCS 3 JYMKOIO, 110 OHOMAaCTHUYHA
TEPMIHOJIOTIA (BllaCHE yKpaiHChKOI MOBH) MOTpeOye rapMoHizallii TepMiHIB Ha
HaI[IOHAJIPHOMY pIiBHI, SIK HACHiJOK, BHPIIMIEHHS IHOTO MUTAHHS CIPUATAME
«30€peIKEHHIO JKHTTE3ATHOCTI OHOMACTUYHOI TepMmiHocucTtemMu» [24, c. 191].
KpiM Toro, BaXMMBUMHU 3aJMINAIOTHCS MHUTAHHS, SKI MMOB’S3aHI 3 MEPEKIaIoM
OHOMAaCTUYHUX TEPMIHIB, a X BHUPIINIEHHS «€ HEOOXIIHOIO YMOBOIO YKIJIaJaHHS
BIJIMMOBIJHOTO Tajy3¢BOr0 TEPMIHOJOrIYHOTrO clioBHUKa» [24, c.191]. V
Cy4yaCHUX JOCHI[DKEHHSX OHIMIB HAYKOBIII YacTO TMOAAIOTh TMPUKIA]
CJIOBHMKOBOI CTaTTi I MOAanbiioi (ikcamii mpoaHamTi30BaHUX OHIMIB Y
nexkcukorpadidHUX — JKepenax, oaHak, H©Ha aymky O. O. Tapanenka,

«iekcukorpadiuniii  Qikcamii  (mpuuoMy He TUIBKM B CHEHIAJbHHUX
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OHOMAaCTUYHUX Ta JIIHIBOKpAaiHO3HABYMX, aj€ 1 B 3BUYAWHUX CIIOBHUKAX
TIYMayHOr0 THUIy) MalOTh MiJJISAraTH, 3BUYAalHO, OHIMM HE TUIBKA 3 YK€
chopMOBaHUMM TMEPEHOCHUMH 3HAYEHHSIMHU, a ¥ KOHOTATHUBHI OHIMU Yy CBOil
BiIacHil QyHkuii» [58, c. 35].

OTxe, B CydacHI OHOMAacTUlLl TpUBAE Mpouec Kiacudikauii Ta
TEPMIHOTBOPEHHS OHOMACTUYHHX MOHSATh, & TAKOXK 1XHE BITHECEHHS 10 Ti€l uu
HIIoi rpynu W miarpynu oHimiB. Lleil mporec Bumarae BiJ JOCHTIIHHKIB
YBXHOT'O PO3IJISIY KOKHOTO OHIMa II0JI0 HOro BIAMOBIAHOCTI O CHUCTEMU
OHOMACTUYHOI TEpPMIHOJIOTIi. BIAKPUTUM 3anuIIa€Tbcs MUTAHHS CTOCOBHO
YTOYHEHHS! TEPMIHOJIOT1i OHOMACTUKH, 3Ba)Kal0UM HAa aKTUBHE BUBUYEHHS OHIMIB
1 cipo61 ixHbOI cuctemaTtuzaiii. Kpim Toro, icHytoui kinacugikaiii cupusioTh
PETENBHOMY JOCHIIPKEHHIO Ta CTPYKTYPYBAaHHIO OHIMIB, O€pYyYH /10 YBaru iXHIo
€TUMOJIOT110, (OPMYy TBOPEHHSI i 3MICTOBE HANIOBHEHHSI, OCOOJIMBO B KOHTEKCTI
mitepatrypHux TBOpiB. Came pO3yMIHHS €TUMOJIOTii, CTPYKTYypuU 1 3MICTY
BJIACHUX HA3B Jla€ 3MOTy BITI3HaBaTH XapaKTep MEePCOHAXIB, MICIIEBICTh Ta 1HIITI
00’€KTH TOBCSKICHHOI JISJIBHOCTI, $KI HaOyBalOTh HOBOTO 3HAYCHHS B

aBTOPCHKOMY CBITI.

1.3. Xynoxkui Ta JjgiHrBicruuHi ocodamBocTi Tpmiorii pomaniB C.

Kounin3 «The Hunger Games»

Tpunoris Cro3anau Koz «The Hunger Games», mo ckimagaerbes 3
pomaniB «The Hunger Games («["omozani irpu»)» (2008) [87; 92], «Catching fire
(Y BorHi)» (2009) [89; 90] i «Mockingjay (ITepecniBaums)» (2010) [88; 91],
PO3MOBiAa€ MPO JECIOTUYHE CYCIUIBLCTBO, B sskoMy Kamitomniii [lanema 3mymrye
MUTITKIB «TPUOYTiBY», BiMIOpaHUX 3 MOTO paiioHIB, OpaTH y4acTh y MIOPIYHUX
TEJNEBI3IMHUX 3MaraHHSX HAa CMEpPTh. 3acHOBaHi, MO0 TOKapaTh paioHH 3a
MOBCTaHHSA 1 MpoAEMOHCTpyBaTH abcomtoTHy Biany Kamitonmito, Irpu €
KOPCTOKMMHU ¥ O0OOB’S3KOBUMH 1Jisi Tieperyisimy B ycbomy Ilanmemi. Kartnic

EBepniH, omoBimauka Ta rojoBHa TepoiHs, CTae «TpuOyTOoM» JIBaHAAUSATOrO
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OKpYTYy HE Ha OJHY, a Ha /1Bl «The Hunger Games», i BOHa BH)KHUBA€ 3aBISKH, SIK
G13UYHUM 37110HOCTSIM (BOHA € JIOCBITYEHUM MHCIHMBEIEM), TaK 1 PO3YyMOBIii
CIIPUTHOCTI.

Pomanu C. Komnin3 ctanu Haa3BUYailHO NOMYJISPHUMH Cepes MiJIITKIB,
0e3 CyMHIBY, YacTKOBO 4epe3 HE3MIHHY MpUBAa0OIMBICTG AaHTUYTOMIYHOI
(aHTaCTUKK [ MOJIOAMX JIoJied. 3a CBO€I0 MPHUPOAOCID AHTUYTOIIYHA
danTacTika m00pe MPUCTOCOBaHA I TOrO, MO0 JIEMOHCTPYBAaTH pPOOOTY
BJIQJHUX BIAHOCHH Yy mnepeOuiblieHoMy Burisal. Pasom 3 TuMm, HaykoBa
daHTacTika € eQEeKTUBHUM 3acO00M /I JIOCHIDKCHHS allbTePHATHBHOTO
TCHJICPHOTO TMPEJCTAaBHUIITBA Ta PO3BUTKY HOBHUX JKIHOUMX IEPCOHAXKIB,
OCKUTbKM OCTaHHIM YacOM CHJIbHI JKIHKHM CTaOTh BCE OUIBII MOIMUPEHUMH. Y
Bunagky 3 «lomogHumu irpamuy, tpuiorieio CrozanHu KosutiH3, roioBHa
repoins, KaThic, mijmaerscs IMITYy4HUM akTaM rnepdopmaHCy 1 HoTparsisie B
eKCTpeMalbHi CUTyallii BWKUBaHHS. BoHa mepeOyBae Ha MEXi JIOACHKOTO Ta
XKIHOYOro, a il TUIO MPOEKTye IHHOBAIIMHHMK 00pa3, TpaHCHOPMYIOUHCH Mij
BIUIMBOM YHCJIIEHHHX BHIpPOOyBaHb. Sk Hachigok, KartHic, Burisgae sk
HETPAJAUIIIHHO JKOPCTKA JKIHKA, IO KHUJA€ BUKIUK CYCIUIBCTBY M TIiJpUBa€
reHaepHi crepeotun [85].

OmuuM 3 HaWBaXIUBIMKMX (POKYCIB HOBHUX AHTHYTOIH € TIPOCTIp
TOTaJbHOTO HArJsIiAy, € [UJIsi TPOTAroHICTIB HE 3aJMINAETHCA KOTHUX
aNbTEPHATUB YXWICHHS BiJl HbOTO. Y «['0JOJHUX irpax» OmucaHa TOCTaTHBO
MPOCTa MPOCTOPOBA OpraHizallis, OUTBII IEHTPATI30BaHA: ¥ IEHTP1 3HAXOIUTHCS
Kamitomniii — wmiciie BEepXOBHOI BIIagyd 1 KOHTPOJIO HAaJl PEIITOI TEPUTOPIi,
nojuieHoi Ha JIBaHAALSATH OKPYTiB, OTOYCHUX MPUPOJTHUMH TEPEIIKOIAMHU
(ropammu), 1 MWTYYHO MIATPUMYBAHUX Yy CTaHI MPUMITUBI3MY 1 OimHOCTI. Y
TPWIOTiT 300pa)K€HO PO3PUB MDK TEPEIOBUMU TEXHOJOTISIMU LEHTPY W
perpecom OyHTiBHUX okpain. Kamitomiii 1 Okpyru HIOM HalekaTh 0 PI3HUX
YaCOBMX 3Pi3iB, PO3AUICHUX JCCATHIITTIMH €BOJIIOLIT i aerpananii [82].

Y tpunorii C. KommiH3 Hamaraetbcs NPUBEPHYTH YBary uurada Ji0

Oaratbox nurtanb. Tak, 3akpema, mijg yac Irop ta mo3a Humu Katnic geMoHCTpye
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(V)

iHpopMalliiiHy Ta meaia-rpamMoTHICTb. CTaBIIM BIPAaBHOIO B IHTEpHpeTaii i
BUKOpHUCTaHHI 1HpopMallii Ta Meaia, KaTHic BAaeTbCsl HE TUIBKU BUXKHUTH, aje i
nepexurputu irpopo6iB («Gamemakers»), mimipatu Biaxy Kamitomito Tta
COPUYMHUTHU peBoMoNit0. OTKe, «rpay, 110 JIEKUTh B OCHOBI TPWJIOT1i, BKIIIOYA€E
B ce0e He TUTbKU OOpOTHOY Ha apeHi, BilacHe 00pOThOY 3a KUTTH, ajie U 3a BiIady
y BJIACHOMY MPOCTOP1 pa3oM 3 Biiaor0 Haj iHpopmailiero Ta 3MI. 3o00paxyroun
HaBUYKKU 1HQopMauiiiHoi Ta MeniarpamotHocti Kathic, pomanu Kommins
Bi10OpaxaroTh, MOJEIIOIOTh 1 KPUTHUKYIOTH 1H(QOpMaliliHI Ta MeJia MpaKTUKU
CyCHuIbCTBa, B sIKOMY >kuBe KaTHic, 1, BiJNOBIHO, HAIIOTO CY4YacCHOTO
cycnuibcTBa. Xoua iH(poOpMalliifHa Ta MeJlarpaMOTHICTh € 3araJbHOBU3HAHUMU
XapaKTepPUCTUKAMH, IO € HEOOXIMHUMHU JIIOIAM s TOro, IMo0 cTath
NPOJAYKTUBHUMHU YIIEHAMHU CYCHUIbCTBA, KHUTH KOJUTIH3 MOKa3yrTh, IO BOHH
TAKO)K MOXYTh OyTH TOTYXHUM I1HCTPYMEHTOM OMNOpY [UIsl  JIIOJEH,
HNPUTHOOJICHUX TOTATITApHUMHU ypsigamu [76, c. 34].

Tpusorist pomaHiB TaKOXX HacH4YeHa MeTaQOPUUYHUMH KOHCTPYKIIISIMH, SKi
npuBabIIIOIOTh HAYKOBLIB CBO€IO CTpykTyporo. Hampuknax, O. B. Tkauuk i
H. B. bynna HaMararoThCs JieTani3yBaTH CTPYKTYPHO-CEMaHTHUUHY
kinacudikamito MetadpoprUUHMX KOHCTPYKIH Ha mnpuknaai pomany Cro3aH
Komninz «The Hunger Games». BiacHe CTpyKTypHO-CEMAaHTHYHHMI aHaii3
MeTapOopUYHUX KOHCTPYKIIIM MOAAHO MPHU JOCHIKEHHI JEHOTaTIB, AKi OepyTh
ydyacth B ixHbomy ctBopeHHi. O. B. Tkauuk i1 H. B. bynga goBoasts, «Io
BUKOPUCTAHHS JIIOAMHOIO TEBHUX TMOHATH MJIsi CTBOPEHHsA MeTadopu Hece
BITOWTOK CBITOCIpUHHATTS Hapoxy» [61, c.39]. JlocmigHukamMu TpPOBEICHO
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUN aHalli3 KOTHITHBHUX MeTadop 3a HACTYMHUMU
CXEMaMU: «IIpeAMET — IpPeaMeT, MpPeAMET — JIIOJWHA, IpeaMeT — aOcTpakiis,
npeaMer — (PI3MYHUKA CBIT, MpeaMET — TCHUXIYHUN CBIT, TBapMHA — JIFOJWHA,
JIOJIVHA — JIFOJIMHA, (PI3MYHUEN CBIT — NICUXiYHUE cBiT» [61, c. 39]. V pesynbrari
HAyKOBIIi JIOXOJISITh BUCHOBKY, IO «3aKJIAJICHI B ITIJICBIOMOCTI MOBIIS TTOHSTTS
MOXXYTh BIUIMHYTH Ha Tporec Metadopusailii, CTpyKTypy MOBH Ta TOSBY

opuriHaabHUX MeTadop» [61, c. 43].

37



JlocniKyroud MOBHY KapTHHY CBITY Ta 3acoOM TBOpPEHHS 00pa3iB
nepcoHaxiB y Tekcti pomany C. Komminz «The Hunger Games», 1. Kanycrsan
MIPOBOJUTh CEMAHTHKO-CTPYKTYPHHM aHaji3 MOBHHUX OCOOJIMBOCTEH pOMaHY.
XapaktepHoto ocobnuBicTi0 XyaoxHboro cBity C. KommiH3, Ha AyMKy
HAyKOBL, € PI3HOMAHITHICTh BepOaIbHUX 1 HEBEpPOAJbHUX OMUCIB MMEPCOHAXKIB,
[0 poOJIsATH ACKPABUM 1 BUPA3HUM 00pa3 repOiHi-MEPEeMOKHHUIIL, sIKa MOBCTANA
npoTu ToTajitapHoi cuctemu. Kpim Toro, I. Kanyctsn Bkasye, 1mo ¢opMyBaHHIO
MOBHOI KAapTHHU CBITY CIHIPHUSIOTH XYyJOXHI KOHIICNTH, $Ki CIYTyIOTb IS
BUSBIICHHS B3a€MO3B’ 513Ky T€POIB 1 CBITY, BIITBOPEHHIO KYJIBTYPHOI CUTYaIIil Ta
CYCIUIBHOTO ycTpolo. JlocaimHuIs 3’5ICOBYE, 110 TEKCTOBI KaTeropii B pomaHi
MalpTh YHCJICHHI acollialii MUHYJIOr0 W CBhOTOJCHHs, IO 3a0e3MeuyeThCs
IIMPOKOI0 TAITPO JICKCHYHUX 1 TIpaMaTHYHUX 3aco0iB, a BIJIACHE
IHAUBINYaTbHUM CTHJIHb MUCHMEHHUIl BIPI3HAETHCS TIEBHOIO «(IIEBICTIO», SKOIO
XapaKTePU3y€EThCS YBECh XYI0KHIM TekcT [26, ¢. 85-89].

3Bakaroud Ha HACHYCHICTh POMAHIB PI3HOMAHITHUMH XYJIOXKHIMHU
npuifoMaMu, CTUJICTUYHUMH KOHCTPYKI[ISIMA Ta BJIIACHUMH IMEHaMH, AEsKi
JOCJIIHUKYA BKa3ylOTh Ha OCOOJIMBOCTI TEpeKIIaly TEKCTIB pOMaHIB 3 MOBH
opurinany. Tak, O.®. CBupumoB, JIOCTIIKYIOYM  MOBHO-CTUJIICTHYHI
ocobmuBocTi mepekinanxy pomany Crozanam Kosminaz «The Hunger Games»
YKpaiHChKOIO MOBOIO, BiIMIYae Te, M0 TPAAMIINHI crocoOu Tmepeaadi
OKa310HAII3MIB Ta OHIMIB HE 30BCIM 3aJIOBOJIBHSIIOTH KOHTEKCT XYI0KHBOTO
TBOpY. JlOoCHiHUK 3BEepTa€ yBary Ha airo31iHICTh aHTPOIMOHIMIB 1 TOMOHIMIB Y
TBOPI, a TAKOXXK Ha BEJTUKY KUIbKICTh 3aMO3MYEHUX BIACHUX HA3B 3 JIATUHCHKOL
MoBHU. Kpim Toro, HaykoBelb CTBEPIKYE, IO IM s TOIOBHOI repoini KaTHic €
MIOCTOHIMOM, Ha SIKOMY 0a3y€eThbCsl TAKUW CTHIIICTHIHUH MPUHOM SIK Tpa cliiB [51,
c. 84-89].

Takum umbom, Ttpwitoris pomaniB Crozanam Kosumiaz «The Hunger
Games» xapakTepHu3yeThCsl MTOCTATHHOIO KUTHKICTIO PI3HOMAHITHHX XYHOXKHIX
3aco0iB Ta crnenudiyHUX JIGKCUYHUX OJWHUIb. 3MICT pOMaHy CHpHUSE

BUSIBJICHHIO XapaKTepy Ta IMOBEIIHKM TepoiB, a TaKOX Ma€ CHUMBOJIIYHHIMA
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KOHTEKCT, 1110 YMOXKJIMBIIIOE aHANI3 KOHIENTYAIbHOTO MPOCTOpy pomany. [leBHi
JIEKCUYH1 OAMHMUII, CEPEl SIKUX OKa310HATII3MH Ta BJIACHI HA3BH, CIIOHYKAIOTh 110
rJIMOIIOr0 YCB1IOMJIEHHSI OCHOBHMX 1/1€i pOMaHiB Ta CrocoOy MOBEIIHKU IepoiB
TBOPY. Y BJIaCHUX Ha3BaxX MPUXOBaHA TMIMOMHHA 1H(OpMAIS MPO BUTAJAHUMA
CBIT Ta mepcoHaxiB 1poro ceiry. CaMe TOMYy BBaXAa€MO BaXKJIMBUM
JOCIIIKYBATH OHIMHU, 110 (PYHKIIOHYIOTH B 11l TPUJIOTI].

Y mepmioMy po3diii MOAAHO OMUC KIIOYOBHX ACIHEKTIB BHUBUCHHS
OHOMAaCTUKOHY B JIIHIBICTUYHIA Mapagurmi, 3 YTOUYHEHHSM TEPMIHOJIOTIi
OHOMAaCTUKM Ta 1ICTOpii PO3BUTKY IIl€i Tally3l MOBO3HaBCTa. Takox,
Npe/ICTaBIEHO OCHOBHI MPUHLMMK KiacuQiKalli OHIMIB y Mpausx JIHIBICTIB, 3
JeTaTbHUM ONMCOM CKJIaJIOBUX IuX Kiacu@ikamiit. Kpim Toro, mpoananizoBaHo
XYJOXH1 Ta JIHTBICTUYHI ocoOmuBocTi Tpwiorii pomaniB C. Komminz «The
Hunger Games» 3 ypaxyBaHHSM pe3yJIbTaTiB PO3BiJOK Cy4aCHHMX MOBO3HABIIiB.

[ToHATTS «OHIM» JIOCTaTHBO IIHPOKO BHKOPUCTOBYETHCS B MpaIiX
cydacHHX JIHTBICTIB. OHIM € Ti€o crnenudiyHO BJIACHOK HAa3BOIO, IO HECE
po 00’ekt abo peanito n1yxe 00’€MHY Ta 3MICTOBHY 1H(OpMAIIiIO, SKY MOXHA
BUKOPUCTOBYBATH B 0aratbox cdepax JOJChKUX 3HaHb. YCl OHIMH, MPUHIIUAIN
ix knacudikaiii Ta JOCHIIKEHHS MPEICTABISIIOTh TaKy Taly3b JIHTBICTUYHOI
HayKd SK oHOMacThka. OHOMAacTHKa — II€ TaKa JIHTBICTUYHA JUCIUILIIHA, SKa
Ma€ MDKJIUCHHUILUTIHAPHY XapaKTEPUCTHKY, IO IliKaBa HE JIMIIE JIHTBICTUYHIN
HayIli, aJle ¥ IHIIUM HayKaM, cepejl SKHX ICTOpis, reorpadis, apxeoJorisd,
reHeaJiorisi, colliajgbHa ICTOpis Ta KapTorpadis Toro.

CydacHi AOCHIIPKCHHS OHIMIB OXOIUIIOIOTH IIMPOKE KOJO MHTaHb 1
MetomiB. [IpogoBKyeTbes YTOUHEHHS Ta po3po0Ka HOBHX KiacudiKailiii OHIMIB.
MOoBO3HaBIII TMEPEBAKHO CHUCTEMATH3YIOTh OHIMH BIJMOBIAHO JIO0 iXHBOTO
3HAYeHHsI, AHAJI3ylOYM CIOCOOM TBOPEHHS, a TaKOX 3BEPTAIOUM yBary Ha
MOXO/PKCHHSI OHIMHOI JIeKCHKU. Pa3oM 3 TuM, JOCTIHKYIOThCs (YHKIIII OHIMIB,
iXHSI CTHITICTUYHA MapKOBaHICTh, EKCTPANIHTBICTUYHA iHOpMAIlis, crerudika
nepekIiaay Toio. SAK HacliJ0K, TEeMAaTHKa BUBYEHHS OHIMIB 1YK€ IIUPOKA, TOMY

110 Maii’ke BCE MOKE MaTH Ha3By 1 TOMY, 1[0 aHAJI3 IMEH TEOPETUYHO OXOILIIOE
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BC1 MOBH, YCI reorpadiuHi Ta KyJbTYpH1 pEriOHH Ta BCl iCTOpU4HI enoxu. Kpim
TOTO, OHOMACTUYHI JOCIIJKEHHS CIPUAIOTh BHUBUEHHIO NUIAXIB MIrpamii
OKpPEMHUX €THOCIB, BHSBJICHHIO MICIb IXHBOI'O MPOXMBAaHHS, BCTAHOBJIEHHIO
BIKOBOTO CTaHy OKpPEMHUX MOB, BHU3HAQUEHHIO MOBHHUX Ta KYJIbTYpPHUX
B3a€MO3B’SI3KIB PI3HUX €THOCIB, HAPO/IiB, HAIIIM.

Tpuioris pomaniB Crozannu Komriaz «The Hunger Games» HamoBHeHa
OHIMaMH, $IKi CTAHOBJISITH 1HTEPEC IJIsi JOCIHIKEHHs JIHTBICTiB. MOBO3HaBIII
aHAJTI3YIOTh AJIFO31MHICTh aHTPOIOHIMIB 1 TOTMOHIMIB Ta IXHIO €TUMOJIOTIIO IS
BUSIBJICHHS CIIeUM(IYHOTO il 3arajibHOTO 3MICTY LIMX JIGKCHYHUX OJMHMIb. Ha
HaIly JTyMKY, JOCIIDKeHHsS! OHIMIB y Tpuiiorii pomaHiB Cro3anau Komninz «The
Hunger Games» crnpusie noramOIeHHIO 3HaHb PO IrepoiB TBOPY, MICIIEBICTh Ta
noOyT, a CTPYKTYpPHO-CEMAaHTUYHUN Ta €THUMOJOTIYHUN aHalli3 BIIACHUX Ha3B
JIOTIOBHIOIOTH Cy4acH1 pO3B1IKM MPO OHIMH y CKJIaJi MOBH. Jlaii, 3 ypaxyBaHHAM
NpelCcTaBleHuX Kiacu@ikaiii BJIACHUX Ha3B, PO3IJISHEMO CEMaHTHUKY,
CTPYKTYpy ¥ €TUMOJIOTiIO OHIMIB, IO (YHKI[IOHYIOTh Yy TPHUJIOTIi pOMaHIB
Crozannu Komrins «The Hunger Games», a came: «The Hunger Games» (2008),
«Catching fire» (2009), «Mockingjay» (2010).
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PO3/1JI 2
OHIMHUM ITPOCTIP Y TPUJIOI'Ti POMAHIB CIO3AHHUA
KOJIJIIH3 «THE HUNGER GAMES»

2.1. Cemantu4Hi oco0mMBOCTI OHIMIB y Tpmiorii pomaniB «The

Hunger Games»

Tpunoria pomaniB Cro3annu Komnin3z «The Hunger Games» € ineiiHo-
rNIMOOKMM TBOPOM MPO BUTAJAHHUM CBIT, SIKUH 300pa)xye OCOOJMBOCTI >KUTTA
nroned. Brnacue «The Hunger Games» € Ha3Boro 3Marasb, IO HPOBOISTHCS
KO’KHOTO pOKy B Kpaini [laHeM, sika 3a omMcOM BiJIIOBila€ TepUTOpIi CydacHOT
[TiBaiuHOi Amepuku. BigTBOpIOIOYM CIIEHM JKUTTS TepoiB Ta OCOOJMBOCTI
HOBOTO TIPOCTOPY, aBTOPKAa BBOJWTH OaraTo BJIACHHMX Ha3B, IO JOMOMArarTh
YUTAueBl YSIBUTH BUTAJIaHUW CBIT Yy IJIOMY Ta B JICIKUX acCIEKTaX IOB’s3aTH
(daHTaCTUUHY KpaiHy 3 peasliiMi ChOTOJICHHS.

JocminuBimu BiacHl Ha3Bu B pomaHax CrozanHu Kommin3 «The Hunger
Games» (2008), «Catching fire» (2009), «Mockingjay» (2010), BusBICHO, 110
aBTOpKa BHUKOPUCTOBYE pealibHI BJIACHI HAa3BH, $KI HAJEXaTh JI0 CKIATy
aHTJIHACHKOT MOBH, OJIHAK TOPAN 3 PEATIbHHUMH Ha3BaMH MalOTh MICIE TaKOX
aro3iiiHI Ha3BU (3 HATAKOM Ha BiJIOMI MEPCOHaXK1 YW peaiii) Ta OKa3ioHaII3MU
(aBTOpCcHKi HOBOTBOpHM). Ciifi TaKOX 3BEPHYTH yBary, 1o y TBOpI OHIMHU
MEPEBAXHO MAIOTh TJIMOOKMA CeMaHTHYHHMA 3MicT. Jlam  posriasHeMo
(GYHKIIOHYBaHHS [MX OHIMIB, PO3MOAUIMBINM iX Ha TPYyNH Ta MIATPYNIU
BIJIMOBIZTHO /10 ICHYIOUMX Kiacu(ikallid BIACHUX HAa3B, SIKl Y CBOIN CYKYIHOCTI
JIOTIOMararoTh JOMOBHUTH Ta Y3arajdbHUTH ICHYIOYl 3HAHHS MPO CEMAHTUYHE
HAITOBHCHHSI BUKOPHUCTaHUX OHIMIB [4, c. 36-37; 13, c. 75-76; 17, c. 96; 63,
c. 83]. MeTonoM cyiiibHOT BUOIPKH 3 TBOPIB BHOKpPEMIJICHO 234 BIIaCHI HAa3BH.
3Ba)kar04yM Ha BEJUKY KITBKICTh OHIMIB Y TBOpaXx, JUIsl aHAII3Y B3SITO HAWOLIBIII
SCKpaBl TPHUKIAJA IO MICTATh aBTOPCHKI ITOSCHEHHS, SKi JIOMOMAararoTh

3pO3YMITH CEMAaHTUKY IIUX OHIMIB. OCHOBHUMH IpynamMu OHIMIB Y TBOPI € HA36U
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Jocusux icmom, aie HE MEHII SCKPaBO TMPEACTaBICHI W HA36U HeMCUBUX
npeomemis.

PosrnstHemo mepiry rpymny OHIMIB — HA3BH KHBHMX iCTOT — 10 SIKOi

BXOJSATH JAB1 MIATPYIU: AHMPONOHIMU TA 300HIMU.

VY cBow uepry, mepimia miarpyna — anTpomonimum (135 onuHuUIB) —
BKJIIOYA€ YOTHUPHAIUATH KOMIIOHEHTIB, CEpell SIKUX. 0coboge im’s, npizeuuye,
pooose iM’s, NpPI3GUCHLKO, 3MEHbULYBANIbHA (opma iMeHi, MexXHOHIM, iM’s 3a
pPOOOM  OIAbHOCMI, KPUNMOHIM, HOMUPU OBOKOMNOHEHMHI MOoOeni, O0O0HA
MPUKOMNOHEHMHA Mad O0O0HA YOMUPLOXKOMNOHEHmMHA Mooeni oHimig. Jlami
OTHIIIEMO 111 KOMITOHEHTH W KOMIIOHEHTHI MOJIEJI Ta MPOaHaI3yeEMO MPUKITAJH
3 TPHOX POMAHIB.

KommoneHT — ocobose im’a — namiuye 67 onimin: Atala, Annie, Beetee,
Blight, Boggs, Bonnie, Bristel, Brutus, Caesar, Cashmere, Castor, Cato,
Cecelia, Chaff, Cinna, Claudius, Clove, Cray, Cressida, Dalton, Darius, Delly,
Eddy, Effie, Enobaria, Finnick, Flavius, Fulvia, Gale, Glimmer, Gloss, Gray,
Haymitch, Hazelle, Johanna, Katniss, Lavinia, Leevy, Lyme, Madge, Mags,
Martin, Marvel, Maysilee, Messalla, Octavia, Peeta, Plutarch, Pollux, Portia,
Posy, Purnia, Ripper, Rooba, Rory, Rue, Seeder, Tax, Thom, Thresh, Tigris,
Titus, Twill, Venia, Vick, Wiress, Woof.

I'eitn (Gale) — ocobucte iM’st OJHOTO 3 TOJOBHUX IepOiB TPUIIOTIi, MEPIILy
3rajIKy Ipo SIKOro MmojJaHo Ha mo4atky pomany «The Hunger Games»: «I watch
as Gale (Bumineno mamu) pulls out his knife and slices the bread. He could be
my brother. Straight black hair, olive skin, we even have the same gray eyes.
But we’re not related, at least not closely.» [92]. I'eitn (Gale) — HaitOmKUNi
Apyr 1 HamapHUK 1O ToJroBaHHIO TosoBHOT repoini Karnic (Katniss).
30BHIIIHEO BOHHM CXO01, OCKUIBKM MalTh THIIOBI puch xurteniB Okpyry 12.
Opnaxk ['elin BBaXXa€TbCS BPOJIMBUAM 1 MPUBAOIUBUM JIJIS TIBYAT CBOTO OKPYTY:
«Besides, if he wants kids, Gale won’t have any trouble finding a wife. He’s
good-looking, he’s strong enough to handle the work in the mines, and he can

hunt» [92]. Pazom 3 TuMm, BiH HajiiHWIA, MIITHUH, XOpOOpHIi, aje BOIAHOYAC
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JOTUM 1 OYHTIBHUN, CIIOBHEHHUM PIIIYYOCTI BUIPABUTH Oarato KpuBI: «As we
walk, | glance over at Gale’s face, still smoldering underneath his stony
expression. His rages seem pointless to me, although | never say so. ...I let him
yell though. Better he does it in the woods than in the district» [92]. JIexcema
«gale (mrtopMm, Oyps)» Mae 3HAYCHHS «CHJIBHUN IMOTIK IMOBITpS a00 CHJIbHHIA
Bitep» [78]. Bmache im’s «Gale (I'ein)» mocHIIOE PO3YMIHHS XapakTepy
NepCoHaXxka, KU B CBOIM TMOBEMIHIII YacTO OyBae CHILHUM Ta HECTPUMHHM,
0COOJIMBO CTOCOBHO HECTIPABEJIMBOCTI, sika Manye B [lanemi.

Pyra (Rue) — ocobucrte iM’sl TEHIITHOI JIBUMHKHU, sIKa MPEJICTABICHA Yy
nepiiomy pomani «The Hunger Games», ae ii BOuBaroTh mig 4ac [omomHux
Irop: «I pick up another spear while Peeta throws. “I think her name’s Rue,” he
says softly. | bite my lip. Rue is a small yellow flower that grows in the
Meadow. Rue.» [92]. CemaHTH4YHE HANOBHCHHS JICKCEMH «fU€» OXOILIIOE
JICKiIbKa 3HAYeHb, OJHE 3 SKUX — «CKopOoTa, cym» [78], a iHme «pyray —
«€EBpOMEIChKa CHUJIBHO TMaxyda OaraTopiuHa JepeB’SHUCTa TpaB’ SHHUCTA
pOCIHHA, [0 MA€ TIpKe JIUCTS, SKe BUKOPUCTOBYEThCS B MenuiuHi» [78]. Pyra
(Rue) — tpubyT 3 Okpyry 11, sika BUIJIsAaaa Ha AeCATh POKIB. 3a 30BHIIIHICTIO
Ta XapaKTEpPOM JIIBYMHA 3 OJTHOTO OOKY yOCOOJIO€ TEHAITHY KBITKY, a 3 1HIIIOTO
caMme 11 cMepTh Mmia yac ['ononaux Irop y nmepmroMmy poMasi Tpuiiorii mpoOymKye
B JKHTENIIB OKpPYTiB CKOpPOOTY, CyM 1 CHIBYYTTS, $KI B IOAQIBIIOMY
NepepoCTaloTh B OOypEHHs, HEMOKOpY Ta TOBCTaHHS TMPOTH BIAIU Ta
opranizaropis ['onoguux Irop.

Hactymuuii npukian 3 nepmoro pomany «The Hunger Games» ommcye
Tpaua (Thresh) — mapy6oka 3 Okpyry 11, skwii Takox TuHE g yac [omogHux
Irop: «The boy tribute from District 11, Thresh, has the same dark skin as Rue,
but the resemblance stops there. He’s one of the giants, probably six and a half
feet tall and built like an ox, but I noticed he rejected the invitations from the
Career Tributes to join their crowd. Instead he’s been very solitary, speaking to
no one, showing little interest in training.» [92]. Tpau (Thresh) — TpuOyT, sKuii

Ma€ TUIOB1 30BHIIIHI PUCH JIIOJIEH CBOr0 OAMHAAISATOIO OKPYry (TeMHa LIKipa
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Ta Kapi o4i) Ta € ay)Ke KPEeME3HHUM, CHJILHUM 1 BUHaXiutuBuM. JliecioBo «thresh
(MONIOTUTH)» O3HAYa€ «BIOKPEMJIIOBATH HACIHHA BiA (310paHOi pOCIMHHU)
MexaHigHuM criocooom» [78]. Bmacue im’st «Thresh (Tpau)» meBHOIO Miporo
YTOYHIOE OCHOBHMH BHJ JistibHOCTI Jitone Oxpyry 11, sikuil Bupi3HsA€TbCA
CUTBCHKOTOCITOTAPCHKUM CIIPSIMYBAHHSM, a CaMe BUPOITYBaHHSM Ta MOJIOTHOOIO
3¢pHOBUX.

KomnoneHt — npizeéume — Bximouae 12 onimis: Castor, Coin, Flickerman,
Homes, Jackson, Leeg, Mitchell, Odair, Paylor, Pollux, Snow, York.

[Mpuxmang npizBuma «CoiN»  3HAXOAUMO y  TPEThOMY  pOMaHi
«Mockingjay»: «All seven of us turn to her. "What?" says Johanna. "We hold
another Hunger Games using Capitol children,” says Coin.» [91]. AHTpomnoHiM
«Coin (Koin)» € mpizBumiem mpe3unenta Okpyry 13 Amnemu Koin. B
aHTTIACHKIA MOBI JIeKcema «COIN (MOHeTa)» Ma€ 3HAYCHHS: «3a3BHYail IMJIOCKHUIA
IIMaTOK METaJly, BUMYIIEHUN JEP>KaBHUM OPraHOM SIK TPOIIIi; METaJieBi IPOIIIi;
I0Ch, IO HAarajaye MOHETY, 0COOJIMBO 3a (POPMOIO; ABOCTOPOHHIN: IIOCH, IO
Ma€ JBi Pi3HI 1, SIK IPaBHJIO, MPOTHIIECKHI CTOpoHM» [78]. 3HaueHHs 1€l
JIEKCeMH BIJNOBIAAE XapaKTepy IMepcoHaxy, OckuUibku Anbma KoiH, sk
BUSIBUJIOCS OyJia 3allikaBJieHa JIUIIE B 3100yTTI OUIBIIOT BIa Iy 3apaju BIACHOTO
36arauenns. Kpim toro, Koin npeacraBieHa sik ocoba, 110 Mae Bl MPOTUIICKHI
CTOPOHHU: 3 OJIHOTO OOKY, BOHA, OYOJIOKYHM TOBCTaHHS, IMATPUMYE KHUTEIIB
[Tanemy, sKi XO0UyTh 3BUILHUTHCS Bif Aukraropa CHiroy (SNOw), 3MiHUBIIHM Ha
Kpalie JKATTS B OKpyrax; 3 IHIIOTO OOKy, BOHA BHSBISE >KOPCTOKICTH TIO
BiHOIIEHHIO 10 aitei Kamitomito (cankmionye GomOapayBaHHsS LHUX JIiTEH), a
TaKOXX HE XOYe 3MIHIOBATH JUKTATOPCHKHH pexuM Ta Biamiaatu «The Hunger
Games», ockiTbkH 0a)kae cama CTaTH TUKTAaTOPOM 1 MaTH By HAJl IHITUMHU.

[ame npizBume «Odairy Mae micie y TpethoMy pomani «Mockingjay»,
xo4a monepeanbo C. Komtins 3Haiiomuth 3 repoem ®Dineitem Opmetip (Finnick
Odair) y npyromy pomani: «"I'm only human, Odair." | get in before the
elevator doors close. "Sorry," | say to Boggs. "Don't be. | thought you...handled

that well," he says. "Better than my having to arrest him, anyway."» [91]. ®inei
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Oneiip — nepemoxers 65-x Tonoxuux Irop 3 Oxpyry 4. Moro BBakamu aysxe
BPOJIJIMBUM FOHAKOM 31 CIIOPTUBHOIO (DIryporo, TOMy BiH OyB MONYJIAPHUM CEpEN
x1HOK Kamnitonito. Takox Opeilp ciaBUBCS TUM, IO MaB 0araro KOXaHOK,
CTOCYHKH 3 SKUMH OyJI¥ KOPOTKOTPHBAIMMU. 3BaKAIOUHM Ha 3HAUYEHHS JIEKCEMHU
«0da» — «kimMHaTa B rapemi» [78], mpizuine «Odair (Omeiip)» € HaTIKOM Ha
cnoci0 KUTTA MepcoHaxa, sikoro Biaga Kamitoniro 3myiryBana g0 IHTUMHHX
CTOCYHKIB 3 PI3HUMH KIHKaMH IJIIXOM IOTPO3 1 HIAHTaXY.

[le omne mnpizBUIme «SNOW» 3yCTPIYAa€ThCS y TPEThOMY pOMaHi
«Mockingjay» i HaJeKUTh T€pPOI0, SIKUH 3rafyeTbCs y BCIX TPHOX pOMaHaX:
«Today we will execute Snow. In the previous weeks, hundreds of his
accomplices in the oppression of Panem have been tried and now await their
own deaths.» [91]. AurpomoniMm «Snow (CHiroy)» € mpi3BUIEM MpPe3UICHTA
[Tanemy. 3HaueHHsI JieKCeMH «SNOW (CHIT)» — «OmMaau Yy BUIJSAII JPIOHUX
KpuCTalliB Oinoro Jyiboay» [78] — moB’s3aHO 13 30BHINIHIM BUIJISIOM TEpOsi
Tpwiorii Ta #oro pucamu xapaktepy. Ilpesunment Cuiroy (Snow) Oys
HEBHJIMKOT'O 3POCTy 3 OutMM BojioccsMm «a small, thin man with paper-white
hair» [92], skuit y cTaBieHHI A0 IHIIMX BHSBISAB XOJOIHY CTPHUMAHICTh Ta
BOMBYY KOPCTOKICTb.

KommoHeHT — podose im’s — Bximtodae 2 onimu: Everdeens, Hawthornes.

[Mpuknan pomosux imeH «Everdeens» ta «Hawthornes» mpeacraBieHo y
tpethomMy pomani «Mockingjay»: «l sit at the table assigned to the Everdeens
and the Hawthornes and some other refugees, and shovel my food down,
wishing for seconds, but there are never seconds here.» [91]. PomoBe im’s
«Everdeens (EBepninn)» HanexuTh pojuHi TonoBHOI repoini Katuic EBepain.
Onim «Everdeen» € Bumo3sminenum mpizBuiieM batmebu EBepaen (Bathsheba
Everdene), repoini pomany Tomaca ['apai «llomanmi Bim manenoi ropmu». 3a
3MicTOM Jiekcema «dene (jionmHa)» Mo3Havae «BIIKPUTY PiBHHUHY, 3a3BHUYAl MIXK
psagamu marop6iB abo rip» [78], a mpHCIHiBHUK «eVer (3aBXkIu)» BKa3dye Ha
MOCTIHHICTE. TOOTO 32 CEMAHTHKOIO POJIOBE IM’S € HATSIKOM Ha Te, 10 y CBITI

3aBXAU ICHYBaTUMYTh POAUHU (SIK CBOEPI/HI JIOJUHU B ropax), siki BAXOBYIOTb
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BaKJIMBI MOpajibHI Ta AyXOBHI IIHHOCTI. [Hme pomoe im’s «Hawthornes»
HaJIEXHUTh OJHOMY 3 MpoBiIHUX repoiB Tpwiorii ['eitny ['otopny. Jlekcema
«hawthorn (rin)» mo3Havae «Oynb-sakuii 3 poay (Crataegus) BeCHIHOKBITYUHX
KOJIOYMX KYIIIB a00 HEBEIUKUX AEPEeB CIMEHCTBA PO3OLBITHX 3 TJSHUEBUM 1
4acToO JIONATEBUM JIUCTAM, OUTMMH a00 pPOXKEBUMH 3alallHUMU KBITKAMH Ta
ApiOHUMKM  4YepBOoHMMH Iiogamu» [78]. CemaHTHMKa pOAOBOTO  IMEHI
«Hawthornes (I'oTopHm)» JomoMarae 3po3yMiTH XapaKTep WICHIB 1€ pOANHH,
K1 OMUCYIOTHCS K 30BHOIIHBO NMPUBAOIUBI 3 XOPOOPUM XapaKTEPOM 1 BMIHHAM
ceOe 3axXuINaTy i BIDKUBATH B CKIIQJHUX OOCTaBUHAX.

KomnoneHt — npizeucwvko — oxomnoe 5 onimis: Catnip, Foxface, Leeg 1,
Leeg One, Leeg 2.

[MpizBuchko «Catnip» Bmepiie 3ycTpivaeThess B pomani «The Hunger
Games»: «My real name is Katniss, but when | first told him, | had barely
whispered it. So he thought I’d said Catnip. Then when this crazy lynx started
following me around the woods looking for handouts, it became his official
nickname for me.» [92]. IlpisBucbko «Catnip (KartHim)» rojoBHa repoiHs
Karnic orpumana Bin cBoro apyra ['eiina, Koiu BOHH 3 HUM BIIEpIIIEe 3yCTPUIUCA
B Jjici Ha momoBaHHI. Came ['eitm MaB 3BMUKy HasuBaTu KartHIiC mum
npizBUChKOM. Jlekcema «catnip (koTsya M’sTa)» O3HA4YA€ «CHJIBHO Iaxyda
OaraTopiuna m’sita (Nepeta cataria), sika Mae CyBiTTS ApiOHUX OIIIUX KBITOK y
KIHIIEBUX KOJOCKaX 1 MICTHTh PEUYOBHHY, MPUBAOJIMUBY JJIA KOTIB; IIOCH AYyXKE
npuBabiuBe» [78]. 3a cBoiMm 3micTom oHiIM «Catnip» JOMOBHIOE 3HAHHS IIPO
3oBHIMHICTG KatHic, siky ['eiin BBaxkae qyke NpHUBAOJIMBOIO 1 3r0JIOM IIHUPO
3aKOXYETHCS B HEl.

[ame npizBuchko «Foxface» Takox Brepie mpeacraBieHo B poMaHi «The
Hunger Games»: «For a second, I think it’s Rue, but then I recognize Foxface —
she’s the one we couldn’t remember this morning — creeping out onto the plain.
When she decides it’s safe, she runs for the pyramid, with quick, small steps.»
[92]. Tpu3suceko «Foxface (JIucsua Mopna)» rosoBHa repoins Kathic nae

NiBUMHI-TpUOYT 3 OKpyry 5, CHOpaBXHE 1M’s NIBYMHU B TPHIIOTIi BIJCYTHE.
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Jlekcema «fox (yucurst)» Mae 3HaYCHHS «OyIb-SKUH 3 PI3HUX M’SICOITHUX
ccaBiiB (ocobmuBo poay Vulpes) poauHu cobauux, CIOPIAHEHUX 3 BOBKAMH,
ajie MEHIIMX 3a HUX 32 PO3MIPOM, 3 KOPOTIIMMH HOTaMH, OLIbII 3arOCTPEHOIO
MOP/IOI0, BEIMKMMH CTOSTYMMH BYXaMH 1 JIOBTUM ITyXHACTHUM XBOCTOM; PO3yMHa
xutpa nroauHa» [78]. YV TtBopi oHim «Foxface (JIucsua Mopna)» BiamoBimae
30BHILIHIM pHcaM repoiHi, sika Maia (Gopmy o0auuys, 1110 HaraayBajo JUCHULIO.
Kpim Toro, repoiHs HajijieHa TOBEIIHKOI SK Yy JIMCHIll: BOHA TIpYJKa,
o0epexkHa, KMITJIMBA ¥ JocTaTHRO xutpa. [lig wac ['omonnux Irop it Bmamocs
BKpacTul DKy B TpUOYTIB-Kap €pUCTIB Ta BTIKTU BiA I1HIIUX TpuOyTiB 3 Pory
JOCTaTKy 3 CYMKOIO CBOTO OKPYTY, B sIKiii Oyno mI0ch HEOOXigHEe came Ui Hel.
Opnak BoHa nomupae mif yac [rop, 3°iBuIu oTpyiiHi SITOAM.

[IpizBuchka «Leeg 1» Ta «Leeg 2» Bnepiie mojaHo y TPETbOMY pOMaH1
«Mockingjay»: «There’s a pair of sisters in their twenties named Leeg — we call
them Leeg 1 and Leeg 2 for clarity — who are so similar in uniform, I can’t tell
them apart until | notice Leeg 1 has weird yellow flecks in her eyes.» [91].
Onimu «Leeg 1 (JIir 1)» 1 «Leeg 2 (JIir 2)» Ha3uBarOThL cecTep, K HAPOIUITUCS
B Oxpy3i 13 1 6ynu 3apaxoBaHi 10 3aTOHY CHainepis, mo0 npomomortu KatHic B
il octanHil Micii. OCKUIBKH JI0 BCIX YICHIB 3aroHy 3BepTaroThecs Ha «Comaary i
«Tpi3BHINE cojaaTay, TO cecTpu JIir miIs po3pi3HEHHS Mald J0JaTKOBI
npi3Buceka — Homepu 1 (One) i 2 (Two). Kpim Toro, cemantuka nekcemu «lee
(3aXUCT)», a caMe «3axXUCHUM IPUTYJIOK; OOpT (IK Ha CynaHi) abo AUISHKA, sKa
3axuieHa Big BiTpy» [78], Bkasye Ha MOBeIiHKY repOoiHb TBOPY, SKi MOKJIHKaHI
3axumatu KaTHic Ta MOBCTaHIlIB, IO BUPINIWIN 3BUILHUTHCS BiJl JUKTATypH,
100 KUTH B Kpallii Kpaidi.

KomrioHeHT — 3menbvutysanvna ¢popma imeni — NpeACTABICHUN JIUIIE
OJTHUM OHiMOM: Prim.,

[Tpuxitan 3MeHbITYBaJIBHOT (hopMHU iMEHI «Prim» BrepIie 3ycTpidaeThes B
pomani «The Hunger Games» i akTuBHO ¢irypye B iHmmx pomanax: «My little
sister, Prim, curled up on her side, cocooned in my mother’s body, their cheeks

pressed together.» [92]. Onim «Prim (Ilpum)», 3MeHbITyBaJIbHA (hopMa iMEHi
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«Primrose (IIpumpoy3)» — wmomoxamoi cectpu Katnic, siky Oyno o06paHO
tpuOyToM 3 Okpyry 12. KatHic BUCTynae BOJIOHTEPOM 3aMiCTh CBOET CECTPU Ha
Fonomuaux Irpax. TlpukMeTHHK «pPrim» BHUKOPUCTOBYETHCS MpPH IMO3HAYCHHI
«JTIOIMHU, KA 3aBXKU MOBOJAUTHCS 00€peKHO 1 (OpPMaIbHO, 1 SIKY JIETKO IIOKYE
Oyab-mo, mo € rpyoum» [81]. 3menbiyBanbHa dopma imeHi «Prim (ITpum)»
B1JI00Opaka€ BHYTPILUIHE CBITOCHPUUHATTS TepoiHi, ockuibku [Ipum y Tpuiorii
onucaHa SK TEHAITHA, BUTOHUEHA i TaKTOBHA JIBYMHKA, SIKa JTyXKe YyTIUBA JIO
Oynb-akux 06pa3 Ta rpyoomiB. Kpim Toro, gekcema «primrose (mMepBOLBIT a0bo
npumynia)y — 1 «0araropiyHa TpaB SHUCTa POCIMHA 3  BEJIUKUMU
OPUKOPEHEBUMH JIMCTKAMU 1 €(EeKTHUMHU PI3SHOMAHITHO 3a0apBICHUMHU
KBiTKamu» [78], ska 3a CBOEIO MPHUPOIOI0 BUPI3HAETHCSA KPACOI Ta IUTIOIIMMH
BJIACTUBOCTSIMH. TaKMMHM K XapaKTepUCTUKAMH HaJiJIeHA 1 TepOTHS TBOPY, SKa €
HaJ3BUYAHO TapHOIO OUISIBKOIO, IO HE CXOKa Ha 1HImUX AiB4yat 3 Okpyry 12,
sIKi 3a3BMYail MalOTh KalTaHoBe Bostoccs: «Prim’s face is as fresh as a raindrop,
as lovely as the primrose for which she was named.» [92]. Takox I[Tpum pazom
31 CBOEIO MaTIp’10 JIIKY€ Ta 3IUIIOE JIIOACH TpaBaMH, MIKIYEThCS MPO TBAPUH
(BmIIiKyBaja CBOrOo KOTa Ta KO3y), 3HA€ sIK HaJaBaTH JIOTIOMOTY TpPH PI3HUX
OpaHEHHSX.

KomnonenT — mexHonim (cmamychne im’s) — Mae JBa OHIMH:
Commander, Careers.

Cratyche im’s «Careers» mogaHo B ycix pomanax tpuiorii: «The Careers
wanted him to team up with them from the beginning, but he wouldn’t do it. I
respected him for that.» [92]. «Careers (Kap’epucti)» — TpuOyTH-100pOBOJIBIII,
AK1 3pOCTaju B JOCTATKY, TAPHO XapuyBaJuCs Ta CHEIAIbHO TPEHYBAIUCS IS
yuacti B ['omomuux Irpax. Jlekcema «career» TiymMaduThCcs K «mpodecis, 3a
SIKOYO 3/TINCHIOETHCS TIATOTOBKA 1 KA PO3TISAAETHCS K MOCTIMHE MTOKIMKAHHS
[78]. Texmonim «Careers (Kap’epucTtu)» BXKHTO, 100 IIIKPECIUTH CTATYC
TpuOyTiB (mepeBaxkHo 3 OkpyriB 1, 2 T1a 4), AKi yCBIIOMJICHO TPEHYBAJIUCS
3apaau Kap’€pu XOJOJHOKPOBHUX BOUBIIH, IO 3a3BUYAil MaJId BHCOKI IIaHCH

nepemortd B ['onoguux Irpax.
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KoMmnoneHT — im’a 3a pooom Odianvnocmi — Haniuye Tpu OHIMH: AVOX,
Gamemakers, Peacekeeper(s).

[Ipukian 3 neTaJbHUM OMUCOM IMEHI 32 POJIOM MAISUIBHOCTI «AVOX» Mae
miciie B mepmioMy pomani «The Hunger Games», ogHak Iiedi OHIM TaKOX
3ycTpiyaeTbes 1 B iHIUX pomanax: «The red-headed girl, | found out when |
went to the Capitol, was mutilated and turned into a mute servant called an
Avox. “Anyone after you?”’» [92]. Onim «Avox (ABOKC)» MO3HAYa€E JIOACH, SKi
32 CBOIM pPOJOM MisUIbHOCTI MalOTh BUKOHYBATH OOOB’A3KH OOCIYrOBYHOYOIO
nepcoHany s ckuteniB Kamitomito. BnacHe iM’st «Avox» TIyMauyuThCs SIK
«noauHa 0e3 rojocy», Je «a-» — «be3», «vox» — «romoc» [80]. Ile im’s
HagaBanoca ycim ciayram y Kamiromito. Li ciayru Oynau HiIMI, OCKUIBKH uYepes
pi3HI MPOBUHM iM Biapizanu sizuka. OTxe, oHIM «Avox (ABOKC)» BigoOpaxae
BIJICYTHICTh (P13MYHOT 3JATHOCTI JIFOIMHU TOBOPUTH.

[nmmit  mpukiax  iMeHi  3a  poxoM  aisibHOcTi  «Gamemakers»
MPECTABICHO B YCIX pOMaHaX TPHJIOTIi, MOYMHAIOYH 3 Tepinoro: «That was the
moment when | guessed that if the Gamemakers had to choose between
watching Peeta and me commit suicide — which would mean having no victor —
and letting us both live, they would take the latter.» [92]. Onim «Gamemakers
(ITpomtocepn)» BUKOpHCTAHO, 1100 Ha3BaTH ayxe Oararux xkuteniB Kamitomiro,
SK1 32 CBOIM POJIOM JisUTBHOCTI BiAMOBiIal0Th 3a opraHizaiito ['omogaux Irop.
Jlekcema «gamemaker (refimmerikep)» mo3Ha4a€ OYIb-KOTO, XTO «CTBOPIOE
irpu» [78]. Sk ©Oaummo, oniM «Gamemakers (IIpomrocepu)» Bkasye Ha
TISTIBHICTh JIIOJICH, IO TMOJsArae y CTBOPEHHI W opraHizamii HanOUThII
3aXOIUTIOI0YMX 1 po3BaxkanbHux [omomamx Irop, a TakoX y KepyBaHHI
yY4aCHMKaMU 3MaraHb, SKUM Ha apeHi Il OpraHi3aTopH 3aBIal0Th HEHMOBIPHUX
CTpaXKJaHb OJTHUM JIUIIIC HATUCKAHHSIM KHOTIKH.

[Ile ommH mpukIaa iMEHi 3a poJOM HisIbHOCTI «Peacekeepers» Takox
peTpe3eHTOBAHO B YCiX pOMaHax TPWIIOTii, 30kpeMa, y npyromy «Catching fire»:
«There’s no welcoming, committee on the platform, just a squad of eight

Peacekeepers who direct us into the back of an armored truck.» [90]. Onim
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«Peacekeepers (MwupoTBopIli)» BKUTO MPH TO3HAYCHHI OXOPOHIIB Yy KpaiHi
[Tanem. Jlekcema «peacekeeper» mo3Hauae «wieHa 30pONMHHX CHWII, SIKHH OYB
BIJIIPaBICHUH, 1100 JOMOMOITH 3YNUHUTH JIOACH, SIKI BOIOIOTh B MICHI, A€
fiMoBipHa BiiiHa a00 HacuiabcTBO» [81]. OHiMom «Peacekeepers (MupoTBopIIi)»
y TpUJIOrii MPEACTaBICHO JIIOAEH, sKI 3a pPOJOM JISIIBHOCTI MAaloTh
3a0e3nedyyBaTd MHUp Ha KOHQIIKTHIA Teputopii. OnHak 3a0e3MedeHHs] MUpy
JOCSITAETHCS TUIIXOM IMIATPUMAHHS MHUPOTBOPIIMU JHUKTATOPCHKOTO PEKHUMY
Kamitomnis Ta mpuaymeHHsM Oyab-aKoi HEMOKOPU ab0 MOPYIICHHS MPaBWII, IO
BCTAHOBJICHI B OKPYTax CTOJIMYHOIO BJIAJIOK0.

KommoHeHT — kpunmonim (npuxosame im’s) — Hamiuye 4 onimu: Fire
Girl, Goat Man, Lover Boy, Mockingjay.

Kpunronim «Fire Girl» Bxwuro nuine ogu pa3 B nepiiomy pomani «The
Hunger Games»: «“You better run now, Fire Girl,” says Thresh. I don’t need to
be told twice.» [92]. TomoBHa repoins Katnic otpumana im’s «Fire Girl
(miBYMHA y BOTHI)» 4Yepe3 majarouy CYKHIO, B sIKiii BOHa Oyia oAsTHEHa Iija Jac
npelcTaBieHHss TpUOYyTIB Ha apeHi HamepenoiHi moudatky ['omomuux Irop.
Jlekcema «fire» o3Hauae «JIBUILE TOPIHHSA, IO MPOSIBIAETHCA Y CBITII, MOJIyM 1
Ta TeILIi; IeKyda IPHUCTPacTh; kBaBicTh ysBu» [78]. Kpunronim «Fire Girl
(miBuMHA y BOTHI)» € HaTAKOM Ha Micie HapomkenHs Kartuic (Okpyr 12 maB
BYT'UIBHY TPOMUCIIOBICTH), a TaKOX JOIOBHIOE 3HAHHS TPO ii XapakTtep, IO
BUPI3HABCS TAJKICTIO W EMOIMHICTIO, OCOOJMBO CTOBOBHO OOpOTHOM 3a
CIIPaBe/IJINBICTD.

[ammii kpuntonim «Goat Man» 3ycTpidaeTbcs B MEpIIOMY Ta APYTOMY
poMaHax, 3 JIETAJBHOI0 XapaKTEepPHCTHKOI B pomani «The Hunger Games»:
«There’s an old man who keeps a small herd of goats on the other side of the
Seam. I don’t know his real name, everyone just calls him the Goat Man.» [92].
Kpunronim «Goat Man (Ko3ap)» BXHTO Ha TO3HAYCHHS YOJIOBIKA, B SKOTO
Karnic kynuna ko3y Jleni nns Ilpum. Jlekcema «goat (ko3a)» o3Hagae «Oyib-
SKi BHJ TIOPOKHUCTOPOTHX KYWHHX ccaBiiB (ocoOosmBo 3 poxy Capra),

CHOPIIHEHUX 3 BIBUSAMM, ajie JIETHIOI CTaTypH, 3 pOoraMmu, L0 3arHyTl Ha3a],
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KOPOTKHM XBOCTOM 1, SIK IIPaBUJIO, IPSIMOIO LIEPCTIO; OJMH 3 1ux Buais (Capra
hircus) maBHO oJOMalIHEHWI Yepe3 HOro MOJIOKO, BOBHY Ta M’sco» [78].
Kpunronim «Goat Man (Ko3zap)» BinoOpakae crociO *UTTS 4OJOBIKA, IKUH MaB
Ki3 1 [IpO/1aBaB MOJIOYH1 POTYKTH.

[Mpuknan xpunronimy «Mockingjay» 3Haxomumo y TpeThOMYy pOMaHi
«Mockingjay»: «"Yeah," | say. My voice sounds hoarse, so | clear my throat.
"Yeah, so this is the deal. I’'ll be your Mockingjay."» [91]. Kpunrtonim
«Mockingjay (IlepecniBuulisg)» HajgaHui rosoBHii repoini Kartnic, vepes ii
KOCTIOM TMEepecHiBHULI, 10 OyB mnowmuTui mia octaHHix [omomuux Irop.
Jlekcema «mockingbirdy MO3HAYAE «3BHYAITHOTO CipyBaToro
niBHIYHOaMepukaHcbkoro nraxa (Mimus polyglottos), o HamexuTts 10 1po31iB,
SKHA BiI3HAYAEThCS TOYHMM HACIiyBaHHSAM HOT IHmUX mrTaxiBy [78], a
JeKCeMa «jay» — «mepeBakHO pymaoro 3abapsienHs nrax Craporo Caity
(Garrulus glandarius) poauHu BOPOHOBHX 3 YOPHO-O1TUM IpeOCHEM 1 KpUIIaMH,
MO3HAYEHUMH YOPHHUM, OUTHMM 1 OJIAKUTHUM KOJhOpaMH; Oyab-iKa 3 PI3HHUX
3a3BHYail 4y0aTuXx 1 mepeBakHO OJIAKUTHUX MTaxiB nepeBaxkHo Hooro Caity,
K1 CTHOpiIHEH1 31 3BHYaitHOW coikoro Crtaporo CBITYy 1 MamTh MaHApPiBHI
3BMYKH Ta pi3ki romocu» [78]. V tBopi «Mockingjay (mepecmiBHUIL)» — 1€ TITaxX
COMKa-TIepeCiBHUIISA, BUJ SKOTO BUHHUK dYepe3 MapyBaHHS CaMIliB COWKH 3
caMKaMH{ TIepecMIITHUKIB. YOopHO-O111 COMKHU-TIEPECITIBHUIII MOXKYTh IMITYBaTH
JIIOJICHKI 3BYKH 1 3/1aTHI 3amam’iTOBYBaTH IicHI. KaTHIC HOCUTh 3HaYOK COMKH-
NIEpeCIiBHAIIl HAa BHady, sKWid 1 momapyBama Mamk Amngepci (Madge
Undersee). Kpunrorim «Mockingjay (IlepecmiBHHIIS)» € TICBHUM HATSIKOM Ha
noxomkenHss KaThic, ockibku i1 6aThku Oyid 3 PI3HUX OKPYTiB, a TAaKOX Ha
noBeAiHKky KatHic, sika HiIOM «mepecmiByBajiay OYHTIBHI HAcTpOi JKUTENIB
OKPYTiB, MOCUJIIOI0YN MTOBCTAHCHKHI pyX.

JIBOKOMITOHEHTHA MOJICNIb — ocobucme im’a + npizeuuie — oxornoe 18
onimiB: Alma Coin, Annie Cresta, Caesar Flickerman, Claudius Templesmith,
Delly Cartwright, Effie Trinket, Finnick Odair, Fulvia Cardew, Gale

Hawthorne, Haymitch Abernathy, Johanna Mason, Katniss Everdeen, Maysilee
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Donner, Peeta Mellark, Plutarch Heavensbee, Primrose Everdeen, Romulus
Thread, Seneca Crane,

JIBoxxkoMIOHEeHTHUI oHiIM «Katniss Everdeen» momaHo y BCiX poMaHax
TpWIOTii, mounHarouyu 3 mepmoro «The Hunger Games»: «And then they’re
calling Katniss Everdeen, and | feel myself, as if in a dream, standing and
making my way center stage.» [92]. Karnic EBepiin — royioBHa repoilsi TBOpY.
CnoBo «Katniss» € ojHi€r0 3 Ha3B pociuHH «Sagittaria (cTpinmonuct)y (iHIi
Ha3Bu: arrowhead, duck potato, swan potato, tule potato, wapato) — «pin
BogHUX TpaB (poamna Alismataceae) momipHOro i TpPOMIYHOIO KIIMAaTy 3
NPUKOPEHEBUMH, YacTO CariTAIbBHUMH a00 TOCTPOBEPXUMH JINCTKAMH 1
HENIAPHOIIEPUCTUMHU KBITKaMHM 3 3 YaIIOJUCTKAMHM 1 3 PO3NPOCTEPTHMH OLTHMHU
nemoctkamu» [78]. g pociauHa mae KUBWIBHI KOpEHi, a 11 JIUCTSA CXOXi Ha
HakoHeuHUK cTpinu. Ocobuctre iM’s «Katniss (KartHic)» CHiBBIIHOCUTBCS 3
YMIHHSIMA T€pOiHI OmepyBaTH JYKOM Ta CTpuUlaMH 1 OYTH TaJlaHOBUTUM
mucnuBieM. Jlaroun Take iM’s cBOili 1uTHHI, 0aTbku KaTHic Oynu mepekoHaH,
10 BOHA HIKOJIM He OyJie ToJIoAyBaTH, HE3BAKAKOYM Ha iXHIO O1THICTH: «as long
as you can find yourself, you’ll never starve» [92].

Hactymuuii  nBokommoHneHTHH#ET oHiM  «Johanna Mason»  Takox
3HAaXOJMMO B YCIX pOMaHax TPHIIOTii, mouuHarouu 3 mnepmoro «The Hunger
Games»: «This worked very well for a girl, Johanna Mason, from District 7 a
few years back. She seemed like such a sniveling, cowardly fool that no one
bothered about her until there were only a handful of contestants left.».
Jl)xoanHa Meticon — konumHiA TpuOyT-Tiepemoxenb 3 Oxpyry 7. Ocobucre
iMm’st «Johanna (/[xoaHHa)» € HOCTAaTHBO PO3MOBCIOYKCHHUM aAHTJIIHCHKUM
iMmeHeMm, pasom 3 mpizBumem «Mason (Meiicon)». Jlekcema «masony
(kaMeHsp)» TMO3HauYae «KBali()iKOBAHOTO POOITHUKA, AKUH Oyaye MTUITXOM
yKJIagaHHsa OJIOKIB 13 3HAYHOTO Marepiany (HampuKiIaa, KaMeHI0 abo IEeriin)»
[78]. ¥V tpuorii npizBumie «Mason (MeiicoH)» € BKa3iBKOIO Ha peMeciio, Mo

XapaKTepu3y€e OCHOBHY JISTIBHICTD MpeacTaBHUKIB OKpyry 7.
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[nmuit nBokommnoneHTHUH oHiM «Peeta Mellark» wacto BUKOpHCTaHO B
yciX poMaHax, OCKUIBKU € IMEHEM OJHOTO 3 TOJIOBHUX IepoiB Tpruiorii: «T0 this
day, I can never shake the connection between this boy, Peeta Mellark, and the
bread that gave me hope, and the dandelion that reminded me that | was not
doomed.» [92]. ITita Memnapk — npencraBauk Okpyry 12 Ha [omomuux Irpax
(pazom 3 Kartnic), € cunom xmibonekapiB. Ocobucte im’st «Peeta (Ilita)»
CHIB3BYYHE 3 JIATHHCHKHUM CJIOBOM «pita», 1mo o3Hauyae «xiioemb» [80]. Take
3HAYCHHS MOXKHA CMIBBIIHECTH 3 IaiaTopchbKuMu 6osimu B JlaBHhOMY PumMi, e
roJJOBHUM OyJI0 OTpUMaHHS «xiiba Ta BUAOBHINY. BrnacHe «xiib» y pomani
yocobmoe Ilita, sikuil 3a70BOJIbHSE OakaHHs MMyOJIIKM OayuTH HE TUIbKU
«BUJOBHUITHICTHY Irop (AKy MOBHOIO Miporo 3a0e3neuye KartHic), ane i «romgye»
POMaHTHYHUMH CTOCYHKaMH dYepe3 HMOro BimjmaHicTh i koxaHHs jno Kathic. 3
iHIIoro OOKy, 1e 1M’ MoXke Oyt anmrosieto 0 im’s amoctonia [letpa (Peter),
ockiibku Ilita € HaltOmmwkuum apyrom Karthic (ska B Tpusorii HaOyBae podi
OYHTapKH MPOTH ICHYIOUO1 CUCTeMH Irop 1 CracHTENbHHMIN ISl KUTEIIB 1HITUX
OKpYTiB), MOBHICTIO BiIJTaHUM i1 Ta poOOUTH BCE MOXKJIMBE, 100 MIATPUMATH 11 1
BpsatyBatu. llpizBume «Mellark (Memrapk)» € BapiaHTOM aMEpPHKaHCHKOTO
npizeuiia  «Mellard (Memtapn)», ske TNPUANLIIO «3 aAHTJIOCAKCOHCHKOIO
KyJIbTypOIO, sika gomiHyBaia B bputanii. IlpizBume Mennapa MoXoIuTh Bin
TOTO, IO OJHWH 3 YICHIB POJWHHU IpaI[lOBaB MEIHLHUKOM ab0 OYyB BIACHUKOM
mimHay» [77]. IpizBumie «Mellark (Mesmapk)» € BKa3iBKOIO Ha Pif AisUIBHOCTI
ponunu IliTa, Mo Mama BjIacHy MEKAapHIO Ta MpojaaBayia XJi0 ¥ iHII XmiOHi
BupooOu B Okpy3i 12.

[le omwma mpuKiIan IBOKOMIOHEHTHOro oHiMy «Caesar Flickerman»
TaKOXX BXKHTO B YCiX pOMaHax, MounHaro4u 3 meprroro «The Hunger Games»:
«Caesar Flickerman, the man who has hosted the interviews for more than
forty years, bounces onto the stage.» [92]. llesap ®maikepMeH, sKHiA
MPEICTAaBICHUN K OJMH 3 HalscKpaBimux >kuteniB Kamitomito, € Beaydnm
«"omomgamx Irop». Ocobucte im’st «Caesar (Llezap)» € amo3iero qo imeni FOmii

Ie3ap (Caius Julius Caesar). Tak camo sax HOmit Ile3ap acomitoeTbecs 3
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MoryTHIicTi0O CrapoaaBHboro Pumy, llezap ®mikepmen (Caesar Flickerman)
yocoOmtoe cuny Ilanemy. 3 mornsgy Katwic, BiH € oOmuuyusim Kamitoutiro,
ockuibku TpoBoauB Irpu Bce i kutta. Ilpi3Bume «Flickerman (®nikepmen)»
BKtouae Bl JekceMu: «flicker (MepexTiHHS)» — «pyXaTHUCS HEPETYJSIPHO abo
HECTaOUIbHO; TOPITH abo0 CBITUTH PIBHOMIPHO a00 3 KOJIMBAHHSM CBITJA;
3 SBIIATUCS YW TPOXOIUTH 3a KOPOTKHIM dac abo mBuako» [78] Ta «man
(sronuHa, 4ooBiK)». Y TBopi npizBuile «Flickerman (®nikepmen)» Bimodpaxkae
SIK 30BHIITHICTH Tepos (BEAyUUil BUTTISIAAE 3aBXK AU MOJI0IUM, (hapOye Bosioccs y
PI3HOMAaHITHI KOJIbOPH, HOCHUThH SICKPaBUU OJSIT, HANPHUKIAJ], KOCTIOM, KU
OpUKpAIIEHUH JlaMIIOYKaMu), Tak 1 HOro ocoOWCTI pucu (Ma€e BPOJKEHY
3M10HICTh PO3CNIA0IATA CTpaxw TpUOyTa I dYac HEBUMYIICHOI Oeciau,
3MIHIOIOYH TEMU).

JIBOKOMIIOHEHTHA  MOJEIb —  HPI36UCbKO + ocobucme im’a —
npejcTaBieHa Julie oaHUM oHiMoM: Greasy Sae.

[Tpuknan nBOKOMIIOHEHTHOT Mojeni «Greasy Sae» (yHKIIOHYe B yCiX
poMaHax, 3 JETaJIbHOI XapaKTepUCTHKOW B mepiiomy «The Hunger Games»:
«Greasy Sae, the bony old woman who sells bowls of hot soup from a large
kettle, takes half the greens off our hands in exchange for a couple of chunks of
paraffin.» [92]. CanbHa Ceit — cTapa kiHKa, sKa MPOJA€ MUCKHU CYITy 3 BEJIIUKOTO
ka3aHa Ha ['opui B Oxpy3i 12. Jlekcema «greasy» o3Hauae «BHUMa3aHUU abo
3a0pyIHEHUN KUPOM; MACISHUCTUN HAa BUTIIAI, 32 TEKCTYpOI ab0 MaHEpoIlo;
MICTUTh HE3BHUYaHHYy KuTbKicTh x)upy» [78]. IlpizBuceko «Greasy (CanbpHa)»
BKa3ye€ Ha JISIBHICTH TE€POiHi, sIka BapuUTh CUTI (KUPHI) CymH 3 M’sica PI3HHUX
TBapuH (1HOJ1 HABITH JAMKUX COOAK 1 MHIIEH) Ta CBUHAYMX KHUIIOK. OcoOucte
iM’s1 «Sae (Ceit)» € po3MOBCIOIKEHUM STIOHCHKUM IMEHEM, SIKE O3HAYAE «IIACTS,
OyarocioBiHHs, MUIOcep s, 100poTa» [73]. Lle ocobucte im’s1 BimoOpaxae pucu
XapaKTepy CTapoi KIHKH, KA BUSBISIE MUJIOCEP/s Ta JOOPOTY MO BITHOIIECHHIO
710 1HIIUX TEepOiB TBOPY (HANMPHUKIAJ, OpraHi3yBaja 30ip KOIITIB HAa MATPUMKY

ITitm Ta Katnic mix gac ['omoguux Irop).
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JIBOKOMIIOHEHTHA MOJENb — MEXHOHIM (cmamycHe im’a) + npizeuuie —
oxormmoe 13 onimi: Commander Paylor of Eight, Dr. Aurelius, Dr. Everdeen,
Mayor Undersee, Miss Everdeen, President Coin, President Snow, Soldier
Everdeen, Soldier Hawthorne, Soldier Jackson, Soldier Leeg 2, Soldier Odair,
Soldier York.

[Mpuknan aBokommoHeHTHOT Moxeni «Dr. Aureliusy 3nHaxomumo y
tpethboMy pomani «Mockingjay»: «The doctors’ puzzlement grows over why
I’m unable to speak. Many tests are done, and while there’s damage to my vocal
cords, it doesn’t account for it. Finally, Dr. Aurelius, a head doctor, comes up
with the theory that I’ve become a mental, rather than physical, Avox. That my
silence has been brought on by emotional trauma.» [91]. Jlikap ABpedmiit — nikap
3 Oxpyry 13. Jlekcema «Dr. (;ikap)» 3a3BHYaili BHUKOPUCTOBYETBHCS «SIK
ckopoueHa (Gopma tutyny "mikap" mepes npisBuiem Jikaps» [78]. BnacHe im’s
«Aurelius (ABpeniif)» — JaTHHCHKE YOJOBIYE 1M’s, SKE TIYMA4HUThCS SIK
«3onotuit» [80]. Texuonim «Dr. (JIlikap)» BimoOpaskae pif 3aHATH T€POS TBOPY.
Jlikap ABpemniit miknyetrsbest npo Kartnic mig yac i nmepedyBanusa B Oxpy3i 13 1
OUOJIIOE PO3CIIAYBaHHS CTOCOBHO BUKpajaeHHs Ilita. BiH Takox € mikapem-
ncuxotepaneBToM Kathic micias cMmepti [Ipum 1 BuCTymae CBiIKOM Ha 3aXHUCT
Karnic mix gac cymoBoro mpoiecy y crpasi mpo BOuBcTBO IIpe3nnenta Koin,
cTBepUKyrouH, o KaTHic rncuxiyHo HecTabiIbHA.

Inmuii  mpukimang — aBokommoHeHTHOI  Momeni  «Mayor  Undersee»
npecTaBieHo B apyromy pomani «Catching fire»: «The agenda for District 12
includes a dinner at Mayor Undersee’s house tonight and a victory rally in the
square during the Harvest Festival tomorrow.» [90]. Mep Anzaepci — roJI0BHHIA
npenctaBHuk Binagu B Okpysi 12. Jlekcema «mayor (mMep)» BH3HAYAETHCS SIK
«mocajoBa ocoba, obpaHa abo mpW3HAYeHa HA IMOCAaAy BUKOHABUOTO abo
HOMIHAJILHOTO TOJIOBH MiCTa, cenuina, paiioHy» [78]. To6To TexHoHIM «Mayor
Undersee (Mep Amnzepci)» BKa3zye Ha IMocaly, SKy 3aiiMae Tepoi TBOPY.
[Mpizeumie «Undersee (Armepci)» BKITtodae JBi JekceMu «under (mim)» Tta «See

(6auutu, ycimomuttoBaTH)y. lle mpi3Buille MOKa3ye 3/aTHICTH Mepa OauuTH 1
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rIO0Ko po3yMitu npobaemu B Okpy3i 12, a Takox 31 CHIBYUYTTSIM CTaBUTHUCS 10
Oinnux Joxei. Tak, Hanpuknan, KarHic, He3BakarouM Ha COLIaJIbHY
HEPIBHICTh, Oysa OJU3bKOI0 MOAPYror0 JA0YKK Mepa Max 1 mpoBojauia 0arato
qacy B iXHbOMY JIOMI.

[Ile oawH mTpUKIAZ JBOKOMIIOHCHTHOI Mojem «President Snow»
BiZIMIUEHO B yCiX poMaHax, 3 JIeTAIbHUM omucoM y apyromy «Catching fire»:
«In my mind, President Snow should be viewed in front of marble pillars hung
with oversized flags.» [90]. Texunonim «President (ITIpe3uaeHT)» penpe3cHTye
cTaTyc JIIOJIMHH, siKa Kepye KpaiHoro: «president (mpesumeHT)» — «BHOOpHA
nocajioBa ocoba, ska 3aiimae mocamy ThaBu aepxkasu» [/8]. Y Tpuorii
[Ipesunent Cuiroy (President Snow) e ronoBoro kpainm Ilanem, mo0 sxoi
BXOJUTH 13 OKpyTiB.

JIBOKOMIIOHEHTHa MOJI€Ib — MmMEXHOHIM (cmamycHe im’sa) +im’a 3a
pooom Odisbnocmi — Bxaovyae 3 onimu: Career Tributes, Head Gamemaker,
Head Peacekeeper.

Onim «Career Tributes» 3ycTpiuaeTbesi B epIIoMy Ta IpyroMy poMaHax,
3 JIETaJbHOI0 XapakTepHcTHKO B pomani «The Hunger Games»: «Now | see
nothing but contempt in the glances of the Career Tributes. Each must have
fifty to a hundred pounds on me.» [92]. Tpubyru-kap’epucT — CIEIiaTbHO
TpeHOBaH1 mimmTKU g ydacti B [omomamx Irpax. Texnonim «Career
(Kap’epucT)» BimoOpaxkae cTaTyc repois, i SKHX TOJOBHOIO METOO € JIOCATTH
yemixy B oOpaniii mpodecii. Jlekcema «tribute (manwHa)» — me «mock, MO
napyeTbest a00 HAaIAEThest JOOPOBUTHHO SK HalIe)KHE a0o 3aciyxerne» [78]. Im’s
3a poaom nismbHOCTI «Tributes (TpuOyTn)» Mmokaszye OCHOBHE MPU3HAYEHHS
niuTiTKiB (BikoM Bim 12 g0 18 pokiB), sIKi COYrylOTh aHWHOIO Bl KOXKHOTO
okpyry s yudacti B ['onognux Irpax.

Hactynauii npukiman aBokoMmoHeHTHOI momeni «Head Peacekeeper»
GYHKITIOHYe B yCiX poMaHaX, 3 JACTAIBHOI0 XapaKTEPUCTHKOI Yy JPyromMy
«Catching fire»: «I can’t remember a time before Cray, a time when there was a

Head Peacekeeper who used the whip freely. But my mother must have been
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around my age and still working at the apothecary shop with her parents. Even
back then, she must have had healer’s hands.» [90]. Crapmmit MupotBopens —
IIc TOJIOBHUH HArsad 3a IOPSAIKOM Yy KOKHOMY OKpyry. Jlekcema «head»
O3Havae «ocoba, sSka OuoINIIoE BIAALT a0o AenapraMeHT B ogici abo yCTaHOBI»
[78]. Texnonim «Head (Crapmuii)» moka3ye cTtaTyc 0coOU MO BiTHOIICHHIO JI0
IHIIUX OC10, 110 3aiiMalOThCSl TAKOIO K AISUIBHICTIO. IM’s 3a pogoM JisSTIBHOCTI
«Peacekeeper (MupotBopelb)» BigoOpaxkae mocaaoBi 00OB’SI3KM Ta BU3HAUa€
BIJIMOBIAHY MOBEAIHKY MPU BUKOHAHHI IIUX 000B’SA3KIB. Y TPHIIOTii MUPOTBOPIIi
HAJUIEHI TpaBOM IMyOJIIYHO J>KOpPCTOKO OuTu (abo BOMBaTH) JOIEH 3a
HEJOTPUMAaHHS BCTAHOBJICHUX MPABUJI TTOBEIHKH.

TpUKOMIIOHEHTHA MOJIENIb — MEXHOHIM (cmamycHe im’sa) + ocoducme
im’a + npizeuwe — mae 3 onimu: President Coriolanus Snow, Soldier Gale
Hawthorne, Soldier Katniss Everdeen.

[Mpuknanu tpuxkomnoneHTHUX Mmojened «Soldier Gale Hawthorne» Ta
«Soldier Katniss Everdeen» smaxomumo y TpeThoMy pomani «Mockingjay»:
«But it seems so ridiculous. "I’m sorry, Soldier Gale Hawthorne." "Don’t be,
Soldier Katniss Everdeen.” He grins. "I felt like a jerk walking around with it
anyway." We both start laughing. "I think it was quite a demotion."» [91].
Karnic Esepain Tta I'etin 'oTopH y TpeTiii YaCTHHI TPHIIOTIi CTAIOTh COJIJaTaMU
3arony 451. Jlekcema «soldier» Bu3HauaeThCs K «TOH, XTO IepeOyBae Ha
BICHKOBIH Ciyx01 # ocobmuBo B apmii» [78]. Texunonim «Soldier (Commat)»
XapaKTepu3ye CTaTryc, SKHH MaloTh JesSKi repoi poMaHy B CHEIIaTbHO
MPU3HAYEHHOMY BIICHKOBOMY 3aroHi.

YoTUphOXKOMIIOHEHTHA MOJICNIb — €epP2OHIM + mexHOHIM (cmamycHe
im’s) + ocobucme im’sa + npizeuwe — npeACTaBICHa OJAHMM OHiMoM: Squad
Four-Five-One Soldier Katniss Everdeen.

[Mpuxitan 9oTHPLOXKOMITOHEHTHOT Moziemi «Squad Four-Five-One Soldier
Katniss Everdeen» BimmiueHo TperboMy pomani «Mockingjay»: «A green shaft
of light bursts out of the Holo and illuminates his face. He says, "Unfit for

command. Transfer of prime security clearance to Squad Four-Five-One
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Soldier Katniss Everdeen."» [91]. I'onoBHa Mmerta 3arony 451 — ycyHEHHs
icaytouoi Biagu [Ipesunenta CHiroy. EproniMm «Squad Four-Five-One (3arin
451)» BimoOpaxae NPUHAICKHITH JO BIUCHKOBOTO 00’ €HAHHS, TEXHOHIM
«Soldier (Connar)» nokasye ctatyc ocoOu B 00’€IHaHH1 i BU3HAUYaA€ MMOBEAIHKY,
a ocobucre iM’s Ta mpizBumle «Katniss Everdeen (Katnic EBepmin)» cBo€ro
CEMAHTUKOIO JOMOBHIOIOTH BIJOMOCTI MPO PHUCH XapakTepy Ta JISIBHICTb
TOJIOBHOI T'€POiH1 TBODY.

Hpyra miarpyna — 300HiMH — BKJIIOYa€e 2 OHIMIYHI oJfuHuULI: Buttercup,
Lady.

3o00HiM «Buttercup» BXKUTO B yciX poMaHax TPWIOTii, 3 JETaIbHOIO
XapakTepucTUKOI0 B mepmomMy «The Hunger Games»: «Sitting at Prim’s knees,
guarding her, is the world’s ugliest cat. Mashed-in nose, half of one ear missing,
eyes the color of rotting squash. Prim named him Buttercup, insisting that his
muddy yellow coat matched the bright flower.» [92]. Kit «Buttercup (denmi)»
oTpuMaB iM’st KBITKH «buttercup (»oBTellb)», OCKITbKHA HOTO XYTpO HaraiayBajo
[Ipum 10 sCKpaBy KBITKY: «pOCIMHA 13 3a3BUYail SICKPABO-KOBTHUMH,
I’ ITUIIEJIOCTKOBUMHU ~ KBiTKamMu» [78]. BmacHe KBiTKa He BHPI3HAETHCS
NPAKTUYHUM 3aCTOCYBAHHSIM, OKpIM BHUKOPUCTaHHS JAESKUX BHUIIB TIPH
JiKyBaHHI B HapoIHiM MenunuHi. KaTtHic Takok BOadana B KOTOBI JIMIIE PAiCTh
s [IpuMm (came ToMy HOTo ¥ HE BTONMJIA), X04Ua M BKa3yBaja, 110 BiH BUSBHUBCS
KOPUCHUM Y TOCTIOJIAPCTB1, OCOOIMBO JIOBJISIYM MUIIICH 1 1HO/I1 TAIIOKIB.

[amuit 300HIM «Lady» 3ycTpidaeThcsi B IEpmioMy Ta TPEThbOMY POMaHaXx,
3 onrcoM y pomani «The Hunger Games»: «“Well, that’s it. Only I remember
that night, Prim insisted on sleeping with Lady on a blanket next to the fire. And
just before they drifted off, the goat licked her cheek, like it was giving her a
good night kiss or something,” I say.» [92]. Ko3a Jlexi Oyia momapyHKOM Jyist
[Mpum Bix Katwric. Jlekcema «lady (sremi)» mo3Havae «oKiHKY 3 BUTOHUCHUMH
BUITyKaHUMH MaHepamm» [7/8]. 3oomim «Lady (Jlemi)» mNeBHHM YHHOM
BiToOpakae 30BHINIHICTh KO3W, OCKUIbKH II€ Oyja BHUTOHYEHAa Oija Ko3a 3

YOPHUMH IUIIMOYKaMH: «...a white one with black patches» [92]. 3 inmioro
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00Ky, Jleai Moxe OyTH BKa31BKOIO Ha CBIT apUCTOKPATIB, OCKLIBKA MaTH KO3y B
Oxkpy3i 12 o3nHauano xutu B goctatky. Koza gaBanma mosokxo, 3 sikoro Ilpum
pobuiia cup 1 mpojaaBaina, a, oTxe, Oyna rogyBanbHuUICI0 B ciM’i KartHic Ta
ITpum.

TakuMm 4MHOM, aHAMI3YIOUU JIEKCUYHI OJUHMIN, K1 BXOIATH JO MEPIIOl
IPyIU OHIMIB, IO MO3HAYAE HA3GU HCUBUX icmom, MU 3’ SICYBaJIH, 110 HAUOUTBII
CEMaTHUYHO HAalIOBHEHUMU € ocoOucTi imeHa repoiB. C. KoiiH3 BUKOPUCTOBYE
IM’Sl HE TUIbKH, 1100 MO3HAYUTH MEPCOHa)Kka y TBOpI, ajie ¥ o0 BigoOpa3uTu
foro xapaktep Ta nmoBeAiHKy. KpiMm Toro, fesiki iMeHa MOKJIMKaH1 JIONOBHIOBATH
BIJOMOCT1 IIPO 30BHIUIHICTH T'€POIB Ta IXHIO AISUIBHICTB, CTATYC Y CYCILUIbCTBI
a60 npeacTaBHUIBKY (yHKIIO. Jlali po3riassHeMO ApYTy IpyIy OHIMIB.

pyra rpyna — Ha3BH HE€KMBHX NpeIMeTIB — Ma€ y CBOEMY CKIaJi

YOTUPU TIATPYNH: MONOHIMU, XPOHOHIMU, XPEMAMOHIMU Ta ep2OHIMU.

Pazom 3 tum, nepma marpymna — TonoHiMu (54 ogunHuili) — 00’ €IHYyE CiM
KOMITOHCHTIB, & CaMe. OUKOHIMU, ACMIOHIMU, OPOHIMU, YPOAHOHIMU, XOPOHIMU,
azoponimu, wacmuuu Oyoieenv. Jlami omuIIeMO I1i KOMIIOHEHTH, aHaII3YHO4H
MPUKJIATN 3 TPUJIOT1 JOCIIKYBAaHUX POMAaHIB.

KoMmoueHT — oitkonimu (nazeu nacenenux micys) — oXoruitoe 34 oHIMU:
District 1, District 2, District 3, District 4, District 5, District 6, District 7,
District 8, District 9, District 10, District 11, District 12, District 13, District
Eight, District Eleven, District One, District Three, District Thirteen, District
Twelve, District Two, Eight, Eleven, Five, Four, One, the Seam, Seven, Six, Ten,
Thirteen, Three, Twelve, Two, Victor’s Village.

[Mpuxitan oiikonimy «Victor’s Village» pemnpeseHToBaHO B Tepmomy Ta
APYyroMy poMaHax TPWJIOTiI, 3 IeTaIbHUM omcoM y npyromy «Catching fire»: A
light snow starts to fall as | make my way to the Victor’s Village. It’s about a
kilometre-long walk from the square in the centre of town, but it seems like
another world entirely. It’s a separate community built around a beautiful green,
dotted with flowering bushes. There are twelve houses, each large enough to

hold ten of the one | was raised in.» [90]. ITocenenns [lepeMoXkIiB y Tpuiorii
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POMaHIB OMHUCAHO SIK MICIE 3 JCCATKOM rapHUX OyIMHKIB Y KOXKHOMY OKpY3i.
Jlekcema «victor (mepemorkellb)» O3HAYae «TOHM, XTO IepeMarae Bopora a0o
cynporuBHuka» [78], a nmexcema «village (cemo)» — «HacemeHWil MyHKT, sK
npaBwio, OUTBIIMI 3a XyTip 1 MeHIMA 3a micto» [78]. Oiikonim «Victor’s
Village (ITocenenns IlepemosxkIliB)» Ha3MBa€ HEBEIMUKI PalOHU B OKpyTax, IO
nobynosani Kamitomiem, ne mepeadadanocs Maiu >KATA TUIBKA TEPEMOXKINI
IN'onognux Irop.

Kommounent — acmionimu (nazeu micm) — sxiaroudae 2 onimu: the Capitol,
Rome.

[Mpuknan acrionimy «Capitoly mpeacraBieHo B yciX poMaHax TPUIIOTII,
nounHaroun 3 nepioro «The Hunger Games»: «When | was younger, | scared
my mother to death, the things | would blurt out about District 12, about the
people who rule our country, Panem, from the far-off city called the Capitol.»
[92]. Kamitomiéi — cronums kpainum Ilanem. Jlekcema «capitoly o3Hauae
«OymiBIsA, B SIKil 3acimae 3aKkoHOAaBYM opraH kpainm» [78]. ActioniMm «the
Capitol (Kamirosmiit)» Bka3ye Ha Te, 110 B MICT1 )KUBYTb IpaBiisdi kiacu [lanemy.
Kamnitosniit — rmamypHe ¥ HaaIiHO 3aXUILEHE MICTO, @ HOTO KUTENI IIKaBIATHCS
JMBOBHKHOIO MOJIOI0, Ka3KOBOI DKEIO0 Ta PO3BAXKAKOTHCS, MUBISAYUTH «The
Hunger Games».

KommoneHnt — oponimu (nazeu 2ip) — namiaye 3 onimu:. Appalachia, the
Nut, the Rockies.

[Mpuxian oponimy «the Nut» 3ycTpidaeTbes JMIIe B TPETbOMY pOMaHi
«Mockingjay»: «We’ve nicknamed the mountain the Nut since | relayed
Plutarch’s "tough nut to crack" comment to the weary and discouraged rebel
leaders here. The Nut was established directly after the Dark Days, when the
Capitol had lost 13 and was desperate for a new underground stronghold.» [91].
[opimok — mryyro 30ymoBana ropa Oinst Oxpyry 2. Jlekcema «nut (Topix)»
O3HAYa€ «CyXWi IIi7 a00 HACIHHA Yy TBEpiil OOOJIOHIII 3 BiJOKPEMITFOBAHOIO
HIKIpKOIO 200 00O0JIOHKOO Ta BHYTpimHIM siapom» [78]. Cemantuka oHimy «the

Nut (I'opimok)» Bkasye Ha OyJIOBY TOpH, SIKa Ma€ 30BHIIIHIO MIIIHY OOOJIOHKY, a
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BCEpEAMHI HAcCHMY€Ha BIHCKOBOIO TEXHIKOI, OoempunacaMu Ta MYCKOBUMU
yctaHoBKaMHu. ['opa ['opimok crana nmpupogHoro (OCKUIBKU 330BHI TOPHU POCIH
JiepeBa Ta PO3MHOXKYBAIUCS 3Bip1) hoOpTEIEtO sl BUCOKOPO3BUHEHOT BIHCKOBOT
6a3u Kamnirouito.

KomnioneHt — ypoanonimu (nazéu enympimicokux o00’ckmig) — Mae
nuie onuH oniM: the Cornucopia.

Ypbanonim «Cornucopia» mojgaHo B ycix poMaHax TPHIIOTLii, 30KpeMa, y
nepiomy «The Hunger Games»: «Each of you will find that something in a
backpack, marked with your district number, at the Cornucopia at dawn» [92].
Pir nmoctatky — ny»Xe BETUKHUIA 30J0THUH PIr 13 3aKpYYEHHM XBOCTOM B IIEHTpI
apean mnpoBefeHHs [omomnux Irop, ne ckomuyeHo yce HeEOoOXigHe A
nepemoru: 30pos, ixa, Bojaa, oOAfr, OOJaayHKH, Jiku Tomo. Jlekcema
«COrnucopia» mo3Havyae «BUTHYTHIA, TIOPOKHUCTHI KO3S4Hid pir a00 moaiOHa 3a
dopMor0 TOCynMHA (HAMPUKIIAJ, POTOMOJIOHHMI KOIIWK), sKa IEepEernoBHEHA,
ocoOMBO (pyKTaMH Ta OBOYAMHU (HAMpPUKIAJ, OalllTAHHUMU KYJIbTypamH,
KayaHaMU KyKypy[3H, S0JIyKaMH Ta BUHOTPAJIOM), 1 ikKa BUKOPUCTOBYETHCA SIK
JCKOPATUBHUI MOTHB, IO CHMBOJI3ye mgoctaTok» [78]. VYpbanonim «the
Cornucopia (Pir moctaTky)» 3a CEMaHTUKOIO € CBOEPIIHOIO aTI031€10 HA CUMBOJI
nocraTtky Ta OararctBa «Pir mocratky» (J1aT. cornu copiae) — pir Ko3u
AmanpTei, sika BUrogyBaja CBOiM MOJIOKOM 3eBca.

KommoHeHT — xoponimu (nazeu mepumopiit) — Bximodae 5 onimis: Bread
and Circuses, the Meadow, North America, Panem, Panem et Circenses.

XoponiMm «North Americay BXHTO JHIIEe OAWH pa3 B MEPIIOMY POMaHi
«The Hunger Games»:«He tells of the history of Panem, the country that rose up
out of the ashes of a place that was once called North America.» [92]. V TBopi
BnacHa Ha3Ba «North America (IliBHiuna AwMepuka)» 3ragyeTbes —SK
MOTIepeTHRO ICHYIOoUa KpaiHa. BracHe ms yacTMHA KOHTHHEHTY II3HIIIE CTae
nepxkaoto [lanem. IligTBEep/PKEHHSAM CEMAHTHUYHOI CHOPIAHEHOCT i€l
TepuTOpii 10 peanbHOro IliIBHIYHOAMEPHKAHCHKOTO KOHTHHCHTY € 3Tajiadi B

pOMaH1 POCJIMHU Ta TBAPUHHU.
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KomnioHeHT — azoponimu (nazeu niowy) — Mae y ckimani 2 onimu: the
Circle, the City Circle.

[Mpuxman aroponimy «City Circle» mnpencraBieHo B yciX poMaHax
TpWIIOTii, mounHarouu 3 nepiroro «The Hunger Games»: «As we curve around
into the loop of the City Circle, | can see that a couple of the other stylists have
tried to steal Cinna and Portia’s idea of illuminating their tributes.» [92].
Cromnune Kingbiie — nentpaipHi mwiomia Kamitomiro. Jlekcema «cCity (Micto)»
O3HAYa€ «HACCJCHUH IMYHKT, OUIBIIMK 32 PO3MIPOM, YHCENIBHICTIO HACEJICHHS
a00 3HauyeHHSIM, HDK MicTo um cemo» [78], a mekcema «circle (komo)» —
«3aMKHEHa TJIOCKa KPUBAa, KOXHA TOYKA AKOI pIBHOBiIJajieHa BiA (PiKCOBaHOI
TOYKH BCEPEIWHI KPHBOI; IJIOCKA MOBEPXHs, OOMEKeHa TaKol KpuBowoo» [78].
Aroponim «City Circle (Cromuune Kinbie)» 3a CeMaHTMUYHUM 3HAYCHHSIM
BioOpaxae MICHEBICTh Y (popMi Koja, Sika BUPIZHAETHCSA MPUHAICKHICTIO 0
BEJIMKOI'0 MICTa, a CaMe CTOJIHUIII.

Komnonent — wacmunu oyodieens — namiuye 7 oniMmiB. Compartment
Three-Nine-Oh-Eight, Forty-Seven, the Games Headquarters, the Launch Room,
the Remake Room, the Stock-yard, Three-Nine-Oh-Eight.

[Mpukiag oHamMy Ha TO3HA4YeHHS YacTHHH OymiBiai «Launch Room»
BUSIBJICHO B yCiX pOMaHax TPWJIOTii, a HOro CEeMaHTUYHUHN €KBiBaJeHT «Stock-
yard» — e B nepiiomy «The Hunger Games»: «We follow instructions to my
destination, a chamber for my preparation. In the Capitol, they call it the
Launch Room. In the districts, it’s referred to as the Stock-yard. The place
animals go before slaughter.» [92]. Craprosuii Kommiekc (the Launch Room) —
11e MPUMIIICHHS, 10 MPU3HAYCHE ISl OCTaHHIX MPUTOTYBaHb IMEpe]] MOYaTKOM
Buxoay Ha apeny ['onomgaux Irop. Jlekcema «launch (zamyck)» mae 3HadeHHs
GOiicHeHHsT a00 TPUKIAJ 3allycKy», a JeKcema «room (TpUMIIMICHHS)» —
«o0CcsT TPOCTOPYy, 3aWHATOTO YW JOCTATHROTO a00 JOCTYIMHOTO [JIsi YOro-
HeOyap» [78]. Tomonim «the Launch Room (CraproBuii Kommiekc)» 3a
CEMAHTUKOIO BIANOBIAA€ TPHU3HAYCHHIO TPUMIMICHHSA, SKE€ € CBOEPITHUM

MMOYaTKOBUM IMYHKTOM 3MaraHb 3a XUTTSA. JKUTenl OKpyriB BUKOPHUCTOBYBAIH
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iHmui oHiM «Stock-yard (Ckoro0a3a)», Ha3uBal4M e kKomruieke. Jlekcema
«stockyard (ckoTHuii ABip)» 03HAUAE «ABIp VIS XyA0OH, a came: TOU, B SIKOMY
TUMYAacCOBO YTPUMYEThCA MEpexXiHa BeJIMKa porara xynobda, BiBLi, CBHHI a0o
KOHI JiJ1s 320010, Ipoaxy abo TpaHncnoptyBauHs» [78]. Tomonim «Stock-yard
(Ckoro0a3a)» BigoOpakae He TUIbKM NMPU3HAYECHHS NPUMIILIEHHS, a i CTaBIEHHS
opraHizaropiB Irop no TpuOyTiB SK 10 TBAapWH, SKi, 1100 BIXKHUTH, MalOTh
BOMBATH.

Jlpyra niarpyna — xpoHoHimu — 00’ ennye 24 onimu: Dark Days, Ever,
Friday, the Harvest Festival, the Hunger Games, the Games, January, May,
May 8th, New Year, New Year’s Day, New Year’s Eve, November, October,
Parcel Day, the Quarter Quell, the Quell, Seventy-fifth Hunger Games, the
Seventy-fourth Hunger Games, the Sixty-fifth Hunger Games, Sunday, Sundays,
the Victory Banquet, the Victory Tour.

[Mpuxmang xoponiMmy «Dark Days» mpenacraBieHO B yCiX poMaHax
TpujIorii, mounHaroun 3 nepmoro: «Then came the Dark Days, the uprising of
the districts against the Capitol.» [92]. Yopni Yacu — 1ie icTopuuHuii mepioj,
SKUW BimOyBaBcs 10 mouyatky ['onmomuux Irop. Came B 1ieii mepion yci OKpyrH
noBcTanu mnpoTu Kamitomis, ogHak ABaHAIUATh 3 HUX OyJIM MIIKOpPEHi, a
TPUHAIIATHHN 3HUIICHHUN MOBHICTIO. JIekcema «dark (dopHuii)» BH3HAYAETHCS
K «11030aBJIeHU 200 YacTKOBO M030aBJICHHM CBITJIA: HE TIpHiiMae, He BiIOUBae,
He mepenae i He BunpoMmiHioe cBiTiio» [78]. Xpononim «Dark Days (Yopwi
Yacu)» € BKa3iBKOIO Ha Mepioj 4acy, KOJIM BiaaHl Oararii yepe3 MOBCTaHHS B
Ookpyrax Oynu mo30aBlieHI MOXIMBOCTI  PO3BaXaTUCA W  CIOKIHHO
HACOJIO)KYBATUCS JKUTTSIM.

[ammmit xoponim «Seventy-fourth Hunger Games» 3yctpidaerbes nuiire B
nepimoMmy pomani «The Hunger Games»: «“Ladies and gentlemen, let the
Seventy-fourth Hunger Games begin!”» [92]. Xpemartonim «Seventy-fourth
Hunger Games (Cimumecsar-uetBepti «The Hunger Games»)» BXHTO Ha
MO3HAYCHHS MOPIYHOT TOJIii, IKa MOBTOPIOETHCS CIMIECIT YeTBEPTHH pa3. «The

Hunger Games» mpoBOASIThCS KOKHOTO POKY, MO0 Haragatu >kuteisMm [lanem
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npo IXHIO KOJHMINHIO HEMOKOPY Ta TpUMaTH ix y crpaxy. Jlekcema «hunger
(rosom)» TIIyMauuThCs SIK «BIAYYTTSA *aru abo HarajabHa motpeda B ikl 4u
NEBHINA TOXMBHIM pevyoBuHI» [78], a ;mekcema «game (rpa)» — «dizuuHe adbo
pO3yMOBE 3MaraHHs, IO TPOBOJUTHCSA 3a IMpPaBUIAMH, YYACHUKH SKOTO
nepeOyBalTh y TPSIMOMY MHPOTHUCTOSIHHI omuH 3 omaum» [/8]. ToOTo 3a
CCMaHTHYHUM HamoBHEeHHsM «The Hunger GamesS» MaiOTh BHKIHUKATH B
YYaCHUKIB 3Maranb (Pi3MUHE Ta TICUXIYHE BHUCHAXKEHHS, IO TiJ BIUIUBOM
IHCTUHKTY caM030epeXeHHS, CIIOHyKaTUME JI0 BOMBCTBA 3a ISl TIPHUIIIBH/IIICHHS
3aBEPIICHHS I'PH i MIOBEPHEHHS 710 3BUYHOTO ICHYBaHHS.

Ile ogun mpukiag xopoHimy «Victory Banquet» penpe3eHTOBaHO TaKOX
nuiie B epuioMy pomani « The Hunger Games»: «Peeta and | are whisked to the
president’s mansion for the Victory Banquet, where we have very little time to
eat as Capitol officials and particularly generous sponsors elbow one another out
of the way as they try to get their picture with us.» [92]. Xpononim «Victory
Banquet (ITup IlepeMoxIiiB)» — BUKOpUCTaHUH, 100 300pa3UTH CBATKYBaHHS
Ha YecTh mepeMoxiiB micis [Nomomgnux Irop, Ha sKi 3ampollieHl BCl 3HATHI Ta
Oarati okuteni cronuii. Jlekcema «banquet» o3Havae «BuIIykaHa 1 9acTo
ypouKcTa Tpamnesa Jijisi BEJIMKOI KUIBbKOCTI JIFOIH, 4acTo Ha YeCTh SIKOICh 0COOM»
[78]. IMup IlepemosxiiB — mofis, sIKa MPOXOAWTh B MA€ETKY IMPE3HMICHTA, €
KaImTOJMIMChKI YMHOBHUKHU PO3BAXKAIOTHCS, iMATh, ' IOTh Ta (oTorpadyroTses 3
EPEMOXKIISIMHU.

Tpers miarpymna — xpemaToHniMmm — Bkiodae 8 onimis: the Holo, Fabric,
the Level 3, Level Five, the Mockingjay suit, Muff, the Treaty of Treason, TV.

[Mpuxman xpemaroHimy «Treaty of Treason» wmae wicie TUTBKH B
nepiomy pomani « The Hunger Games»: «The Treaty of Treason gave us the
new laws to guarantee peace and, as our yearly reminder that the Dark Days
must never be repeated, it gave us the Hunger Games.» [92]. XpematoHiMm
«Treaty of Treason (3akoH 3paau)» € BaXKJIUBUM HOPUAUYHUM JOKYMEHTOM,
kUil OyB YKJIaJICHU JJIsi BBEJICHHS HOBUX NPABWII MOBEAIHKH XKUTENIB [lanem,

100 y MojaiablIOMy BUKIIOUUTH MOBTOPEHHA OYyHTY jtojeid B okpyrax. L{um
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3aKOHOM OyJI0 TaKOX 3alpoBa/JKeHO mpoBeneHHs [onognux Irop sk
HaraayBaHHS MPO 3pady Ta OyHT.

Yersepra miarpyna — epzonimu — Haniaye 11 owimi: Command, Four-
Five-One, the Hob, the Justice Building, the Meat Grinder, the Remake Center,
Squad 451, Squad Four-Five-One, Special Defense, the Star Squad, the Training
Center.

[Mpuknan epronimy «HOb» momano B ycix poMaHax TPUJIOTiI, MOYUHAIOYH
3 mepmoro «The Hunger Games»: «Discuss little more than trades in the Hob,
which is the black market where I make most of my money. ... On the way
home, we swing by the Hob, the black market that operates in an abandoned
warehouse that once held coal.» [92]. Epronim «Hob («I"opHO»)» BHKOpHUCTaHO
JUIS  TIO3HAYEHHS CBOEPIAHOTO  OpraHi3allifHOTO YTBOPEHHs, a came
HeneranbHoro puHky B Okpysi 12. Jlekcema «hob (ropHo)» o3Ha4yae «BHCTYII
33amy a0o 300Ky KaMmiHa, Ha SIKOMY MO)KHa 1moch rpitu» [78]. Epronim «Hob
(«"opHO»)» penpe3eHTye Miclie CKYITYeHHS JII0JIeH, K1 3aiiMalOThCsl CTUXIHHOIO
toprieiero. lle wmicue nae moxnuBicTh skutensiMm Okpyry 12 BuxuBaTH 3a
CKJIQHUX KUTTEBUX OOCTABHUH.

Orxe, B Tekcrax Tpwiorii pomaniB Crozannu Kommiaz «The Hunger
Games» BHOKpeMJIeHO 234 BIIacHI Ha3BH, cepell AKUX MAIOTh MICIE SIK peajbHi,
TaK 1 ajgro31iHI W OKa3loHAIBHI IMEHa. Yl BJacHI Ha3BH PO3MOJUICHO MIXK
JIBOMa IrpylaMy OHIMIB, IO MO3HAYAIOTh HA36U HCUGUX ICIOM 1 HA36U HEHCUBUX
npeomemis. Y TepIIiil Tpymni OHIMIB, IO TO3HAYAE HA38U JHCUBUX ICMOM,
(GYHKITIOHY€ BeNTUKa KUTbKICTh anmponorimie (137) ta nmume 2 30onimu. Pasom 3
THUM, aHTPOIIOHIMH IMMOJIIJIEHO Ha 14 KOMIOHEHTIB, HAUOLIBII YUCEIHPHUM 3 SIKHX
€ ocobucme im’s. Y ApYrid Tpymi OHIMIB, U0 TO3HAYAE HA36U HEHCUBUX
npeomemig, KUTbKICHO IepeBaxaroTh mononimu (54), a TakoX BHOKPEMIICHO
XOpOHiMU, Xpemamonimu Ta epeonimu. llinrpyna mononimie namiuye 7
KOMITOHEHTIB, 3 SIKUX OUIBIIICTH otikoHimie. Ilpu aHamizi mpuKIamiB HaAMHU
3’SICOBaHO, M0 CEMaHTWKAa BJIACHUX Ha3B, sKi (YHKIIOHYIOTH y pPOMaHi,

BiloOpaXkae 30BHIIIHI PUCHU TMEPCOHAXKIB, IXHIM XapakTep, MOJIeNl MOBEAIHKH,
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JISUTBHICT, CUCTEMY LIIHHOCTEH, a TaKOK (POpMye ySBIEHHS PO MICIA Ta peaii
Burazga”oro cBity Ilanem. Jlami po3ristHeMo ciocoOM AepuBallii BIaCHUX Ha3B y

3a3HA4YEH1 TPUIIOT1i pOMaHIB.

2.2. Cnoco0u nepuBanii BJacHUX Ha3B y TpuJorii pomadis Cro3aHHU

Konuain3 «The Hunger Games»

Tpunoria pomaniB Cro3anuu Komninz «The Hunger Games» npucBsiueHa
ONKMCY BWIaJaHOTO CBITY, 3Ba)KAIOUM Ha IIe, aBTOPKa CTBOPIOE HOBI CJOBa Ta
peaunii s 1poro cBity. HeoOXiiHICTh HA3UBAHHS MEPCOHAXKIB Ta reorpapiayHuX
Ha3B CIIOHYKaJia 10 (GOPMYBaHHS aBTOPCHKUX OHIMIB. [[esKi OHIMH CITiBITaIat0Th
3 ICHyIOYMMH OHIMaMHU aHIJIIHACBKOT MOBHU, YacTHHA € aJFO31MHUMH, OJHaK
TPAIUISIOTHCS I OPUTIHAJIBHI OHIMH.

Sk BimoMoO, TIpoIieC TBOPESHHSI HOBOTO CJIOBA MUISIXOM BUKOPUCTAHHS BIXKE
ICHYIOUHX CJIIB y MOBI Ha3WBA€ThCs JiepuBailli€ro. BiacHe nepusairis, Tak camo
AK 1 3aTI0O3UYEHHSI Ta Kpeallis, CIpHUsie€ MOMOBHEHHIO JIEKCUYHOTO CKJIAJy MOBH.
3a3Buyail BUAUISIOTH JIBa CHOCOOM JepuBallii: CIOBOTBipHA («(popmMaibHO-
CEMaHTUYHA TMpoleypa IMOPOJKEHHS HOBOro ciioBa Ha 0a3li TBipHOi abo
KUIBKOX TBIPHUX OCHOB IIJISXOM TpUETHAHHS a@iKCiB, CIOBOCKJIaJdaHHS,
CKOpPOYECHHS») Ta CEeMaHTHYHA ((TBOPEHHS CIIOBA IUIAXOM TIEPEOCMHUCIICHHS,
IrpaMaTUIHOTO MEPEXO0Ty, 3JUTTS CIOJYKH B OJHE CIOBO 0€3 ydacTi Mmopdem»)
[52, c. 114]. YpaxoByroun 3a3Ha4yeHi 3araJbHONPHUHATI CIIOCOOW JepuBarlii, a
TaKOX OUIBIN JeTani3oBaHl NUIIXu (GOpMYBaHHS OHIMIB, SIKi 3alPOTIOHOBaHI B
nocimimkenasx O. JI. Kimumenko [31, c. 216], A. A. Kymu Tta JI. C. KonoxiHoi
[34, c. 138-139], O. B. Cynepancbkoi [56, €. 59-118], posriasHemMo migxoau 1o
TBOPCHHsI OHIMIB, sKi (yHKIiOHYIOTH y Tpwmiorii pomaniB C. Komminz «The
Hunger Games».

Jlns ctBopeHHs1 opuriHaIBHUX OHIMIB Cro3aHHa KouliH3 BHKOPHCTOBYE

pi3Hi crocobu paepwuBariii. [IpoaHamizyBaBIIM TEKCT TPWIOTII pOMaHIB, MU
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BUSBHJIM J[BA CIOCOOM JepuBallii OHIMIB: CJIOBOTBipHHMH (29 oOnuHMIB) Ta
cemanTrnuHui (132 oqunwii). Po3risHeMo eTanbHO I CIoCO0H JAepuBallii.

[lepmuii cnoci®6 aepuBailii OHIMIB — CJOBOTBipHHII — 00’€qHYE Taki

TUTINA. a@iKcanvbHe ClL0BOMBOPEHHS, KOHBEpPCis, CKIAOEHHs Cli8, KOMHUpecis,
3mina nimep. Jlani npoaHanaizyeMo NPUKIAIN LUX TUIIB 3 TPhOX POMAHIB.
Agpikcanvne cnosomeopennsn NpeacTaBiICHO 8 OJUHUIISIMU, CEPE] TKUX:

- nonaBaHHs mpedikca a-: Avox (from the Ancient Greek prefix «d-»

(«not, without») [80] and the Latin word «vox» («voice») [80]): «“What’s an
Avox?” 1 ask stupidly. “Someone who committed a crime. They cut her tongue
so she can’t speak,” says Haymitch.» [92];

- nonaBanHs cydikca -a: Cresta («crest» — «highest part of a helmet» ta

cy(ikc «-a» — MOKIMBO CKOpoueHHs ciioBa «game» [80]): «"I need you to add
Annie Cresta to the immunity list," | tell her.» [91];

- nogaBanHs cydikca -e. Hawthorne (excema «hawthorn» — «a bush or

small tree with thorns, white or pink flowers and small dark red berries» [81] ta
cydike «-e»): «But my best friend, Gale Hawthorne, and his family will be
depending on today’s haul and I can't let them down.» [92];

- nonasanHs cydikca -Q: Leeg («lee» — «protecting shelter» Ta cydikc «-

g» — MOXJIHMBO CKOpodeHHs cioBa «game» [78]): «Leeg 1 has finally broken
down over her sister’s death, and her muffled sobs reach us through the canvas.»
[91];

- nmomaBaHHs cydikca -gS: Boggs («bog» — «wet spongy ground» Ta

cy(ikc «-gS» — MOXKIIMBO CKOpOYCHHs ciioBa «game» [78]): «I'm surprised that
the next speaker is Boggs, who | think of as a muscular robot that does Coin's
bidding.» [91];

- nonaBaHHsA cydikca -ir: Odair («oda» — «room in a harem»), 1620s,
from Turkish «odah» («hall, chamber») [80]: «Then there’s Finnick Odair, the

sex symbol from the fishing district, who kept Peeta alive in the arena when |
couldn’t.» [91];

67



- nonaBanHg cydikca -le: Hazelle («hazel» — «any of a genus of shrubs or

small trees of the birch family bearing nuts enclosed in a leafy involucre» [78]
Ta «-le» — «instrumental word-forming element, the usual modern form of -el
(1), a suffix originally used in Old English to form agent nouns.»[80]): «His
mother, Hazelle, sees me through the window, where she’s bent over the kitchen
sink.»[90];

- noxaBanHs cydikca -S: Mags («mag» — «molten or semi-molten rock» Ta

cy(ikc «-S» — MOXKIUBO CKOpodeHHs cioBa «game» [80]): «Finnick appears
again when I’m picking up fishing tips, but mostly just to introduce me to Mags,
the elderly woman who’s also from District 4.» [90].

J1o Koneepcii BxoauTh 2 oaunMill, a came: im. Finnick (ix mieci. finnick),
im. Thresh (Bimx miecn. to thresh): «Finnick, the handsome bronze-haired guy
from District 4 who was crowned ten years ago at the age of fourteen.» [90];
«The boy tribute from District 11, Thresh, has the same dark skin as Rue, but

the resemblance stops there.» [92].

Cknaodennsn cnie nHamiuye 11 onwHUI, SKI HAJIEXKATh 10 YUCHIO20

cknadennsi. Cardew (im. car + im. dew), Flickerman (im. flicker + im. man),
Foxface (im. fox + im. face), Gamemaker(s) (im. game + im. maker(s)), Haymitch
(im. hay + miecn. mitch), Heavensbee (im. heavens + im. bee), Mellark (im. mell +
im. ark), Mockingjay (im. mocking + im. jay), Stockyard (im. stock + im. yard),
Templesmith (im. temple + im. smith), Undersee (mpwmiim. under + mieci. See):
«Now | am truly in danger of crying, but fortunately Haymitch chooses this
time to come staggering across the stage to congratulate me.» [92]; «Most of the
Peacekeepers turn a blind eye to the few of us who hunt because they’re as
hungry for fresh meat as anybody is.» [92].

Komnpecin srirouae 3 onununi: Careers (Career Tributes — TpuOyru-
kap’epuctn), the Circle (the City Circle — Cromuune Kinbie), the Games (the
Hunger Games — «The Hunger Games»): «It’s technically against the rules to

train tributes before they reach the Capitol but it happens every year. In District
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12, we call them the Career Tributes, or just the Careers. And like as not, the
winner will be one of them.» [92].

3mina nimep pemnpe3eHTOBaHA S OJWHUISAMH, $KI MarOTh HACTYIHI
3aMIHH.

- 3amina Jjitepu -a Ha Jjitepy -y (Della — Delly): «“Delly Cartwright.

That’s who it is. I kept thinking she looked familiar as well. Then I realized
she’s a dead ringer for Delly.”» [92];

- 3amina jitepu -d Ha aitepy -k (Mellard — Mellark): «Oh, no, | think. Not

him. Because | recognize this name, although | have never spoken directly to its
owner. Peeta Mellark.» [92];

- 3aMiHa Jiitepu -€ Ha jgitepy -y (Leeve («dialectal British variant of live»

[78]) — Leevy): «Quiet stretches out and I'm beginning to think it will never end,
when Leevy speaks up.» [91];

- 3amiHa jitepu -i Ha sitepy -€ (Cecilia — Cecelia): «The woman from 8

who Effie calls Cecelia, who looks about thirty, has to detach herself from the
three Kids who run up to cling to her.» [90];

- 3aMmina Jjitep -ne Ha Jjitepu -en (Everdene — Everdeen): «Katniss

Everdeen, the girl who was on fire, you have provided a spark that, left
unattended, may grow to an inferno that destroys Panem» [90].

Hpyruii crioci6 naepuBailii OHIMIB — CEMAHTHYHHUI — OXOILIIOE TPU THIIH,

cepen SAKUX. 6MOPUHHA HOMiHaL;i}Z, 3ano3Uu4erHA Ta HO60mMeOpu. I[ani (0J805001(S\%(0)
MIPUKIIAIN [IUX TUITIB 3 TOCIKYBAaHUX POMAaHIB TPHUJIOTII.

Bmopunna nominayia waniuye 84 onunHmmi, a came: Abernathy,
Appalachia, Blight, Bonnie, Bread and Circuses, Bristel, Buttercup, the Capitol,
Cartwright, Cashmere, Castor, Catnip, Clove, Coin, Command, Commander,
Compartment Three-Nine-Oh-Eight, the Cornucopia, Crane, Cray, Dark Days,
District, Eddy, Eight, Eleven, Five, Forty-Seven, Four, Four-Five-One, Ever,
Fabric, Gale, the Games Headquarters, Glimmer, Gloss, the Harvest Festival,
Head Peacekeeper, the Hob, Homes, the Justice Building, Katniss, Lady, the
Launch Room, Level (3, Five), Lyme, Madge, Mason, the Meadow, the Meat
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Grinder, the Mockingjay suit, Muff, the Nut, One, Parcel Day, Peacekeepers,
Posy, Prim, Primrose, the Quarter Quell, the Quell, the Remake Center, the
Remake Room, Ripper, the Rockies, Rue, the Seam, Seven, Six, Snow, the
Stockyard, Tax, Ten, Thirteen, Thread, Three, the Training Center, the Treaty of
Treason, Trinket, Twelve, Twill, Two, Vick, Woof, York.

Hanpuknaza, onimu «Catnip», «Clovey, «Rue» y TeKCTi nepuioro pomMany
«The Hunger Games» BHKOPHCTAHO JJisi MO3HAYCHHS JKIHOYMX IMEH, B CBOIO
4yepry, B aHTIMCHKIH MOBI TEPBUHHUMHU 3HAYCHHSIMH IIUX JICKCEM € Ha3BU
POCIIMH: CJIOBO «Catnip» IO3HAYa€ POCIMHY «KOTS4a M’saTa», «clove» —
«TBO3AMKA», «fue» — «pytan: «My real name is Katniss, but when I first told
him, I had barely whispered it. So he thought I’d said Catnip.» [92]; «“Clove?
Which one is that?” I ask. “The girl from District Two. She’s still alive, right?”
he says.»; «“I think her name’s Rue,” he says softly. I bite my lip. Rue is a small
yellow flower that grows in the Meadow.» [92].

Onim «Trinket» y pomani «The Hunger Games» BKHTO Ha MMO3HAYCHHS
npizBuina nepconaxy (Effie Trinket), ognak B aHrIiiichKili MOBI II€ CIIOBO
O3Havae «IpiOHUYKA, JerieBa NpHUKpacay. MOXIMBO aBTOpKa oOupae Take
npi3BuIe, 00 BKa3aTH Ha XapaKTep NMEPCOHAXKY, sSKa MO00IsIa HOCUTH Pi3HI
napioHuuYKK Ta nmpukpacu: «Bright and bubbly as ever, Effie Trinket trots to the
podium and gives her signature, “Happy Hunger Games! And may the odds be
ever in your favor!”» [92].

[amuit oniMm «Meadow» aBTOpka BBOJUTH Y IepHioMy pomani «The
Hunger Games» mis mo3naudeHHsi Teputopii B Okpy3i 12, ska 3a 3MicTOM
BIJINIOBi/Ia€ 3HAYCHHIO aHMIIHCHKOI JeKkceMu «meadowy («ramsiBuHay): «I only
have to pass a few gates to reach the scruffy field called the Meadow.» [92].

3ano3uuenna Bxmoyvae 25 onunnnk: Alma, Atala, Aurelius, Caesar, Cato,
Cinna, Claudius, Darius, Effie, Flavius, Fulvia, Lavinia, Messalla, Octavia,
Panem, Panem et Circenses, Plutarch, Pollux, Portia, Romulus, Sae, Seneca,

Tigris, Titus, Venia.
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Hanpuknan, antpomonimu «Caesar», «Cato», «Cinna», «Claudius»,
«Flavius», «Octavia», «Portia», «Titus», «Venia» € BlIacCHUMH IMEHAMU BIJOMHUX
moae CrapomaBHboro Pumy. YV mepmomy pomani «The Hunger Games»
aBTOPKa BBOJAUTH 111 IMEHA HA TTO3HAUYCHHS MIEPCOHAXKIB, AKI € KUTEIIMU CTOIUIII
Kamnitomniit. Takum ynnoMm, C. KoytiH3 BIIMEKOBYe Oaratux Ta 3HaTHHUX JIIOJIEH
CTONULI BiJ OIIHMX TPYAIBHHKIB, 5Kl XUBYTh B okpyrax: «Then I hear the
legendary announcer, Claudius Templesmith, as his voice booms all around
me.» [92]; «Caesar tells a few jokes to warm up the audience but then gets
down to business.» [92]; «Venia and Octavia, a plump woman whose entire
body has been dyed a pale shade of pea green, rub me down with a lotion that
first stings but then soothes my raw skin.» [92].

[Hmmit mpuknan, tomoHiM «Panem» TakoX yTBOPEHO, 3BakKarouu Ha
BUKODUCTaHHS JIATUHCHBKOIO CJIOBa «panemy», MI0 O3Havyae «xiaio» (3
JATMHCHKOTO BHUCJIOBY «panem et circenses!» — «xiiba Ta BUAOBHIN!»). VY
Tpwiorii pomaHiB «Panem» € kpaiHoro, sika 00’ e€aHye 12 OKpyTiB, 110 CTBOPEHO
Ha MICIIl TepuTOopii, sika panime HazuBajnacs IliBHiuHa Amepuka: «That’s true
for every citizen in all twelve districts in the entire country of Panem.» [92].

[Ile omun npuknan, antpornoHiM «Effie» € 3amo3uueHHsSIM CKOpOYEHOT
dopmu rpenbkoro imeHi «Euphemiay («E€Bdumisnn). V I'pemii ne im’s Bigome
3aBmsikd Cearii €Bdumii, sika Hapomwiacs y poauHi OaraTuX 1 MOOOXKHUX
XPUCTHUSH 1 XWia y MicTi XankigoHi. 3a BIIMOBY 1I0JIONOKIOHCTBA €BPUMIs
Oyma kKMHyTa Ha pO3TEep3aHHs BeaMeneBi. Y mepmomy pomani «The Hunger
Games» repoins Effie Trinket (Eddi TpuubkiT) mpencrasisie «The Hunger
Games» B wHauBignanenimomy Okxpy3i 12, XUTemiB SKOTO BOHAa BBaXKae
mukynamu: «Suddenly he falls into a Capitol accent as he mimics Effie Trinket,
the maniacally upbeat woman who arrives once a year to read out the names at
the leaping.» [92].

Hosomeopu penpe3eHTOBaHO 23 OIWHULSAMH, SKi (QYHKI[IOHYIOTH Yy

HaCTYIIHUX BHIAX.
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- mpocTi onimu: Boggs, the Holo, Maysilee, Paylor, Peeta, Purnia, Rooba.
Hamnpuknan, antpononim «Peeta (Ilita)» € iM’sa mepconaxy Ilitu Memnapk
(Peeta Mellark), sixuit 6yB oOpanmii Tpubytom 3 Okpyry 12 pasom 3 Karthic
Esepnin (Katniss Everdeen): «Peeta looks me right in the eye and gives my
hand what | think is meant to be a reassuring squeeze.» [92].

- oniMHi cioBocronyuenus: Career Tributes, the City Circle, Fire Girl,

Goat Man, the Hunger Games, Lover Boy, the Seventy-fifth Hunger Games,
Seventy-fourth Hunger Games, the Sixty-fifth Hunger Games, Squad 451, Squad
Four-Five-One, Special Defense, the Star Squad, Victor’s Village, the Victory
Banquet, the Victory Tour.

Hampuknan, xpononim «Hunger Games» y pomMaHax TPHIJIOTIi BXKHTO 5K
Ha3Ba BAXIIMBOI MOMII JJIs KpaiHuW, MIOPIYHUX Irop, MeTa sKuX 310paTu ais
y4acTi 10 JBAHAIATh J[IBUAT Ta FOHAKIB (TPUOYTIB) 3 PI3HUX OKPYTiB, BIKOM Bij
12 no 18 pokiB, Ta, yB’I3HUBIIM iX Ha OJHIN apeHi, 3MyCUTH OUTHUCS, BOUBAIOYH
OJIMH OJTHOTO, TIOKK HE 3aJHUINUTLCSA OJUH mepeMoxerb: «T0 make it humiliating
as well as torturous, the Capitol requires us to treat the Hunger Games as a
festivity, a sporting event pitting every district against the others. The last tribute
alive receives a life of ease back home, and their district will be showered with
prizes, largely consisting of food.» [92].

[Hmmit npuknan, anrponoHiM «Lover Boy» € iM’IM-TIpi3BUCBKOM OJTHOT'O
3 ronoBHUX repoiB «Peeta Mellark (Ilitu Mennapka)», sike BUKOPHUCTOBYIOTh
iHII TpubyTH Irop (yHHKarouu BXKMBAaHHS CIPaBXHBOTO iMeH1), ockinbku [lita
BUJa€ cebe AK 3aKOXaHOro mapyOka, M0 Mae€ MOYyTTS M0 IHIIOTO TpuOyTa-
TIBYMHM 3 Horo oKpyry: «“Go on, then, Lover Boy,” says the boy from District
2. “See for yourself.”» [92]. IlposB Takux mMOYYTTIB HaOyBa€e TPariaHoro
XapakTepy, OCKUIBKH 32 YMOBaMH ITOp TUTbKH OAWH TPUOYT Ma€ 3aTHIIATUCS
KUBUM.

Omxke, B pe3ynbTari aHamily OHIMIB 3 TEKCTIB TPWIOTii pPOMaHiB
C. Kommiaz «The Hunger Games» HaMu BHW3HA4Y€HO JBa CIOCOOM iXHBOTO

TBOpEHHs: crnosomsipnuii (29 oHimiB) Ta cemanmuynuu (132 onimu). Y cBOIO
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4yepry, c1080meaipHuli cocid aepuBallli IpeACTaBiICHO I ATbMa TUIIAMH, CEpPel
AKUX. agikcaibHe Cl080OMBOPEHHS, KOHBEPCIA, CKIAOeHHs CJli8, KOMNpecis,
3mina aimep. T cemanmuunuti cnocid aepuBalii OHIMIB (YHKI[IOHYE Y
TPbOX THIIAX, & CaAME: 8MOPUHHA HOMIHAYIA, 3anosuyenHs, Hosomeopu. Ciig
BUIMITUTH, WO Yy ClI080MBIpHOM)Y CIIOCOO1 JOCTaTHHO MPOJYKTHBHUMHU
BUSABUIUCS cnoci6 ckaadenns caie (11 oHIMIB), SIKUH IPYHTYETHCS HA YUCTOMY

CKJIaJieHI PI3HUX YaCTHH MOBH, Ta agikcaivhe crosomeopenns (8 oHIMIB).

MeHIll YHCENbHUMHU € BUKOPHCTAaHHSA 3sminu Jaimep (5 OHIMIB), Komnpecii

(3 onimMu) Ta koueepcii (2 oHiMu). Y CEMaHTHYHOMY CIIOCOOI JepuBallii
emopunna nHominayis (84 oHIMHU) € HAHOUTBIITUM THUIIOM, Y TOW Yac K KUIbKICTh
sanosuuenv (25 oHiMiB) Ta Hosomeopis (23 oHIMM) MaiiKe OJHAKOBA.
[TpoananizoBaHi crocoOW TBOpPEHHS BKa3ylOTh Ha Te, IO OHIMM B TEKCTax
POMaHIB XapaKTEPHU3YIOThCS CBOEIO YHIKAIBHICTIO, KA € CBIIYCHHSM TOTO, IO
aBTOpKa BIATBOpWJIA IHAKIMUK ()AaHTACTUYHUH CBIT 3 MPUTAMAaHHUMU JJIS I[LOTO
CBITY BJIACHUMH IMEeHaMU. JlaJi po3risTHEMO €TUMOJIOTI0 OHIMIB, SIKa JIOTTOBHIOE

Bi,IIOMOCTi IIpO CCMAHTUKY Ta I[GpI/IBaHiIO BJIaCHHUX Ha3B.

2.3. ETtumoJioriudi oco0juBOCTI OHIMIB Yy 3a3HaueHiil TpwuJjorii

pomaniB Crwo3annu Kosins

Ananizyroun crnocoOu TBOpEHHs OHIMIB y Tpuiorii poMmaniB Cro3aHHU
Komminz «The Hunger Gamesy, HaMu BCTaHOBIICHO, 1110 JESKI OHIMH YTBOPEHO
CEMaHTUYHHUM CIIOCOOOM, a caMe, IUISIXOM 3al03WYCHHS BIIACHUX Ha3B 3 IHIINX
MOB. JlocmimpkeHHs] TTOXO/KEHHSI OHIMIB Jla€ 3MOTY HE TUIBKM BHUSIBUTH IXHIO
€TUMOJIOT1I0, ajieé ¥ JOTIOBHUTH 3HAHHA MPO CEMAHTUKY Ta CIIOCOOM TBOPEHHS
BIACHUX Ha3B y TBOpl. Sk HACTIZOK, [OJATKOBI 3HAHHS CHPUSIOTH
MOTTMOJICHHIO PO3YMIHHS TPO BUTAAHHWNA CBIT, XapaKTep MOT0 MEPCOHAXIB i
3B’30K I[LOTO CBITY 3 ICHYIOUOIO PEabHICTIO.

JIyist po3moaiTy OHIMIB Ha TPYNH BIAMOBIAHO IO IXHBOI €TUMOJIOTT HAMU

BUKOPHCTAHO KJacu(iKaIlilo THUIIB MOXOMKEHHs BJIACHUX Ha3B, IO IOJIaHa B
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npari . B. IlpocanoBoi. 3rizHo 3 wHi€0  KiIacU(IKalIED JIEKCEMHU 3a
MOXOJ/KEHHSM PO3MOJUIEGHO Ha Tpu TUNU: 1) cnoxoneivna nexcuxa (ado
MKATOMA), 1[0 BKIIFOYAE JBA MIITUIIH: YCNAOKOBAHA NEKCUKA (OXOILTIOE: JIEKCEMH,
AK1 TIOXOJATh BiJl OJIHIET MPaMOBU — 1HJIOEBPOIEUCHKOT; JIEKCEMHU, K1 HaJEKaTh
70 TIEBHOI TIpynu MOB (pOMaHChKa, T€pPMaHChKa TOIIO), 10 MOXYTh OYyTH
y3araJIbHeHI SK TEHETUYHI TIONMEpPEIHUKH, JIEKCEMHU, IO YTBOPHIUCS B
JOCJIIJDKYBaHIi MOBI 3 ii €JIEMEHTIB) Ta 61acHa JNEKCUKa, 2) 3ano3uyeHHs
(JiekceMH aHaNI3YIOThCS 32 HAUOIUKIUM JKEPETIOM MOXOKEHHS, HAPUKIIaI, 3
JABHBOTPEIbKOI, JTATUHCHKOI MOB TOIIO); 3) 3anuwikosuii mun (BIAHOCSITHCS
CJIOBA, MOXO/KECHHS SAKHX € CynepewnBuM abo HeBigomum) [49].

Jnst mocmikeHHsT eTUMoJiorii Oyno B3ATo yci BiniOpani onimu (185
onuuuib) 3 Tpuiorii pomaniB Cro3annu Kommin3 «The Hunger Games», 3a
BUHSATKOM TIOBTOPIOBAHMX CKJIQJIOBUX, IO 3YCTPIYalOThCS B JIBO-, TPH- Ta
YOTUPHOXKOMIIOHEHTHUX MOJIENIIX aHTPOMOHIMIB Ta B IHIIUX OHIMax. Jlami
PO3MJITHEMO PO3MOJLT IMX OHIMIB Ha THUNM Ta TMIATUINA BIIMOBIIHO [0
3a3HauveHoi kiacudikaiii . B. TIpocanosoi.

[lepmuii THO — cHokoHBiYHA Jiekcuka (murTomMa) — oxorunoe 90
OJIMHUITH, IO TPEACTABJICHI B JBOX MIATUIIAX: YCHAOKOBAHA (AH2NIUCLKA)
JleKcuka Ta eadcHa (aueniticbka) Jjekcuxa. lIpoaHanizyeMo TPUKIAIA IHX
[TTHIIB.

[linTun — ycnaokoeana (aneniiicoka) nekcuxka — HapaxoBye 62 OTWHUIIIL:
Blight, Bristel, Boggs, Buttercup, Cardew, Cartwright, Castor, Chaff, Clove,
Coin, Crane, Dark Days, Eddy, Eight, Eleven, Ever, Fire Girl, Five,
Flickerman, Forty-Seven, Four, Friday, the Games, Glimmer, Goat Man, Head,
Homes, the Hunger Games, Jackson, Lady, the Launch Room, Lover Boy, the
Meadow, the Meat Grinder, Miss, Mitchell, New Year, New Year’s Day, New
Year’s Eve, the Nut, One, the Remake Room, Rue, the Seam, Seeder, Seven, Six,
Snow, Sunday, Tax, Templesmith, Ten, Thirteen, Thread, Three, Three-Nine-Oh-
Eight, Thresh, Twelve, Twill, Two, Woof, York.
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HaBenemo mnpukian BKHUBaHHS YCHAJKOBAHOI aHIJIINCHKOI JEKCUKH B
nepmomy pomani «The Hunger Games»: «Delly Cartwright is a pasty-faced,
lumpy girl with yellowish hair who looks about as much like our server as a
beetle does a butterfly. She may also be the friendliest person on the planet — she
smiles constantly at everybody in school, even me.» [92]. Jemm Kaptpaiit
(Cartwright) — niBunna 3 Okpyry 12, sika Bumtacs B mkodi 3 Karnic ta ITitoro.
[IpizBume «Cartwrighty mnoxonuth Big JeKceMH «Cartwright (KapeTHUK,
eKinmakHui Maictep)» — «"carpenter who makes carts," early 15c. (late 13c. as a
surname), from "cart" (n.) + "wright" (n.).», ne «cart (Bi3ok)» — me «"two-
wheeled vehicle," usually for one horse and often without springs», a «wright
(maiictep)» — «Old English wryhta, wrihta (Northumbrian wyrchta, Kentish
werhta) "worker," variant of earlier wyhrta "maker," from wyrcan "to work."»
[80]. Sk Gaummo, 1151 JeKcema 3 SBIAETHCS B aHITIHCHKIM MOBI B XV CTOMITTI
BHACJIIOK CKJIaJaHHs aHTJIIHCBHKUX CIIB «Cart» 1 «wright». Y TBopi 11e npi3Buiie
BUKOPHUCTAHO MOJKJIMBO 3 HATAKOM Ha Pif AISUTBHOCTI OJHIET 3 poauH 3 OKpyry
12.

[lintTun — eracna (anzniiceka) nexcuxka — mae 28 onunuis: Abernathy,
Annie, Appalachia, Bonnie, the Capitol, Cashmere, Catnip, Dalton, Dr.,
Donner, Finnick, Gale, the Games Headquarters, the Hob, Katniss, Level, Lyme,
Madge, Peacekeepers, Posy, Ripper, the Rockies, Rory, Stockyard, Thom,
Trinket, TV, Vick.

Och gK aBTOpKa BUKOPHCTOBYE BIIACHY aHTJIIMCHKY JEKCHKY B MEPIIOMY
pomani «The Hunger Games»: «When | was younger, | scared my mother to
death, the things | would blurt out about District 12, about the people who rule
our country, Panem, from the far-off city called the Capitol.» [92]. Kanitomiii
(Capitol), cronmuus kpainu ITanem, 1o sikoi Bxoawau 13 OkpyriB. ActioHim «the
Capitol (Kamitonmii)» moxomuth Bix Jnekcemu «Capitol (Kamitomiit)» —
«"building in Washington, D.C., where U.S. Congress meets," 1793 (in writings
of Thomas Jefferson), from Latin Capitolium, name of the temple of Jupiter

Optimus Maximus, protector of the city, on the Capitoline Hill in ancient Rome.
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Used earlier of Virginia state houses (1699). Its use in American public
architecture deliberately evokes Roman republican imagery. With reference to
the Roman citadel, Capitol is recorded in English from late 14c., via Old North
French capitolie. Relationship of Capitoline to capital (adj.) is likely but not
certain.» [80]. Sk 6aunmo, nekcema «Capitol» 3adikcoBaHa B aHIIIIHCHKINA MOBI
Hanpukini XIV cronitra. ¥V Tpunorii BnacHa Ha3zBa «the Capitol», 3 ogHOro
00Ky, MOXe OyTH CHIBCTaBJICHHSM 3 TOJIOBHOIO OymiBiero Kamitonii, sika
noOynoBana Ha Kamironiiicbkkomy narop6i y Bammnrroni (okpyr Komym6is), 1
ne nepedyBae Konrpec CIIA. 3 inmoro 6oky, TomoHiM «the Capitol» moxe
cniBBinHOcuTHUCS Takoxk 3 Kamitonmiem CrapomaBuboro Pumy (Kamitomiiicbkum
XpaMoM, Ji¢ BiAOyBaJMCs 3aciiaHHS CEHATy 1 HapoaHl 300pH), sKuil Oyio
noOynoBano Ha KamiromiiicbkkoMy marop0i, 110 € OJHUM 13 ceMH Marop0iB, Ha
akux BUHUK CtaponaBHiii Pum.

Hpyruii Tun — 3ano3udeHHs — Haniuye 60 oaquHuUIb, 0 PYHKIIOHYIOTh Y
I'STH  TIATHIAX, a caMe: JamuHCbKa JeKCuka, @paunyysvka JaeKcuka,
20/UIAHOCHKA IeKCUKA, epeybKa JeKCUKa Ta ipancobka aekcuka. Jlani po3risHeMo
MPUKJIAIU 3 [IUX ITATHITIB JIEKCUKH.

ITinTun — aamuncoka nekcuka — Bkaouyae 34 omunuii: Alma, Aurelius,
Brutus, Caesar, Cato, Cecelia, Cinna, Claudius, the Cornucopia, Darius,
Enobaria, Flavius, Fulvia, Gloss, January, Johanna, Lavinia, May, May 8th,
Messalla, North America, November, Octavia, October, Panem, Panem et
Circenses, Plutarch, Pollux, Primrose, Rome, Romulus, Titus, Tributes, Venia.

PosrnstHemo mpukiiaj JTaTUHCHKOT JIGKCUKH B Apyromy pomani «Catching
fire»: «My stylist and friend, Cinna, who designed the gorgeous outfits that first
made the audience take notice of me in the Hunger Games.» [90]. Ilunua
(Cinna) — ocobuctumii ctriict Katric Ha [oogaux Irpax. Antpomnonim «Cinna
(IlmeHa)» moxoauTk Bix BiacHoro iMeHi «Cinna (LluaHa)y, sike HamexuTh ['aro
IempBiro [uani (Gaius Helvius Cinna): «(flourished 1st century BC), Roman
poet who wrote the mythological epic poem Zmyrna, about the incestuous love

of Zmyrna for her father. He was a friend of the poet Catullus. ... Apart from his
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epic Zmyrna, Cinna is credited with having written Propemptikon Pollionis, a
poem in the form of a send-off to his friend Asinius Pollio.» [71]. SIx 6a4rmo,
oniM «Cinna (LluHHa)» € Mmpi3BUIEM BiJOMOTO JaBHROPUMCHKOTO moera. Cirif
BIIMITHTH, 110 BJIacHa Ha3Ba «Cinna (IluHHA)» € J0CTaTHLO PO3MOBCIOIKEHHUM
JaTUHCHKUM mpi3Buiem: Hanpukiana, «Lucius Cornelius Cinna, the conspirator
[71]. V tpunorii autpononim «Cinna (ILluxHa)» mo3Havyae ocoOucTe iM s Tepos,
AKUN TeX OyB TBOPUOIO JIFOJIMHOIO (BIIOMUN CBOEIO POOOTOIO HAJ KOCTIOMAMH
KarHic), ofHak pi3BHIIE [ILOTO MEPCOHANkA HE 3TaTYEThCH.

[linTun — ¢ppanuysvka nexcuka — mae y ckinanal 21 ogunuio: Castor,
Careers, City Circle, Command, Commander, Compartment, Cray, District,
Fabric, Martin, Marvel, Mason, Mayor, President, Prim, Soldier, the Squad, the
Treaty of Treason, Victor’s Village, the Victory Banquet, the Victory Tour.

[IpoananizyemMo mnpukiag (QpaHIly3bKoi JEKCUKA B JAPYrOMYy pOMaHi
«Catching fire»: «I personally killed the girl, Glimmer, and the boy from District
1. As | try to avoid looking at his family, I learn that his name was Marvel.»
[90] Mapmyp (Marvel) — tpubyt 3 Okpyry 1 Ha [Nomomuux Irpax. AHTpOIOHIM
«Marvel (Mapmyp)» mnoxonuth Bif Jekcemu «Marvel (muBo)» — «c. 1300,
merivelle, "a miracle; a thing, act, or event which causes astonishment,” also
"wonderful story or legend,” from Old French merveille "a wonder, surprise,
miracle,” from Vulgar Latin* miribilia, altered from Latin mirabilia "wonderful
things,” from noun use of neuter plural of mirabilis "wonderful, marvelous,
extraordinary; strange, singular,” from mirari "to wonder at," from mirus
"wonderful". A neuter plural treated in Vulgar Latin as a feminine singular.
Related: Marvels. The Marvel comics brand dates to 1961.» [80]. SIk Gaunmo,
iMeHHUK «Marvel (AuBO)», KWW 3amMO3WYCHHA 3 JTaBHHO(PPAHIY3bKOi MOBH,
BXKMBA€ThbCA B aHrmichkii MoBi 3 XIV cromitra. YV TBOpi ocobucte iMm’s
«Marvel» € HaTIKOM Ha OCHOBHUHU pin AisutbHOCTI kuteniB Oxpyry 1, sxi
noctadanu g0 Kamitomnito pisHOMaHITHI TPEAMETH PO3KOIII, 110 MaJli TUBYBAaTH

Ta BUKJIMKATH 3aXOININICHHS.
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[linTun — 2onandcvka aexcuka — npeactabieHo 2 omuHuismu: Muff,
Seneca.

OnwuimeMo TNPHUKIAJT TOJIAHACHKOI JIGKCHKH 3 MEpIIOro poMaHy «The
Hunger Games»: «This has included scrubbing down my body with a gritty
loam that has removed not only dirt but at least three layers of skin, turning my
nails into uniform shapes, and primarily, ridding my body of hair. My legs,
arms, torso, underarms, and parts of my eyebrows have been stripped of the
Muff, leaving me like a plucked bird, ready for roasting.» [92]. Xpemarorimom
«Muff (MydTta)» KaTHic *kapTIBIMBO HA3HBA€E YBECh BOJIOCSIHUNA MOKPHUBY
BinacHoro Tina. Jlekcema «muff (mydra)» B €TUMOJOTIYHOMY CIIOBHUKY
TIIyMauuThCsl HacTynmHUM unHoM: «1590s, "covering into which both hands may
be thrust to keep them warm," from Dutch mof "a muff," shortened from Middle
Dutch moffel "mitten, muff,” from French moufle "mitten,” from OIld French
mofle "thick glove, large mitten, handcuffs" (9c.), from Medieval Latin muffula
"a muff,” a word of unknown origin.» [80]. fIx 6aunmo, 1151 JIekcema 3amo3uyeHa
3 TOJUIAHJICHKOI MOBM W HaOyBae BXXHTKY B aHIIIHCBKIA MoOBi 3 kiHI XVI
CTOJIITTSI Y 3HaUCHH1 «ITOKPUBAJIO, B SIKE MOYKHA 3aCYHYTH OOHMBI PYKH, 100 iX
sirpite» [80]. V tBOpi oniM «Muff (MydTa)» qomomarae moCHINTH 3HAYYIIICTh
BOJIOCSIHOTO TIOKPHUBY TiJla, HAJAl0OYM HOMY O3HAaK CBOEPITHOTO OKPEMOIO
’KUBOT'O OPTaHI3MYy, SKUW Ma€ 3aXUIaTH BiJl XOJIOMY.

[TigTumn — epeyvka 1excuka — Birouae 2 onunuiii: Effie, the Holo.

[Tomamo mpuKIIa TperbKoi JEKCUKH B TpeTboMy pomani «Mockingjay»:
«The commanders here are working off Plutarch’s holograph. Each has a
handheld contraption called a Holo that produces images like | saw in
Command. They can zoom into any area of the grid and see what pods await
them. The Holo’s an independent unit, a glorified map really, since it can neither
send nor receive signals.» [91]. T'osio — Hapy4YHWI NPUCTPIH, KU MPOCKTYE
TpUBUMIpHE 300paxkeHHs Oyab-skoi miciieBocTi. XpemaroHim «Holo (I"omo)»
MOXOAMUTh Bij CIOBOyTBOprorouoro eimemenrta «holo-» — «before vowels, hol-,

word-forming element meaning "whole, entire, complete," from Greek holos
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"whole, entire, complete,” also "safe and sound;" as a noun, “the universe," as an
adverb, "on the whole;" from PIE *sol-wo-, from root *sol- "whole." Often
translated as whole, which it resembles but with which it apparently has no
etymological connection.» [80]. fIk 6aummo, mopdema «holo-» moxoauTh Bix
rperpkoi nexcemu «holos» — «uinuity abo «BcecBiT». Y TpeThOMY pOMaHi
«Mockingjay» onim «Holo (I"010)» BiAmoOBiga€e UM 3HAYCHHSIM, OCKUTBKHIA IICH
IpUCTpiii-Mara Jae 3MOory moOauuTH YBECh CBIT y JCTAIHLHOMY TPUBUMIPHOMY
BUTJIS/II.

[Mintun — ipanceka rexcuka — mMae nuiie 1 ogunuiro: Tigris.

[IpencraBumo mpukiag IpaHChKOI JIEKCMKA B TPETbOMY pOMaHi
«Mockingjay»: «I stare at her face, wondering if her parents actually named her
Tigris, inspiring her mutilation, or if she chose the style and changed her name
to match her stripes.» [91]. Turpic — 1e CTHIICTKA 3 TUTPSYUMH CMYXKKaMH Ha
o0nuuui, ska xkuia B Kamitonii. Autpononim «Tigris (Turpic)» moxoauTs Bin
aexcemu «Tigris (Turp)» — «river in Turkey and Irag, from an Iranian source
akin to words for "arrow,"” probably in reference to the swiftness of its current.
Compare Old Persian tigra- "sharp, pointed,” Avestan tighri-"arrow."» [80]. Sk
0aunmo, ekcema «Tigris (Turp)», 110 € BIACHOI HA3BOKO PiUKHU, MOXOIUTH BiJl
ipaHCBKOTO clioBa «cTpiay. Y Ttpmiorii ocobucre im’s «Tigris (Turpic)»
BiJI0Opaka€e 30BHIMIHICTh TEPOiHi, KA CX0Ka Ha TBAPUHY — TUTPUIIFO.

Tperiii THn — 3aJMIIKOBA JIEKCMKA — OXOIUIOE 35 OJMHHUIIG, SKi
XapaKTepu3ylTh IHIWBIIYyaTbHUN CTUJIb aBTOpa Ta TPUBHOCATH TIEBHUU
KOJIOPUT TBOpaM. Y CKJIaJl Ii€i JIGKCUKA MU BUOKPEMIJIU TPH MiATHIH, a caMe:
aABMOPCHKi HOBOMBOPU, CHOJIYUEHHS OHIMIB PIZHO2O0 NOXOONCEHHS, OHIMU 3
Xy002icHix meopig. Jlani po3riIiTHEMO MPUKIIAIU ITUX MiITHUIIIB.

[linTunm — aemopcoki nosomeopu — Haniuye 22 onunHuIli: Avox, Beetee,
Cresta, Delly, Everdeen, Gamemakers, Hawthorne, Hazelle, Haymitch,
Heavensbee, Leeg, Leevy, Maysilee, Mellark, Mags, Mockingjay, Odair, Paylor,

Peeta, Purnia, Rooba, Undersee.
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HaBegemo mpukian BXXKUBaHHS AaBTOPCHKOTO HOBOTBOPY B MEPIIOMY
pomani «The Hunger Games»: «Haymitch Abernathy, a paunchy, middle-aged
man, who at this moment appears hollering something unintelligible, staggers
onto the stage, and falls into the third chair.» [92]. TI'eiimity AGepHaTi —
KOJMIIHIA nepeMoxels ['ononuux Irop 3 Okpyry 12, axuii qonomaras Kartnic
ta [IiTi roryBatucs 1o 3maranb. AHTpornoHiM «Haymitch (I'eiimiTa)» yTBOpeHO
IIIIXOM CKIagaHHs J1ekceM «hay» ta «mitchy. Jlekcema «hay (ciHo)» — «''grass
mown," Old English heg (Anglian), hieg, hig (West Saxon) "grass cut or mown
for fodder,” from Proto-Germanic *haujam, literally "that which is cut,” or "that
which can be mowed" (from PIE *kau- "to hew, strike;" source also of Old
English heawan "to cut”). [80]. Jlekcema «mitch» — ckopodena hopma BaacHOT
na3su «Mitchell» — «surname (and later male given name), attested by c. 1200,
from the common pronunciation of Mitchel and from Middle English michel
"big". In the earliest records it is not always possible to tell which.» [80]. fx
0auumo, jnekcema «hay (CiHO)» MOXOAUTH BiJ JaBHBOAHTIMCHKOrO CJIOBa 3i
3HAUEHHSAM «CKOIIEHa TpaBa». Y CBOI dYepry IMpI3BUIIE, a 3TOJ0M 1M’
«Mitchell»  nabyBae  Bxutky 3  XIII  cromirta, moxoasyum  Bix
CepeIHBOAHTIIIMCHKOTO CJIOBA «BEIUKHI». Y TBOpi ocobucte im’s «Haymitch
(IeiimiTa)» BHKa3ye IMOBEAIHKY IEpCOHAXa, SKUH BUSBISAB OaraTto 3yCWiIb Y
MOIITYKaX MOXJIMBOCTEW JJI JOMOMOTH TPUOYTaM CBOTO OKpYyry Ha [ onogHux
Irpax.

[linTun — cnoiyuyenns oOHIMI6 pi3HO20 NOX00J)CeHHA — BKIOuYae 9
onuuuilk: Foxface (fox — anen. + face — gpany.), Greasy Sae (Qgreasy — anen. +
Sae — snon.), the Harvest Festival (harvest — awuen. + festival — ¢pany.), the
Justice Building (justice — ¢pany. + building — anen.), Parcel Day (parcel —
¢pany. + day — anen.), the Quarter Quell (quarter — gpany. + quell — anen.),
the Remake Center (remake — anen.+ center — ¢ppany.), the Star Squad (star —

anen.+ squad — ¢pany.), the Training Center (training — anen.+ center —

¢ppany.).
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Ocp sk aBTOpKa BUKOPUCTOBYE CIOJYYEHHSI OHIMIB PI3HOTO MOXOKEHHS
B TpethoMy pomani «Mockingjay»: «"We have numerous sharpshooters, but
rather a dearth of camera crews. Therefore, we’ve handpicked the eight of you to
be what we call our 'Star Squad." You will be the on-screen faces of the
invasion."» [91]. «3ipkoBuii 3ariH» — Ie Ha3Ba YrpyIyBaHHS BiTiOpaHHUX
CHalnepiB, 3aBAaHHS IKUX MOOOPOTH AUKTATypy B KpaiHi. Epronim «Star Squad
(3ipkoBwuii 3arin)» BKJIIOYae JaBi JekceMu «Star (3ipka)» ta «squad (3ari)», ski
MaloTh HACTYITHY eTuMoJIoriio: 1) mekcema «star (3ipka)» — «Old English steorra
“star,” from Proto-Germanic *sternan- (source also of Old Saxon sterro, Old
Frisian stera, Dutch ster, Old High German sterro, German Stern, Old Norse
stjarna, Swedish stjerna, Danish stierne, Gothic stairno). This is from PIE root
*ster- (2) "star."» [80]; 2) nexcema «squad (3arin)» — «1640s, "small number of
military men detailed for some purpose,” from French esquade, from French
escadre, from Spanish escuadra or Italian squadra "battalion," literally "square,"
from Vulgar Latin *exquadra "to square,” from Latin ex- "out" + quadrare
"make square,” from quadrus "a square" (from PIE root *kwetwer- "four").
Before the widespread use of of automatic weapons, infantry troops tended to
fight in a square formation to repel cavalry or superior forces. Extended to sports
1902, police work 1905.» [80]. SIk 6aunmo, nekcema «Star (3ipka)» MMOXOMHUTH
BiJl JaBHBOAHTIIIMCHKOT JIekceMHu «Steorra (3ipka)», a jgekcema «squad (3aria)» —
Bil (paHIy3bKOi JekceMu «esquade», 3 SBISIOUUCH B aHTJIIMCBKI MOBI B
cepenuHi XVII CTOJITTS y  3Ha4YeHHI «HEBEJNKA KUTBbKICTh
BIlICBKOBOCITY’)KOOBIIIB, 310paHUX 3 TEBHOI METOIO». Y TBOpi IIell 3ariH
MOKJIMKAHUN CTaTH MOKAa30BUM Ha €KpaHaxX, TPAHCIIOIOUM MEIIKAHISIM OKPYTIiB
BTUICHHS 1/1€1 MEepEeBOPOTY Ta MOBAJIEHHS AUKTATOPChKOro pexkumy Kamitosmito
Ha yodi 3 [Ipesunentom CHiroy.

[linTun — onimu 3 xyodoxcunix meopie — HapaxoBye 4 omunuii: Atala,
Coriolanus, Cressida, Portia.

[Tomamo mpukian BXKWBaHHS OHIMY 3 XYAOXHIX TBOPIB B TMEPIIOMY

pomani «The Hunger Games»: «As soon as we join the circle, the head trainer, a
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tall, athletic woman named Atala steps up and begins to explain the training
schedule.» [92]. Arama — we TronoBHmWit Tpenep KamiTomiiicbkoro
TpenyBanpHoro LleHTpy, 1€ TpuOYTHM BIOCKOHAIIOIOTH CBOI BMIHHS HEpen
lNomogaumu Irpamu. AntpomnoHiM «Atala (ATtana)» € BTOPMHHOIO HOMIHAIIIEIO
ocobuctoro imeHi «Atala (Atana)» B pomani ®@pancya-Pene ae IllaroOpiana
«Atamay»: «Atala, novel by Frangois-Auguste-René, vicomte de Chateaubriand,
published in French as Atala, ou les amours de deux savages dans le désert in
1801. It was revised and reissued with René in 1805. A portion of an unfinished
epic about Native Americans, the work tells the story of a Euro-American girl
(Atala) who has taken a vow to remain celibate but who falls in love with a
Natchez man. Torn between love and religion, she poisons herself to keep from
breaking her vow.» [71]. fIx Oaummo, aHTpomoHiM «Atala (Atama)» crae
BIIOMHUM Yy XYAOXKHIU JiTeparypi 3 moyatky XIX cromirrsa. ¥ tpunorii ocoducre
iM’s1 «Atala (ATtana)» BXKUTO JHILIE JCKUIbKAa pa3iB MpU Ha3WBAHHI TOJIOBHOTO
TpeHepa-xkinku TpenyBanbHoro LleHTpy, xonu Tyau moTparuisitorh KartHic Ta
ITira nepen I'onomgaumu Irpamu. To6TO BimomMocTei po oOpa3 TpeHepa Ataiu €
HEJIOCTaTHRO, 1100 MOPIBHIOBATH i1 3 00pa3oM repoidi ATaau B OJHOIMEHHOMY
pomani @. IllaTo6piaHa.

Otxe, MpoaHai3yBaBIId €TUMOJIOTIYHI BJIACTUBOCTI OHIMIB y TPHJIOTIi
pomaniB Crozanuu Komria3 «The Hunger Gamesy, 3’sicoBaHO, IO BiAMOBITHO
no xkiacuikarii . B. IIpocamoBoi, HaiiOuibIma KiabkicTh oHIMIB (49%)
HAJICXKUTh JO0 THILY CHOKOH8IuHOI nexcuku. TOOTO Maibke MOJOBHMHA BIACHUX
Ha3B IMOXOJATh 3 aHIJIIHCBKOI MOBH: ycIajgkoBaHa Jekcuka — 34%, BilacHa
nexcuka — 15%. ¥V tuni 3anozuuenns (32%) HamMu BU3HAYCHO HACTYITHI MOBH,
0 CHOpHWsUTd TosiBi  OHiMiB: JatnHChbka (18,5%), dpanmy3eka (11%),
routanaceka (1%), rpeubka (1%), ipancbka (0,5%). Jlo zaruwkosoco muny
(19%) Mu BigHECHM OHIMH, SKi, 32 IXHIMH CTHUMOJIOTTYHHMH BH3HAYCHHSIMH,
pO3MONUTMIAM MDK  TpbOMa  MIATUIIAMH, IO JIOMOBHIOIOTH  ICHYIOUY
KIacudikaIliro, CIpUsIOYN JeTami3aiii BIJOMOCTEH MPO MOXOKEHHS, a caMme:

aBTOpChK1 HOBOTBOPH (12%), crionydeHHsI OHIMIB pi3HOro noxomxeHHs (5%),
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OHIMU 3 XYHO0XHIX TBOPiB (2%). Caia BIAMITUTH, 110 €TUMOJIOTIYHE 3HAYCHHS
OUTBLIOCT] BJIAaCHUX HAa3B BUKOPUCTAHO B TPWJIOTII AJi JONMOBHEHHS 3HAHb IPO
MIPEICTaBIICH] aHTPOIIOHIMH, TOMOHIMH, XPEMATOHIMH Ta €PrOHIMHU.

Y npyromy posairi mpoanaiizoBaHo Tpu pomanu C. Komminz «The
Hunger Games» (2008), «Catching fire» (2009), «Mockingjay» (2010). Y xoxi
aHamizy BuOpaHo 234 OHIMM Ta JOCHIIIPKEHO CEMAaHTHYHI OCOOJIMBOCTI ITUX
OoHIMIB. TakoX, BHSBJIEHO CHOCOOM JepHuBallii BIACHUX HAa3B 1 BU3HAUYEHO
€TUMOJIOT14H1 OCOOJIMBOCTI OHIMIB Yy TPUJIOT1i pOMaHiB.

VY nmepmioMmy migpo3aUIl MPOAHATI30BAHO CEMaHTHYHE HAmOBHEHHs 234
OHIMIB, fIK1 BIJMOBIIHO /10 Kjiacuikaiiit cyuyacHux jiHrBicTiB (boiiBan, ["aciok,
Jeprau, Koetyn, Ilymr) posmoaiieHo Ha JBI TPYId OHIMIB, IO BKIIOYAIOTh
OiATpyN¥ Ta KOMITOHEHTH. Y TMEpIIid TPymHi OHIMIB, HA36U JHCUBUX [CMOM,
BUOKPEMJICHO aHmMponoHimu Ta 300nimu. Ilinrpyma aumponouimu BKIIOYAE
YOTUPHAISATH KOMIIOHEHTIB, JI€ KUTBKICHO OUTBIIUM € ocobucme im’s. Y Ipyrii
TPYIll OHIMIB, HA36U HENCUBUX NpeoMmemis, BUOKPEMIICHO MONOHIMU, XOPOHIMU,
xpemamonimu Ta epeonimu. Ilicna miapaxyHKIB 3’sICOBAHO, IO HAMOLIBIIOIO
KUIBKICTIO OHIMIB BUPI3HSIOTHCSA MIATPYINAa aHMpOnOHiMu 3 TEPIIOi TPYyNU Ta
HiATpyna monowimMu 3 JApYroi Tpynu. AHaNi3 MPUKIAAIB IOKa3aB, IO B
CEMaHTHI[l BIIACHUX HA3B SICKPABO MPECTABICHO PUCH XapaKTepy Ta MOBEIIHKY
NEPCOHAXIB, a TAKOXK BIIOOPAKEHO OCOOJIMBOCTI MICIIEBOCTI Ta peajiii HOBOTO
CBITY.

Y apyromy mimpo3aiai mpoaHamizoBaHO criocobwm aepwmBailii 161 onimy,
SKi BiAMOBiMHO 10 kiacugikaniii moBo3HaBmiB (Kmumenko, Komominoi, Ky,
CymepaHChKO1) PO3IMOAUICHO MK CI0BOMBIPHUM TA CEMAHMUYHUM CTIOCOOAMH 3
BIIMMOBITHUMH THUIIAMH TBOpEeHHS. Tak, croeomeipuuii cmnocid aepuBarii
MPEICTABICHO IT'SAThMa THUNAMH (agikcaibHe C10B0MBOPEHHS, KOHBEPCIs,
CKAAOCHHsL CII8, KOMAPECis, 3MIHA aimep), a ceMaHmuyHull Crocio AepHuBaIlii —
TpbOMa THIIAMH (6MOPUHHA HOMIHAYIs, 3ano3udelHs, Hogomeopu). Pe3ynpratn
MiAPaxyHKIB MOKa3ald, M0 HAWOUTBII MPOJYKTUBHUM BUSBHUBCS CeMAHMUYHUL

crioci0 jaepuBailii, 0COOJMBO 3aBIASKHA THUITY TBOPCHHS 6MOPUHHA HOMIHAYIA.
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Amnani3 cnoco0iB TBOPEHHS OHIMIB CBITYUTH MPO HEMOBTOPHICTH BIACHUX Ha3B
(aHTAaCTUYHOI KpaiHH.

Y TperboMy MiIPO3ALI1I MPOAHATI30BAaHO €TUMOJIOTII0 185 oHIMIB, sKi
BiANMOBiAHO 10 kiacudikanii . B. [IpocamoBoi po3noaineHo Ha TpU THUIH:
CHNOKOHGIYHA JIeKCUKA, 3AaNO3UYeHHs, 3aluKosuil mun. 3a KUIbKICHUM
HiIPaXyHKOM HaWUYMCIICHHINIO (MakKe TIOJOBHHA 13 3a3HAYCHUX OHIMIB)
BUSIBWIACSA CHOKOHBIUHA JIeKCUKA, O CBITYUTH MPO 30€pexKEeHHSI aHTTIOMOBHOTO
JIEKCUKOHY CepeJl BIACHUX Ha3B Y TBOpaX. Y CBOIO YEPry, OHIMH 3AIUULKOBO2O
muny CUPUSIIIU YTOUYHEHHIO O0COOJIMBOCTEH OUIBHIIOCTI HOBUX BJIACHUX Ha3B, SIK1

(YHKIIOHYIOTh Y TPHOX POMaHaXx.
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BUCHOBKH

VY po6oTi nojgaHo aHali3 CEMAaHTUYHUX, CTPYKTYPHUX Ta €TUMOJIOTTYHUX
ocobnmuBocTell (DyHKIIOHYBaHHS OHOMACTHKOHY B TphoX pomaHax Cro3aHHH
Komninz «The Hunger Games» (2008), «Catching fire» (2009), «Mockingjay»
(2010). VY =xomi poOOTH 3’SICOBAaHO TEOPETHYHI AaCMEKTH JOCIIKCHHS
OHOMAaCTUKOHY B JIHIBICTUIl Ta BHU3HAYEHO OHIMHMA NPOCTIp Yy TPHIOTIi
3a3HAYEHUX pPOMAaHIB. Y TMEpUIOMY pO3JUIl PO3IJISTHYTO TOJIOBHI aCHEKTH
BUBYCHHSI OHOMACTHKOHY B IIIHTBICTUYHIA TapagurMi, OMUCAHO TNPUHIUITH
kiacugikaili OHIMIB y Mpalsgx Cy4yaCHUX JIHTBICTIB, @ TAaKOX MPOaHaII30BaHO
XyIOKHI Ta JIHrBicTHYHI ocoOimBocTi Tpwiorii pomaniB C. Komminz «The
Hunger Games». Y apyroMmy po3aiii JOCHII)KEHO CEMAHTUKY OHIMIB, BUSIBJICHO
crnocoOu JiepuBallli Ta ETUMOJIOTIUHI OCOOJMBOCTI BJIACHUX HA3B Y TPhOX
pOMaHax.

OHoMacTHKa € HAyKOlO, sSika Ma€ BJIACHI NMUTaHHS IS JOCHIIKEHHS Ta
MeToAu iX BupimeHHs. O0’€KTOM BUBYEHHS ITI€T TaTy31 HAYKH € BJIACHI IMeHa Ta
BCE, 110 3 HUMHU IIOB’sI3aHO: (PYHKIIIOHYBaHHS OHIMIB Y MOBi Ta CYCILUIbCTBI;
3aKOHOMIPHOCTI YTBOPEHHS, PO3BUTKY i MEPETBOPEHHS OHIMIB; CIPUUHATTA Ta
PO3yMIHHSI OHIMIB HOCISIMM ¥ HEHOCISIMU TIE€BHOI MOBH 1 T. iH.. OHIM € TaKorO
BJIACHOIO HA3BOIO, sIKa MICTUTh HEBHUYEPITHY 1HGOPMAIIiI0 PO Ha3BaHUN 00’ €KT:
MICIIe BAHUKHEHHS, ICTOPHYHY €TI0XY, MOBY, HOC1iB MOBH Ta iH..

bararmii 3micT OHIMa CIIOHYKa€ JOCTITHUKIB 10 Kiacu@ikaiii BIaCHHX
Ha3B. Y CydYacHid JHTBICTHIIl ICHYIOTh PO3MOJAUIA OHIMIB 3a 3MICTOM,
byHKIISIMHA, cTTOcOOaMH TBOPEHHS TOIIO. 3a 3MICTOM MOBO3HABIIl TEPEBAKHO
BUOKPEMITIOIOTh HACTYIHI TUIU OHIMIB: aHTPOMOHIMH (0COOOBI iMeHa Jtojei),
300HIMU (KJIMYKK TBapwH), TOMOHIMH (Ha3BU TeorpagiyHUX 00’ €KTiB),
KOCMOHIMU (Ha3BH KOCMIYHHMX 00’€KTiB), MihoHIMH (HaliMEHYBaHHS OOXKECTB,
Mi()iYHHX 1CTOT), eproHiMu (HA3BU OpraHizaliid, BUPOOHUYMX Ta CYCHUIBHUX
00’eqHaHb), XPOHOHIMH (HA3BW BIAPI3KIB Hacy, MOJIN), XpeMaTOHIMHU (Ha3BU

OKpeMHuX mpeameriB) Ti iH.. KpiM Toro, icHyrTh Kiacudikaiii, siKi JI€TalbHO
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YTOYHIOIOTh KOMIIOHEHTHUH CKJIaJ aHTPOIMOHIMIB Ta TomoHiMiB. He3Baxarouu
Ha BEJIMKY KUIBKICTb JOCHIJKEHb B Tally3l OHOMACTHKH, 1i TEPMIHOJOTIA
noTpeOdye MoAaNbIIOro BUBUCHHS Ta CUCTEMAaTH3all11.

CepenoBuiieM (opmMyBaHHS HOBUX OHIMIB € XYJOXHA JITEpaTypa,
30Kkpema, >KaHp (QeHTe3i, Je aBTOPH, CTBOPIOIOYM OO €KTH HOBOTO CBITY,
BIAIOTbCSI 710  (OpPMYJIOBaHHS  IHIIOTO  OHOMACTHYHOIO  JIEKCUKOHY.
Awmepukancbka mnucbMmeHHuls CrozanHa Kommia3 y Tpusorii pomaniB «The
Hunger Games» omucye HepeanbHUN CBIT, SIKUH Ma€ MOJIOHICTh 3 pealbHUM
cBitom cydacHoi IliBHiuHOi Amepuku. CBiT Cro3anHu KoiuiiH3 BUpPI3HSETHCS
cnenuiyHUMH BJIACHUMU IMEHaMH, 110 BHUKOPUCTAHI TNpU Ha3UBaHHI
NepPCOHaXIB, reorpadiyHuX 00’€KTIB, pI3HOMaHITHUX TOAIN Tomo. CeMaHTHUKa
OHIMIB Y TBOpaxX CHHsE KPAIIOMY PO3YMIHHIO CIIOCOO0Y MUCIICHHS, TIOBEIIHKHU Ta
30BHIITHOCTI TEPCOHAXIB, a TaKOX JIOMOBHIOE 3HAHHS TIPO MICIEBICTh
BUTa/IaHO1 KpaiHu Ta ii peanii.

VY pesynbrati aHanizy TekcTiB Tprox pomaniB C. Komminz «The Hunger
Games» (2008), «Catching fire» (2009), «Mockingjay» (2010) BHOKpeMIICHO
234 onimu. JlocHiauBIIM CEMAHTUKY ITUX OHIMIB Ta BpaxyBaBIIU Kiacuikarii
cyuacHux MoBo3HaBIiB (boitBan, ['actok, J[leprau, Kostyn, Ilymr), yBech
OHIMHHUN JIGKCUKOH POMaHy PO3IOALICHO MDK JBOMa TPyNaMU: HA38U JHCUBUX
icmom Ta Ha36U HeXCUBUX npeomemis.

[lepma rpyna wnazeu scusux _icmom (137 oHiMiB) Mae ABI HIATPYIIH.

[Minrpyna aumpononimu (135 oHimiB) 00’enHye 14 koMmIoHeHTIB: 1) ocoboBe

iM’s (67 onimiB): Eddy, Rue; 2) mpizBume (12 onimiB): Homes, Jackson;
3) ponose imM’s (2 onimm): Everdeens, Hawthornes; 4) npizBuceko (5 oHiMiB):

Catnip, Foxface; 5) 3menbiyBanpHa gopma imeri (1 onim): Prim; 6) TexHOHIM

(2 onimu): Commander, Careers; 7)iM’s 3a pojaoM misutbHOCTI (3 OHIMH):

Gamemakers, Peacekeeper(s); 8) kpunronim (4 onimm): Fire Girl, Goat Man;

9) IBOKOMIIOHEHTHA MoJIedb ocobucte im’s + mpizBuiie (18 onimir): Claudius

Templesmith, Romulus Thread, 10) ZBOKOMITOHEHTHA MOJIEITb

npi3BUChKO + ocodmcre imM’st (1 omim): Greasy Sae; 11) ABOKOMIIOHEHTHa
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Mojiellb TexHOHIM + mpispuime (13 onimi): Mayor Undersee, Soldier York;

12) IBOKOMITIOHEHTHA MOJIEJb TEXHOHIM + iM’s 33 POJIOM AisIbHOCTI (3 OHIMH):

Head Gamemaker, Head Peacekeeper; 13) TpMKOMIIOHEHTHA MOJEIb

TEXHOHIM + ocobucte im’s + npizBuiie (3 onimu): President Coriolanus Snow,

Soldier Gale Hawthorne; 14) 40THPHLOXKOMIIOHEHTHA MOJEIb EProHiM +

TEXHOHIM + ocobucre iM’s + mpi3uiie (1 onim): Squad Four-Five-One Soldier

Katniss Everdeen. V croto uepry, iHIIa Migrpyna 300Himu BKIHOYAE 2 OHIMIYHI
onuuui: Buttercup, Lady.

Jlpyra rpyna nazeu nexcusux npedmemie (97 OHIMIB) Mae y CBOEMY

ckinani vortupu minrpynu. Ilinrpyna monounimu (54 onimui) 00’ennHye 7
KOMIIOHEHTIB, cepen Akux: 1) oiikonimu (34 onimu): District Thirteen, the Seam;
2) actionimu (2 onimm): the Capitol, Rome; 3) oponimu (3 onimu): Appalachia,
the Nut; 4) ypbanonimu (1 onim): the Cornucopia; 5) xoponimu (5 onimis): the
Meadow, Panem; 6) aroponimu (2 onimu): the Circle, the City Circle;

7) vactuau _Oyniear (7 omimiB): Compartment Three-Nine-Oh-Eight, the

Remake Room. Iuma migrpymna xpononimu HapaxoBye 24 onimu: Dark Days,
Parcel Day. Ille ogna miarpymna xpemamonimu BKitouae 8 onimis: Fabric, the
Treaty of Treason. Ilinrpyna epzonimu namiuye 11 onimis: the Hob, the Meat
Grinder.

JloCMJDKeHHsI CEMaHTUYHOTO HAINOBHEHHS OHIMIB y TPWJIOTIi pOMaHIB
MOoKa3ajo, IO 3MICT BJIACHUX HA3B JOMOMAarae 4YuTadeBl Kpalie YSBUTH 1
3pO3yMITH 30BHIIIHI Ta BHYTPIMIHI XapaKTEPUCTHKU TMEPCOHAXKIB, IXHIM pix
JSUTBHOCT1 ¥ TOBEIHKY, a TaKOX CTaTyC y CYCIUIBCTBI Ta MPEACTaBHUIIBKY
ponb. KpiM TOro, ceMaHTHMKa BJIACHMX Ha3B Ja€ MOXJIHMBICTH CHOpPMYBATH
BIacHe OadeHHs (PaHTACTHMUYHOI KpaiHU 3 PI3SHUMH 00’ €KTaMU Ta TIPEIMETAMHU.

[Tin gac aHamizy CTpYKTypHUX OCOONHMBOCTEH OHIMIB y TBopax Cro3aHHH
Kommins 3’sicoBaHo, 10 171 CTBOPEHHS BIACHUX OHIMIB aBTOpPKa BUKOPUCTOBYE
nBa crmocobwm gepuBamii. Ilepmmii crocid ngepuBamii — CJOBOTBipHHH
(29 onimiB) — 00’ennye Taki THNH: 1) agikcarvne croeomeopennsn (8 oHIMIB):

Hanp., AonaBaHHsA mpedikca a- (Avox); monasanHs cydikca -a (Cresta);
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2) koneepcia (2 onimu): im. Finnick (Bix mieci. finnick), im. Thresh (Bix mieco.
to thresh); 3) cknadennsa cnie naniuye 11 oHiMiIB, SKI HaJNeXKaTh 10 YUCHO20
cknadennsi. Flickerman (im. flicker + im. man), Templesmith (im. temple +
im. smith); 4) komnpecia (3 onimu): the Games (the Hunger Games); 5) smina

qaimep (5 oHIMIB): Hamp., 3aMiHa JiitepH -1 Ha jitepy -e (Cecilia — Cecelia).

Hpyruii crioci6 nepusarii — cemanTuanmii (132 oHIMU) — OXOILTIOE TPH
tunu: 1) emopunna  nominauin (84 onmimu):  Cartwright, Cashmere;
2) 3ano3uuennsn (25 onimin): Aurelius, Darius; 3) nosomeopu (23 oHimu), ski

GyHKIIOHYIOTH y JABOX BHmax: npocti onimu (Paylor, Rooba) Ta oHimHI

cioBocnionydenns (Lover Boy, the Star Squad).

Amnani3 crnocoOiB JiepuBallii CpUsB BUSHAUYCHHIO MPOAYKTUBHUX CIOCOO1B
TBOPCHHS BJIACHUX Ha3B y TBOpaxXx. KpiM TOro, BHSBJICHI HOBOTBOPH
HiITBEPDKYIOTh MMPAarHCHHS aBTOPKU BBECTH JIOJAATKOBI BJIACHI HAa3BU Yy TEKCTH
pomaniB. SIK HacHiOK, IIi BJacCHI Ha3BH JOMOMAararOTb TIPH CTBOPEHHI
YHIKQJIBHUX MEPCOHAXKIB, TOI1H, 00’ €KTIB 1 MicieBOCTeH (DaHTACTUUHOT KpaiHH.

3 MEeTOI0 JOCHIKEHHS €TUMOJIOTii BimiOpaHo 185 HemoBTOprOBaHHX 3a
3MIiCTOM 1 ()OpMOIO OHIMIB 3 TEKCTIB poMaHiB. BimmoBigHo m0 kiacudikarii
4. B. [IpocanoBoi 111 OHIMH po3MojiJIeHO Ha Tumd. [lepmuit Tun cnokouneiuna

aekcuxka (90 oHIMIB) MpeACTaBACHHM B JBOX MIATHIAX: 1) yclaakoBaHa

(anrmiiiceka) nekcuka (62 omimu): Blight, Bristel; 2) BmacHa (anrmiiichka)

aekcuka (28 onimis): Dalton, Donner. [dpyruit tun 3anosuuenns (60 oHimiB)

¢yHKIiOHye B Im’aTH miaThmax: 1) gatuHcbka Jiekcuka (34 onmimm): Brutus,

Caesar; 2) dbpanmyspka Jsiekcuka (21 onim): Castor, Marvel; 3) romnanacbka

nekcuka (2 onimm): Muff, Seneca; 4) rpemnbka nekcuka (2 onimm): Effie, the

Holo; 5) ipanceka nekcuka (1 onim): Tigris. Tpetiit THN 3aumikosa ekcuxa

(35 onimiB) 00’eaHye TpW minTUNU: 1) aBTOPChKI HOBOTBOPH (22 OHIMH):

Heavensbee, Leevy; 2) crioyiydeHHs OHIMIB pi3HOTO moxopkeHHs (9 oHiMiB): the

Harvest Festival (harvest — awuen. + festival — ¢pany.), the Justice Building

(justice — gppany. + building — anen.); 3) oHIMU 3 XYJOXKHIX TBOPIB (4 OHIMH):

Atala, Cressida.
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AHaniz eTtuMoiiorii J1aB 3MOry BCTAaHOBUTH, LIO0 BHBYEHHS MLUISXIB
MOXO/DKEHHSI BJIACHUX HAa3B CIpHUSE BUSBICHHIO JOAATKOBUX 3HAHb TPO
CEMaHTUYHE HAIIOBHEHHS Ta CIOCOOM TBOPEHHS OHIMIB Yy TPHUJIOTIi pOMaHiB. Sk
pe3yiabTaT, €TUMOJIOTISE OUIBIIOCTI OHIMIB JOMOBHIOE BIJOMOCTI MpPO TMOJIaHi
AHTPONOHIMH, 300HIMH, TOMOHIMH, XPOHOHIMHU, XPEMATOHIMU Ta EPrOHIMH.
Kpim TOro, 11 3HaHHS MOCWIIOIOTh HEMOBTOPHICTh MPHU XapaKTUPHUCTHIIl TE€POiB,
4aCOBO-IIPOCTOPOBOTO (hOHY Ta 00’ €KTIB BUTaJaHOT peaIbHOCTI.

OTtxe, oHOMacTUKOH y Tpuiiorii pomaniB Crozannu Koimnins «The Hunger
Games» xapaKTepHU3yeThCA PI3HOMAHITHICTIO CEMAaTHUYHOTO HAIOBHEHHS,
CIoco0iB TBOPEHHsSI Ta €TUMOJIOTIEIO, SIKI Y CBOIM CYKYNHOCTI JONOMAararoTh
SCKPaBO MPEJICTABUTH 00pa3u MEPCOHAX1B, reorpaiqHuil MPOCTip Ta MICLEBHI
KOJIOpUT HOBOro cBiTy. Hamm 3’sicoBaHO, M0 pa3oM 3 iCHYIOUMMHU BIACHHUMH
Ha3BaMH, aBTOPKA BIAEThCSA 10 (POPMYITIOBaHHS allO31MHUX BIACHHX HAa3B Ta
CTBOPEHHS OPUTIHAIBHUX OHIMIB, CEpeJl SIKUX MAarOTh Miclle OKa3loHaIi3MU. Y
NepeBaXKH1M OUTBHIIOCTI BIacHI Ha3BH (OPMYIOTHCS IIISIXOM 3all03WYEHHS IMEH
ta Ha3B 31 CrapomaBHbOro Pumy, a TakoX MNIUIIXOM BUKOPUCTaHHS HAa3B
pociuHHOrO cBITY [liBHIYHOT AMmepuku. ¥Yc¢i BiIacHI Ha3BH HAINOBHEHI
MIMOWMHHUM  3MICTOM Ta TIOB’S3aHI 3 XapaKTepoM IIEPCOHaXIB, IXHIMHU
30BHIIIHIMH ~ pUCaMH, PO3YMOBHMH  3TI0HOCTSMH,  TIOBEJAIHKOK  Ta
MOBCSAKACHHOIO MisUIBHICTIO. KpiM TOro, 3HaYeHHsI OHIMIB JAalOTh MOJKIJIHMBICTH
OUTBIII YITKO 3PO3YMITH CYTHICTH 1 3B’S30K 00’€KTIB Ta peajiii (paHTaCTUYHOTO
cBity. BracHi Ha3Bu BimoOpaxaroTh IHAWBIAYAIbHHA CTWJIb MUCBMEHHUIN, il
CBITOTJISI]] TA MOBY, a TAKOXK MEBHOIO MIpOI0 (DIKCYIOTh Cy4YaCHUM CTaH PO3BUTKY
AHTINMCHKOT MOBU Ta ii JIGKCUKOHY. [lepCleKTHBU MOABIIIOTO JTOCTIIKCHHS
BOa4aeMoO B aHaNi31 CEMAHTHKH, CIOCOOIB JepuBaIlii Ta €TUMOJIOTIi OHIMIB Y

XYZ0’)KHIX TBOpaX IHITUX MICHhMEHHUKIB.
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